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Ü ² Ê ² ´ ² Ü  
 

²Ûë Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ 
§¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñÁ` áñå»ë 

æèÐÎ ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ýå³ï³Ï¦ 
Íñ³·ñÇ ³ñ¹ÛáõÝù ¿, áñÝ Çñ³Ï³-

Ý³óí»É ¿ ²ØÜ Ø¼¶ æñ³ÛÇÝ 
è»ëáõñëÝ»ñÇ Î³é³í³ñáõÙ Ð³-

ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëáõÙ Íñ³·ñÇ 
ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ: Ìñ³·ÇñÝ Çñ³-

Ï³Ý³óí»É ¿ Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹, ²É³-
½³ÝÇ ¨ ²ñ³ùë ·»ï³í³½³Ý-

Ý»ñáõÙ` Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñ 
Ý»ñ³é»Éáí Ñ³Û-íñ³ó³Ï³Ý, íñ³ó-

³¹ñµ»ç³Ý³Ï³Ý ¨ Ñ³Û-
³¹ñµ»ç³Ý³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ: 

Ìñ³·ÇñÝ Çñ³Ï³Ý³óí»É ¿ §²½-
·³ÛÇÝ æñ³ÛÇÝ Ð³Ù³·áñÍ³Ï-

óáõÃÛáõÝ¦` Ð³Û³ëï³Ý, §¶Éáµ³É 
æñ³ÛÇÝ Ð³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ¦` 

ìñ³ëï³Ý ¨ §ê³ý        êáõ ¦` ²¹ñµ»-
ç³Ý Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñ-
åáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó: 

Ìñ³·ñÇ Ï³ï³ñáÕÝ»ñÁ Ñáõëáí 
»Ý, áñ Ï³ï³ñí³Í ³ßË³ï³ÝùÁ 

Ï³ç³ÏóÇ Ð³ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëÇ 
»ñÏñÝ»ñáõÙ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ 

Ï³é³í³ñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ 
Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý` Ù³ëÝ³íáñ³å»ë 

Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ-
¹³ÏÇ µ³ñÓñ³óÙ³ÝÁ: 

Ìñ³·ÇñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕÝ»ñÝ 
Çñ»Ýó ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝÝ »Ý 

Ñ³ÛïÝáõÙ ²ØÜ ØÇç³½·³ÛÇÝ 
¼³ñ·³óÙ³Ý ¶áñÍ³Ï³ÉáõÃÛ³ÝÁ, 
§öÇ ¾Û ¶³íñÝÙ»ÝÃ ê»ñíÇ½ ÆÝÏ.¦ 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³ÝÁ ¨ Î»Ýïñá-
Ý³Ï³Ý ²ëÇ³ÛÇ áõ ÎáíÏ³ëÇ ¶Éáµ³É 

æñ³ÛÇÝ Ð³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³ÝÁ 
(Î²Î ¶æÐ) ëáõÛÝ Íñ³·ñÇ 

Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý ·áñÍáõÙ óáõ-
ó³µ»ñ³Í ³ç³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: 

Ìñ³·ÇñÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáÕ Ï³½-
Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃ-

ÛáõÝ »Ý Ñ³ÛïÝáõÙ Ý³¨ ³Ûë 
Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇÝ` 

²ñ¨ÇÏ Ðáíë»÷Û³ÝÇÝ ¨ øñÇëïÇÝ» 
ê³Ñ³ÏÛ³ÝÇÝ (Ð³Û³ëï³Ý), ¶»áñ-

·Ç Ò³ÙáõÏ³ßíÇÉÇÇÝ ¨ ¶áã³ Î³Ï³-
µ³Ó»ÇÝ (ìñ³ëï³Ý), Ø³Ù»¹ ²ë³-

¹áíÇÝ ¨ ¶³Ûµ³ÉÇ ¶³¹ÅÇÙ»ïáíÇÝ 
(²¹ñµ»ç³Ý): 

êáõÛÝ Ññ³ï³ñ³ÏáõÃÛáõÝÝ 
Çñ³Ï³Ý³óí»É ¿ Î»ÝïñáÝ³Ï³Ý 
²ëÇ³ÛÇ ¨ ÎáíÏ³ëÇ ¶Éáµ³É æñ³-
ÛÇÝ Ð³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý (Î²Î 
¶æÐ)     ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý ³ç³Ï-
óáõÃÛ³Ùµ:  

П Р Е Д И С Л О В И Е  
 

Данная публикация - результат 
проекта «Учет Гендерных 
Аспектов - Ключевая Цель 
Подходов Интегрированного 
Управления Водными ресур-
сами (ИУВР)», который  в свою 
очередь был реализован в 
рамках Программы USAID по 
Водным Ресурсам на Южном 
Кавказе, в бассейне рек Храми-
Дебед вдоль грузино-армянской 
границы, бассейне р. Алазани 
вдоль азербайджано-грузинской 
границы и бассейне реки Аракс 
вдоль армяно-азербайджанской 
стороны. 
Проект был осуществлен орга-
низациями НПО “Национальное 
Водное Партнерство” – Арме-
ния, “Глобальное Водное Парт-
нерство” - Грузия, “Саф Су”  - 
Азербайджан. 
Исполнители данного проекта 
выражают надежду, что пред-
ставленная работа будет нап-
равлена на повышение  участия 
общественности, в частности 
женщин, в процессе управления 
водными ресурсами на Южном 
Кавказе.  
Исполнители проекта выражают 
благодарность в адрес USAID, 
PA Government Services Inc. и 
Глобального Водного Партнерс-
тва Центральной Азии и Кавказ 
(GWP CACENA) за доверие в 
деле осуществления данной 
работы.  
Организации - исполнители 
проекта также благодарят авто-
ров данной публикации: Овсеп-
ян Аревик и Саакян Кристину 
(Армения), Дзамукашвили Геор-
гия и Какабадзе Гочу (Грузия), 
Асадова Мамеда и Гажиметова 
Гаибали (Азербайджан). 

F O R E W O R D  

This publication is the result of the 
project “Considering Gender 
Aspects - Key Goal of IWRM 
Approach” implemented within the 
framework of the USAID  South 
Caucasus Water Program. 

The project was implemented in 
Khrami-Debed, Alazani and Araks 
river basins, covering accordingly 
Armenian-Georgian, Georgian-
Azerbaijanian and Armenian-
Azerbaijanian borders.  

The project was implemented by 
“Country Water Partnership” 
Armenia, “Global Water 
Partnership” Georgia and “Saf Su” 
Azerbaijan non-governmental 
organizations.  

The project implementing 
organizations do hope that the 
carried out work will support 
increasing the level of public 
participation,  in particular 
women’s participation in water 
resources management process in 
South Caucasus countries.  

The project implementing 
organizations are thankful to 
USAID, “PA Government Service 
Inc.” organization and Global 
Water Partnership Central Asia 
and Caucasus (GWP CACENA) 
for the support rendered for 
implementation of this project.  

The project implementing 
organizations are thankful to the 
authors of this publication – 
Arevik Hovsepyan and Kristine 
Sahakyan (Armenia), Georgi 
Dzamukashvili and Gocha 
Kakabadze (Georgia), Mamed 
Asadov and Gaibali Gadzhimetov 
(Azerbaijan).   
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I N T R O D U C T I O N  
 

Ü º ð ² Ì à õ Â Ú à õ Ü  
 

¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ï»ëáõÃÛáõÝÁ 

ëáóÇ³É³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ 

Í³·»É ¿ ³í»ÉÇ ù³Ý »ñ»ëáõÝ 

ï³ñÇ ³é³ç ¨ Çñ ï³ñ³ÍáõÙÝ ¿ 

ëï³ó»É ³ÙµáÕç ³ßË³ñÑáõÙ: 

æñ³ÛÇÝ áÉáñïÇ Ù³ëÝ³-

·»ïÝ»ñÝ ³é³çÇÝÝ»ñÇó ¿ÇÝ, 

áíù»ñ Ñ³ëÏ³ó³Ý, áñ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ 

½³ñ·³óÙ³Ý ³ÛÝ Íñ³·ñ»ñÁ, 

áñï»Õ Ñ³ßíÇ ã»Ý ³éÝíáõÙ Ï³-

Ý³Ýó ¹»ñÝ áõ ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ, 

Ï³ñÇùÝ»ñÝ áõ Ó·ïáõÙÝ»ñÁ, 

»ÝÃ³Ï³ »Ý Ó³ËáÕÙ³Ý: 

æñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ 

(Ñ³ïÏ³å»ë Ï»Ýó³Õ³ÛÇÝ çñÇ) 

ÑÇÙÝ³Ï³Ý ëå³éáÕÝ»ñÁ Ï³-

Ý³Ûù »Ý, áíù»ñ çáõñÝ û·ï³-

·áñÍáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ Ï»Ýó³-

Õ³ÛÇÝ, ïÝï»ë³Ï³Ý ¨ ë³ÝÇï³-

ñ³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: 

Ð»ï¨³µ³ñ, ËÙ»Éáõ çñÇ å³-

Ï³ëÁ ³é³í»É Ëáñ³å»ë ÁÝ-

¹áõÝíáõÙ ¿ Ñ»Ýó Ýñ³Ýó ÏáÕÙÇó:  

âÝ³Û³Í ¹ñ³Ý, »ÉÝ»Éáí 

³½·³ÛÇÝ Ï³Ù Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ 

³í³Ý¹áõÛÃÝ»ñÇó Ñ³×³Ë ³Ý-

ï»ëíáõÙ ¿ Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³Ï-

óáõÃÛáõÝÁ áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝ-

Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ: 

æñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³-

é³í³ñÙ³Ý ¨ áñáßáõÙÝ»ñÇ Ï³-

Û³óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ó³Íñ Ù³Ï³ñ-

¹³ÏÁ, Ñ³×³Ë ï»Õ³Ï³óí³-

ÍáõÃÛ³Ý µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Ñ»ï»-

í³Ýù ¿: Ø³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ó³Íñ 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ ³é³í»É ó³ÛïáõÝ ¿ 

³ñï³Ñ³Ûïí³Í ·ÛáõÕ³Ï³Ý 

µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ, áñï»Õ µÝ³-

ÏÇãÝ»ñÇ ëáóÇ³É³Ï³Ý Í³Ýñ 

íÇ×³ÏÁ, ³Ýµ³í³ñ³ñ ï»Õ»-

Ï³óí³ÍáõÃÛáõÝÁ, áã å³ïß³× 

·Çï»ÉÇùÝ»ñÁ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñë-

Ý»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý µÝ³·³í³-

éáõÙ µ»ñáõÙ »Ý Ýñ³Ýó ³Ýï³ñ-

µ»ñáõÃÛ³ÝÁ:  

В В Е Д Е Н И Е  
 

Теория гендера возникла в 
социальных науках более 
тридцати лет назад и полу-
чила распространение во 
всем мире. Специалисты 
водного сектора были 
первыми, кто осознал, что 
проекты развития общества, 
которые не учитывают реа-
лии жизни женщин, их роли, 
обязанности, влияние, пот-
ребности и стремления, 
обречены на неудачу. 
Основными потребителями 
водных ресурсов являются 
женщины, которые  исполь-
зуют ее для бытовых, эконо-
мических и санитарных 
нужд семьи. Следовательно, 
нехватка/дефицит воды ост-
рее воспринимается со сто-
роны женщин, нежели муж-
чин. Несмотря на это, часто 
исходя из национальных и 
культурных традиций, не 
придается должного значе-
ния участию женщин в про-
цессе управления водными 
ресурсами и принятий 
решений. Результатом не-
достаточного участия жен-
щин в процессе управления 
водными ресурсами и при-
нятия решений является 
также низкий уровень их 
осведомленности и недос-
таток знаний. Это особо 
ощутимо в сельских мест-
ностях, где тяжелое со-
циальное  состояние, недос-
таточная информирован-
ность, низкий уровень зна-

I N T R O D U C T I O N  
 

Gender theory has originated 
from social sciences more than 
thirty years ago and spread all 
over the world.   
Water sector specialists were 
among the first ones accepting 
that the public development 
projects not considering 
women’s role and influence, 
needs and aspirations, will 
fail.  
The main consumers of water 
resources (in particular of 
household water) are women 
who use water for household 
and sanitary needs of the 
family, consequently, women 
are more sensitive to lack of 
drinking water.  
Notwithstanding the above 
mentioned, women’s 
participation in decision 
making process is often 
ignored based on national or 
cultural traditions.  
Low level of women’s 
participation in water 
resources management and 
decision making process is 
often caused by lack of 
information. Low level of 
participation is more strongly 
pronounced in rural 
communities where hard 
social conditions of residents, 
low level of awareness, and 
inappropriate knowledge on 
water management cause 
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ÆÝãå»ë Ï³ñ×³Å³ÙÏ»ï 

³ñ¹-ÛáõÝ³í»ïáõÃÛ³Ý, ³ÛÝå»ë 

¿É é³½Ù³í³ñ³Ï³Ý Ï³Ûáõ-

ÝáõÃÛ³Ý ï»ë³Ï»ïÇó çñ³ÛÇÝ 

é»ëáõñëÝ»ñÇ û·ï³·áñÍÙ³Ý, 

Ï³é³í³ñÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÇÝ Ï³ñ¨áñ ¿ 

Ñ»Ýó ³ÛÝ Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù³ëÝ³Ï-

óáõÃÛáõÝÁ, áíù»ñ áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý 

³éÝãíáõÙ »Ý çñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í 

ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÇÝ ïÝ³ÛÇÝ 

ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ³í»ÉÇ 

µ³ñÓñ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí:  

îÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»-

ñáõÙ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý 

Ñ³ñó»ñáí ½µ³ÕíáÕ Ï³Ý³Ýó 

·»ñ³ÏßéáÕ Ù³ëÁ ý  »ñÙ»ñÝ»ñ ¨ 

·áñÍ³ñ³ñÝ»ñ »Ý, áíù»ñ çñ³ÛÇÝ 

é»ëáõñëÝ»ñÝ û·ï³·áñÍáõÙ »Ý 

Çñ»Ýó ³ñï³¹ñ³Ï³Ý  ·áñÍ-

ÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ: 

 àñå»ë Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý µÝ³-

Ï³Ý é»ëáõñëÝ»ñÇ û·ï³·áñÍáÕ 

¨ ³í³Ý¹³Ï³Ý ·Çï»ÉÇùÝ»ñÇ 

å³Ñ³å³Ý, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 

ÏÛ³ÝùáõÙ Ù»Í ¿ ÏÝáç ëáóÇ³É-

Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ¹»ñÁ: 

¶ñ»Ã» ³Ù»Ýáõñ,  ³Û¹ ÃíáõÙ 

Ý³¨ Ð³ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëÇ 

ï³ñ³Í³ßñç³ÝáõÙ, Ï³Ý³Ýó 

Ó³ÛÝÝ áõ Ýñ³Ýó Ñáõ½áÕ 

ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ ÙÝáõÙ »Ý 

³Ýï»ëí³Í ÇÝãå»ë áñáßáõÙ-

Ý»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý ¨ Ï³é³í³ñ-

Ù³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ Ó¨³íáñÙ³Ý, 

³ÛÝå»ë ¿É åÉ³Ý³íáñÙ³Ý, 

ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ùß³ÏÙ³Ý, 

»ÝÃ³Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÇ ¨ ï»Ë-

ÝáÉá·Ç³Ý»ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ: ÜÙ³Ý Çñ³-

íÇ×³Ï ¿ ÝÏ³ïíáõÙ Ý³¨ ³ÛÝ 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, á-

ñáÝó ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÝ áõÕÕí³Í 

¿ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³-

é³í³ñÙ³ÝÁ: ò³í³ÉÇ ¿, áñ 

ãÝ³Û³Í æèÐÎ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ 

åÝ¹áõÙ »Ý, áñ Ï³Ý³Ûù å»ïù ¿ 

Ý»ñ·ñíí³Í ÉÇÝ»Ý çñ³ÛÇÝ é»-

ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ¨ 

áÉáñïÇ Ñ»ï³·³ ½³ñ·³Ù³Ý 

ний в области управления 
водными ресурсами, приво-
дят к  безразличию женщин 
в данном процессе. 
Участие людей, которые 
непосредственно заняты в 
процессе использования, уп-
равления и развития водных 
ресурсов на уровне домаш-
них хозяйств и выше имеет 
смысл, как в плане кратко-
срочной эффективности, так 
и с целью стратегической  
стабильности. По крайней 
мере, половина тех женщин, 
которые участвуют в про-
цессе управления домашним 
водоснабжением - фермеры 
и предприниматели, исполь-
зующие водные ресурсы в 
процессе производства. 
Социально-культурная  роль 
женщин велика в качестве 
пользователя природных 
ресурсов и хранительницы  
традиционных знаний. 
Повсеместно и в том числе 
на Кавказе, голос женщин и 
их проблемы зачастую 
остаются незамеченными 
как в процессе принятия 
решений и формирования 
структур управления, так и в 
процессе планирования, раз-
работки политики, развития 
инфраструктур и техно-
логий. Подобная  ситуация 
наблюдается так же в орга-
низациях, деятельность ко-
торых направлена на управ-
ление водными ресурсами. 
К сожалению ситуация  не 
меняется, несмотря на ши-
роко распространенное мне-
ния относительно того, что 

indifference to the problem by 
them.  
From point of view of short-
term efficiency, as well as 
strategic sustainability, 
participation of people directly 
dealing with water problems at 
household and higher levels is 
very important in water 
resources use, management 
and protection processes.  
The predominant part of 
women dealing with water 
supply problems at household 
level can be considered as 
farmers and businesswomen 
using water resources in their 
production processes.  
Women’s social-cultural role 
in public life is also very 
important as natural resources 
user and protector of 
traditional knowledge.  
Almost everywhere, including 
in South Caucasus region, 
women’s voice and problems 
remain ignored both in 
decision making and 
management structure 
formation, as well as in 
planning, policy development 
infrastructure and technology 
development processes. A 
similar situation exists in the 
organizations functioning in 
water management sphere. It 
is to be regretted that in spite 
IWRM principles emphasizing 
women’s participation in 
water management and further 
development of the sphere, the 
situation is not changed in our 
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·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÇÝ, Ù»ñ »ñÏñÝ»-

ñáõÙ (áñï»Õ Ï³ñÍ»ë Ã» 

Çñ³·áñÍíáõÙ »Ý æèÐÎ 

ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ) Çñ³íÇ×³ÏÁ ãÇ 

÷áËíáõÙ:  

¼³ñ·³óÝ»Éáí Ï³Ý³Ýó 

ÉÇ³ñÅ»ù ¨ ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ áñáßáõÙÝ»ñÇ 

ÁÝ¹áõÝÙ³Ý µáÉáñ ÷áõÉ»ñáõÙ, 

å»ïù ¿ Ñ³ßíÇ ³éÝ»É, Ã» 

ÇÝãåÇëÇ ¹»ñ ¿ Ñ³ñÏ³¹ñ»É ³Ûë 

Ï³Ù ³ÛÝ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ 

ÏÝáçÝ áõ ïÕ³Ù³ñ¹áõÝ: ê³ ÃáõÛÉ 

Ïï³ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³-

é³í³ñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇ Ï³½-

Ù³Ï»ñåã³Ï³Ý µáÉáñ Ù³Ï³ñ-

¹³ÏÝ»ñáõÙ ³å³Ñáí»É Ï³Ý³Ýó 

Çñ³Ï³Ý Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ ÇÝã-

å»ë ï»Õ³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³Ï-

Ý»ñáõÙ: 

женщины должны быть Вов-
лечены как в процесс управ-
ления водными  ресурсами 
так и дальнейшего развития 
данной области. 
Развивая оптимальное и 
полноценное участие жен-
щин во всех  этапах процес-
са принятий решений, нуж-
но иметь в виду, какая роль 
отводится мужчине и жен-
щине в том или ином об-
ществе. Это даст возмож-
ность на всех этапах процес-
са управления водными ре-
сурсами обеспечить реаль-
ное участие женщин, как в 
национальном, так и в 
региональном контексте. 

countries (where the IWRM 
principles seem to be 
implemented).  
In developing the full and 
effective participation of 
women in all stages of 
decision-making, 
consideration has to be given 
to the way different societies 
assign different roles to men 
and women.  This will allow 
providing women’s 
participation at all 
organizational levels of water 
management process both at 
local and international level.  

 
 
 

1 . G E N E R A L  A P P R O A C H E S  
 

1.ÀÜ¸Ð²Üàõð ØàîºòàõØÜºð 
 

1.1 ¶»Ý¹»ñÇ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ 
 

¶»Ý¹»ñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ 

µÝáñáßáõÙ ¿ ïÕ³Ù³ñ¹áõ ¨ ÏÝáç 

ëáóÇ³É³Ï³Ý ¹»ñÇ, Ýñ³Ýó í³ñ-

ùÇ, µÝ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï³ñµ»-

ñáõÃÛáõÝÁ, Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí, Ã» 

ÇÝã ¹»ñ ¿ Ñ³ñÏ³¹ñ»É ³Ûë Ï³Ù 

³ÛÝ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ ÏÝáçÝ áõ 

ïÕ³Ù³ñ¹áõÝ` »ÉÝ»Éáí Ýñ³Ýó 

ë»é³ÛÇÝ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÇó: ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ÑÇÙáõÝùÝ»-

ñáõÙ ÁÝÏ³Í ¿ ÑÇ»ñ³ñËÇ³, áñ-

ï»Õ ïÕ³Ù³ñ¹Á ÇßËáÕÇ ¹»ñáõÙ 

¿, ÇëÏ ÏÇÝÁ` »ÝÃ³ñÏíáÕÇ: 

²ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¨ ïÕ³Ù³ñ¹Á, ¨ ÏÇ-

ÝÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ »Ý ³í³Ý-

¹³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÝáñÙ»ñÇ ¨ 

Ï³ñÍñ³ïÇå»ñÇ ½áÑ»ñ: 
 

æñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³-

í³ñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ÏÝáç 

³é³ç³ï³ñ ¹»ñÝ áõ áñáßáõÙ-

Ý»ñÇ ÁÝ¹áõÙ³Ý µáÉáñ Ù³Ï³ñ-

1. ОБЩИЕ  ПОДХОДЫ  
 

1.1 Понятие Гендера 
 

Понятие ГЕНДЕР опреде-
ляет различия в мужских и 
женских социальных ролях, в 
поведении, эмоциональных 
характеристиках, которые 
общество предписывает лю-
дям на основе их биологи-
ческого пола. В основании 
гендерных различий лежит 
иерархия, в которой мужское 
обозначается как домини-
рующее, а женское - как под-
чиненное. В результате и 
женщины и мужчины оказы-
ваются жертвами  традиции-
онной системы норм и 
стереотипов.  
Ведущая роль женщин в 
управлении водными ре-

1.GENERAL APPROACHES 
 

1.1 Concept of gender 
 

Concept of Gender 
characterizes differences 
between the social role,  
behavior, nature of men and 
women, taking into 
consideration the role assigned 
by the society to men and 
women based on their 
peculiarities.  
In the gender bases a hierarchy 
lies where men have ruling role 
and women - obeying, As a 
result both men and women 
become victims of traditional 
system’s standards and 
stereotypes.  
Women’s leading role in 
water management process 
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¹³ÏÝ»ñáõÙ Ýñ³ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý 

³å³ÑáíÙ³Ý ³ÝÑñ³Å»ßïáõ-

ÃÛáõÝÁ Ñëï³Ï Ýßí³Í »Ý ¸áõµ-

ÉÇÝÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»ñáõÙ: ¸ñ³Ýù 

ï»Õ »Ý ·ï»É Ý³¨ ³ÛÉ ÷³ëï³-

ÃÕÃ»ñáõÙ`  èÇá ¹» Ä³Ý»ÛñáÛÇ 

Ñéã³Ï³·ñáõÙ (1992Ã.), ä»ÏÇÝ-

Û³Ý  ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ñ-

Ã³ÏáõÙ (1995Ã.), ÚáÑ³ÝÝ»ë-

µáõñ·Û³Ý åÉ³ÝáõÙ (2002Ã.), 

¶ÉË³íáñ ²ë³ÙµÉ»³ÛÇ № 58/217 

µ³Ý³Ó¨áõÙ, áñÁ 2005-2015ÃÃ. 

Ñ³Ûï³ñ³ñ»É ¿ §æáõñÁ ÏÛ³ÝùÇ 

Ñ³Ù³ñ¦ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ï³ëÝ-

³ÙÛ³Ï: 
 

¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃ-

ÛáõÝÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ 

Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ ³Ýµ³Å³Ý»ÉÇ Ù³-

ëÁ: ¸³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó ¨ Ï³Ý³Ýó Ñ³í³ë³ñ 

Çñ³íáõÝùÝ»ñ, å³ñï³Ï³ÝáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñ ¨ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ 

³ÝÓÝ³Ï³Ý ¨ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 

ÏÛ³ÝùÇ µáÉáñ µÝ³·³í³éÝ»ñáõÙ: 

¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃ-

ÛáõÝÁ ¨ Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³Ï-

óáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ »Ý æèÐÎ 

Ùáï»óáõÙÝ»ñÇ ³é³Ýóù³ÛÇÝ 

Ýå³ï³ÏÁ, ù³ÝÇ áñ ¹ñ³Ýù 

µÝáñáßáõÙ »Ý ëáóÇ³É³Ï³Ý ³ñ-

¹³ñáõÃÛ³Ý, ¿ÏáÉá·Ç³Ï³Ý Ï³Ûáõ-

ÝáõÛÃ³Ý ¨ ïÝï»ë³Ï³Ý ³ñ¹Ûáõ-

Ý³í»ïáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»Éáõ áõÕÇ-

Ý»ñÁ: 

 

 

1.2  ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

ï»ë³Ï»ïÝ»ñÇ ¹Çï³ñÏáõÙ 
 

¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÝ»-ñÇ 

¹Çï³ñÏÙ³Ý ³ÝÑñ³Å»ß-

ïáõÃÛáõÝÁ ïñí»É ¿ ØÇ³óÛ³É ²½-

·»ñÇ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó 

1997Ã, áñå»ë §Ï³Ý³Ýó ¨ ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ ¨ 

÷áñÓÁ Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáõ é³½Ù³-

í³ñáõÃÛáõÝ, áñÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ 

é³½Ù³í³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ Íñ³·-

ñ»ñÇ åÉ³Ý³íáñÙ³Ý, Çñ³Ï³-

Ý³óÙ³Ý, ÙáÝÇïáñÇÝ·Ç ¨ ·Ý³-

сурсами и необходимость 
обеспечить участие жен-
щин в принятии решений 
на всех уровнях, четко 
обозначены в Дублинских 
Принципах и были также 
процитированы, среди про-
чего, в Принципе 20 Декла-
рации Рио-де Жанейро 
(1992г.), в Пекинской плат-
форме для действия 
(1995г.), в Йоханнесбург-
ском плане (2002г.), и в 
Резолюции Генеральной 
Ассамблеи №58/217, кото-
рая объявила 2005-2015 гг. 
десятилетием для между-
народных акций «Вода для 
жизни». 
 

Гендерное равенство являет-
ся неотъемлемой частью прав 
человека. Оно подразумевает 
равномерного  проявление 
полномочия, обязательства и 
участие мужчин и женщин  
во всех сферах личной и 
общественной жизни.      
Гендерное равенство и учас-
тие женщин является клюю-
чевой целью подходов 
ИУВР, т.к. оно определяет 
пути  для достижения со-
циальной справедливости, 
экологической устойчивости 
и экономической эффек-
тивности. 
   

 
1.2 ПонятиеУчета Гендер-

ных аспектов 
Необходимость Учета 
Гендерных Аспектов была 
определена Организацией 
Объединенных Наций в 1997 
году, как «Стратегия учета 

and the necessity to provide 
their participation at all 
levels of decision making is 
clearly mentioned in Dublin 
principles. It is also included 
in other documents, as Rio de 
Janeiro Declaration (1992), 
Beijing Platform for Action 
(1995), Johannesburg Plan 
(2002), General Assembly’s 
Formula № 58/217, which has 
declared 2005-2015 period an 
international decade “Water 
for Life”. 
Gender equality is an integral 
part of human rights. This 
means equal rights, 
responsibilities of men and 
women, and their equal 
participation in all spheres of 
personal and public life.  
Gender equality and women’s 
participation are the key goal of 
IWRM approach, since they 
characterize the ways to 
achieve social equity, 
ecological sustainability and 
economic efficiency.   
 

 
1.2 Observations on  gender 

aspects 
The necessity of observing 
gender aspects was defined by 
United Nations (UN) in 1997 
as “the process of assessing the 
implications for women and 
men of any planned action, 
including legislation, making 
women’s as well as men’s 
concerns and experiences 
integral dimensions in the 
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Ñ³ïÙ³Ý µ³ÕÏ³óáõóÇã Ù³ë 

µáÉáñ ù³Õ³ù³Ï³Ý ¨ ëáóÇ³É-

ïÝï»ë³Ï³Ý áÉáñïÝ»ñáõÙ, ³ÛÝ-

å»ë, áñå»ë½Ç Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³-

Ù³ñ¹ÇÏ ëï³Ý³Ý Ñ³í³ë³ñ 

û·áõïÝ»ñ ¨ ã³Ùñ³·ñíÇ ³ÝÑ³-

í³ë³ñáõÃÛáõÝ Ýñ³Ýó ÙÇç¨¦: 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ï-

Ý»ñÇ Ñ³ßíÇ ³éÝÙ³Ý ·áñÍÁÝ-

Ã³óÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ 3 µ³Õ³¹Çã.  

1. àñ³ÏÛ³É ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ áõëáõÙ-

Ý³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ í»ñÉáõ-

ÍáõÃÛáõÝÝ»ñ, 

2. àñå»ë ³é³Ýóù³ÛÇÝ ß³Ñ³-

éáõÝ»ñ` Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³Ï-

óáõÃÛáõÝ ¨ Ýñ³Ýó Ý»ñ·ñ³íáõÙ 

áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ, 

3. ²é³ÝÓÝ³óí³Í ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

óáõó³ÝÇßÝ»ñÇ Ùß³ÏáõÙ ¨ 

Ýñ³Ýó Ý»ñ³éáõÙ ÙáÝÇïá-

ñÇÝ·Ç ¨ ·Ý³Ñ³ïÙ³Ý Ñ³Ù³-

Ï³ñ·»ñáõÙ: 

Ìñ³·ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ 

Çñ³Ï³Ý³óí»É »Ý` 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñ ¨ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñ, 

 Î³Ý³Ýó ÃÇñ³Ë ËÙµ»ñÇ 

áõëáõóáõÙ æèÐÎ åÉ³ÝÝ»ñÇ, 

ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ùß³ÏÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ  ·»Ý¹»ñ³-

ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÝ»ñÁ Ñ³ßíÇ 

³éÝ»Éáõ 2 ¨ 3 µ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇ 

ÉÇ³ñÅ»ù Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý 

í»ñ³µ»ñÛ³É:  

проблем и опыта женщин и 
мужчин, как составная часть 
проектирования, выполне-
ния, мониторинга и оценки 
стратегий и программ во всех 
политических, экономичес-
ких и социальных сферах, с 
тем чтобы женщины и муж-
чины получали равные выго-
ды и не закреплялось их 
неравенство». 
Учет Гендерных Аспектов, 
включает  3 компонента :  
1. выполнение качествен-
ного гендерного анализа, 

2. участие женщин, как клю-
чевых бенефициариев и их 
закрепление в процессе 
принятия решений,  

3. разработку раздельных 
гендерных показателей и 
включение их в системы 
оценки и мониторинга. 

В рамках Проекта осущест-
влены : 
 гендерный анализ, 
 обучение целевых женс-
ких групп, для полно-
ценного выполнения ком-
понент Учета Гендерных 
Аспектов  2 и 3 в процессе 
разработки стратегии 
планов ИУВР. 

design, implementation, 
monitoring and evaluation of 
policies and programmes in all 
political, economic and social 
spheres so that women and men 
benefit equally and inequality 
is not perpetuated. The ultimate 
goal is to achieve gender 
equality”. 
Considering gender aspects 
includes 3 components:  

1. Qualitative gender studies 
and analyses,  

2. Women’s participation and 
their assignment in decision 
making process as key 
beneficiaries, 

3. Development of separate 
gender indicators and their 
inclusion in monitoring and 
evaluation systems.  

The following has been 
implemented within the 
framework of the project:  

 Gender studies and analyses,  
 Training of target women’s 

groups on considering gender 
views in  IWRM plans, 
policy development process 
on full implementation of 
components 2 and 3. 

 
 

 
2 .  G E N D E R  S T U D I E S   

 
2. ¶ºÜ¸ºð²ÚÆÜ 

àõêàõØÜ²êÆðàõÂÚàõÜÜºð 
 

2.1 ÐÇåáÃ»½ 
 

¶áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ± ³ñ¹Ûáù 

³½·³ÛÇÝ ¨ ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ 

Ù³Ï³ñ¹³Ïáí (Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹, ²-

2 .  ГЕНДЕРНОЕ  
ИССЛЕДОВАНИЕ  

 

2.1  Гипотеза данного 
исследования 

Существует ли готовность на 
национальном и региональ-
ном уровнях (в бассейнах рек 

2. GENDER STUDIES  
 

2.1 Hypothesis 
Is there willingness to establish 
women’s groups at national and 
regional levels (Khrami-Debed, 
Alazani and Araks river basins) 
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É³½³ÝÇÇ ¨ ²ñ³ùëÇ ·»ï³-

í³½³ÝÝ»ñáõÙ) Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ 

ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ å³ïñ³ëïÙ³Ý 

å³ïñ³ëï³Ï³ÙáõÃÛáõÝ` æèÐÎ 

·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ Ýñ³Ýó ÉÇ³ñ-

Å»ù Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý Ýå³-

ï³Ïáí: 

 

2.2  Üå³ï³Ï  
àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ýå³-

ï³ÏÝ ¿ñ µ³ó³Ñ³Ûï»É ·»Ý¹»-

ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃÛáõÝÁ 

Ñ»ï¨Û³É ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ. 

 ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛ³Ý 

í³ñáõÙ, 

 ÁÝï³ÝÇùÇ Ý»ñëáõÙ ïÝï»ë³-

Ï³Ý Ñ³ñó»ñÇ ÉáõÍÙ³ÝÝ áõÕ-

Õí³Í áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝáõÙ,  

 ³Ù»Ý³ó³Íñ Ù³Ï³ñ¹³ÏáõÙ 

(ÁÝï³ÝÇù) áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ-

¹áõÝÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÇÝ 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ, 

 çñû·ï³·áñÍáõÙ:  

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ýå³-

ï³ÏÁ µËáõÙ ¿ñ Íñ³·ñÇ ÑÇÙÝ³-

Ï³Ý Ýå³ï³ÏÇó. ³ç³Ïó»É Ð³-

ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëÇ »ñÏñÝ»ñÇ 

ÙÇç¨ ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ñ³Ù³-

·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³ÝÁ 

æèÐÎ ·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ Ñ³ë³-

ñ³ÏáõÃÛ³Ý` Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ï³-

Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí: 

Î³ï³ñí³Í áõëáõÙÝ³ëÇ-

ñáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ Ïï³ 

µ³ó³Ñ³Ûï»É ·ÛáõÕ³Ï³Ý µÝ³-

Ï³í³Ûñ»ñáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ 

Çñ³íÇ×³ÏÁ ¨ ÏÝáç ¹»ñÁ çñ³ÛÇÝ 

é»ëáõñëÝ»ñÇ Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛ³Ý, 

û·ï³·áñÍÙ³Ý ¨ ÑëÏÙ³Ý ·áñÍ-

ÁÝÃ³óÝ»ñáõÙ` ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï 

Ï»ÝïñáÝ³Ý³Éáí ³éÏ³ ëáóÇ³É-

ïÝï»ë³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ íñ³: 
 

 

2.3 Ø»Ãá¹Ý»ñ 
êáõÛÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ 

Çñ³Ï³Ý³óí»É ¿ Ð³ñ³í³ÛÇÝ 

ÎáíÏ³ëÇ »ñÏñÝ»ñÇ (Ð³Û³ëï³Ý, 

Алазани, Аракс и Храми-
Дебед) для подготовки женс-
ких групп с целью их полно-
ценного участия в процессе 
ИУВР. 
 

 
2.2  Цели исследования 

Цели исследования сле-
дующие: 
Выявить Гендерней баланс: 
 в процессе ведения домаш-
него хозяйства; 

 в процессе принятия реше-
нии в ходе разрешения 
хозяйственных вопросов в 
семье; 

 в процессе принятия реше-
ний на нижнем (семья) 
уровне; 

 в процессе водополь-
зовании. 

Цели исследования исходят 
от основной цели проекта, в 
рамках которого проводи-
лось данное исследование 
(Поддержать развитие регио-
нального сотрудничества в 
сфере охраны, использования 
и управления водными 
ресурсами между странами 
Южного Кавказа, путем 
повышения общественного 
участия, в частности 
женщин, в процессе ИУВР). 
Проведенное исследование 
даст возможность выявить 
существующую ситуацию и 
роль женщин в отношении 
использования, доступа и 
контроля водных ресурсов в 
сельских населенных пунк-
тах, одновременно концент-
рируя внимание на 
социально-экономических  
условиях. 
 
 

for their full participation in 
IWRM processes.  

2.2  Goal 
The goal of the studies was to 
identify gender equality in the 
following processes:  

 household running, 

 decision making towards 
solution of household 
problems in the family,  

 participation in decision 
making process at the lowest 
(household) level,  

 water use. 
 

The goal of the studies was 
based on the main project goal: 
to support the development of 
regional cooperation between 
South Caucasus countries 
through raising of public (in 
particular women) participation 
level in IWRM process.  
The carried out study will 
allow identifying the situation 
existing in rural settlements and 
the women’s role in water 
resources availability, use and 
management, focusing at the 
same time on the existing 
social-economic conditions.  
 

 
2.3 Methods 

The study was carried out 
according to the methodology 
proposed by GWP CACENA, 
in three river basins (Khrami-
Debed, Alazani and Araks) of 
South Caucasus countries  
(Armenia, Georgia, 
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ìñ³ëï³Ý, ²¹ñµ»ç³Ý) 3 ·»ï³-

í³½³ÝÝ»ñáõÙ` Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹, 

²É³½³ÝÇ ¨ ²ñ³ùë, Áëï Î»Ýïñá-

Ý³Ï³Ý ²ëÇ³ÛÇ ¨ ÎáíÏ³ëÇ 

»ñÏñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ¶Éáµ³É æñ³ÛÇÝ 

Ð³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý (Î²Î ¶æÐ) 

ÏáÕÙÇó ³é³ç³ñÏí³Í Ù»Ãá-

¹áÉá·Ç³ÛÇ:  

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ »ñÏñÇ Ûáõñ³-

ù³ÝãÛáõñ ·»ï³í³½³ÝáõÙ 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ³Ýó-

Ï³óí»É »Ý 2-³Ï³Ý µÝ³Ï³-

í³Ûñ»ñáõÙ, áñÁ ë³Ï³ÛÝ µ³í³-

ñ³ñ ã¿ Çñ³íÇ×³ÏÁ ÉÇ³ñÅ»ù 

·Ý³Ñ³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¨ ÑÝ³-

ñ³íáñ »Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÇ áñá-

ß³ÏÇ ³Ý×ßïáõÃÛáõÝÝ»ñ:  

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ Çñ³-

Ï³Ý³óí»É ¿ Ñ³ñóáõÙÝ»ñÇ Ù»Ãá-

¹áí:  

Ð³ñó³Ã»ñÃÇÏÁ µ³ÕÏ³ó³Í 

¿ 4 Ù³ëÇó`  

 ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, 

 ïÝï»ëáõÃÛáõÝ,  

 ÏÝáç Ï³ñ·³íÇ×³Ï, 

 çñû·ï³·áñÍáõÙ: 

Ð³ñó³Ã»ñÃÇÏÁ Ï³½Ùí»É ¿ 

·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý í»ñÁ 

Ýßí³Í Ù»Ãá¹áÉá·Ç³Ûáí: 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ µÝ³Ï³í³Û-

ñáõÙ Éñ³óí»É ¿ 50 Ñ³ñó³Ã»ñÃÇÏ: 

3 ·»ï³í³½³ÝáõÙ Ï³ï³ñí³Í 

Ñ³ñóáõÙÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ, áñÇÝ 

Ù³ëÝ³Ïó»É »Ý ÇÝãå»ë Ï³Ý³Ûù, 

³ÛÝå»ë ¿É ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ÁÝ¹Ñ³-

Ýáõñ ³éÙ³Ùµ Éñ³óí»É ¿ 600 

Ñ³ñó³Ã»ñÃÇÏ:  

Ð³ñóáõÙÝ»ñÝ ³ÝóÏ³óñ»É »Ý 

ï»Õ³Ï³Ý Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇó ÁÝ-

ïñí³Í ¨ Ý³Ë³å»ë áõëáõ-

ó³Ýí³Í ëáóÇáÉá·Ý»ñÁ, ÇëÏ 

³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ 

Çñ³Ï³Ý³óí»É ¿ Áëï »ñÏñÝ»ñÇ` 

å³Ñå³Ý»Éáí ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ 

Ïááñ¹ÇÝ³óÇ³: Ð³ñóáõÙÝ»ñÝ 

³ÝóÏ³óí»É »Ý Ñ»ï¨Û³É 

µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ. 

2.3 Методы исследования 
Данное гендерное исследо-
вание проводилось по мето-
дологии, предложенной Гло-
бальным Водным Партнерс-
твом для стран центральной 
Азии и Кавказа (GWP 
CACENA). 
Исследование проводилось в 
3-х бассейнах Южного Кав-
каза - Храми-Дебед, Алазани 
и Аракс. Соответственно 
исследование охватило все 3 
страны Южного Кавказа – 
Азербайджан, Армению и 
Грузию.   
Следует отметить, что  ис-
следования проводились 
только в 2-х населенных 
пунктах каждого бассейна в 
каждой стране, что является 
недостатком исследования, 
т.к. не было охвачено макси-
мальное количество насе-
ленных пунктов бассейна. 
Исходя из этого возможно 
некоторые результаты иссле-
дования окажутся не очень 
точными.  
Метод исследования - анке-
тирование. Анкеты состоят 
из 4-х глав:  

 Общие сведения; 
 Экономика;  
 Статус женщины; 
 Водопользование. 

Вопросы в анкетах были 
сформулированы по выше-
указанной методологии ген-
дерного анализа. В каждом 
населенном пункте были 
заполнены по 50 анкет, что в 
итоге составляет 600 анкет. В 
целом, по 3-м бассейнам, 
респондентами являлись как 
женщины, так и мужчины.  
Заполнение анкет осуществ-

Azerbaijan).  
In each river basin the study 
covered two residential areas, 
which is however insufficient 
to fully assess the situation; 
thus some uncertainties in the 
results are possible.  
The study was carried out 
through interviews, The survey 
form consisted of four parts:  

 general information, 

 household/farm, 

 woman’s status, 

 water use. 

The survey form was prepared 
in accordance with the 
methodology of gender 
analysis mentioned above.  
Fifty questionnaires were filled 
up in each residential area. As a 
result of the survey, carried out 
in the three river basins (both 
women and men participated in 
the survey), total 600 
questionnaires were filled up.  
The survey was carried out by 
sociologists selected from local 
NGOs. The sociologists were 
trained before the survey. The 
analysis of the results was 
carried out by country, 
coordinating the works.  
The survey was implemented in 
the following residential areas:  
 

Armenia 

- Lori marz, village Urut 
(Khrami-Debed river basin); 

- Lori marz, village Sverdlov 
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Ð³Û³ëï³Ý 

- Èáéáõ Ù³ñ½, ·ÛáõÕ àéáõï 

(Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³-

í³½³Ý), 

- Èáéáõ Ù³ñ½, ·ÛáõÕ êí»ñ¹Éáí 

(Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ 

·»ï³í³½³Ý), 

- ì³Ûáó ÒáñÇ Ù³ñ½, ·ÛáõÕ 

²·³ñ³Ï³Óáñ (²ñ³ùëÇ ·»-

ï³í³½³Ý), 

- ì³Ûáó ÒáñÇ Ù³ñ½, ·ÛáõÕ 

²ñ÷Ç (²ñ³ùëÇ ·»ï³í³½³Ý) 

 

ìñ³ëï³Ý 

- Ø³éÝ»áõÉÇÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ 

ò»ñ»Ã»ÉÇ  (Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ 

·»ï³í³½³Ý), 

- ¶³ñ¹³µ³ÝÇÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ 

ì³ËÃ³Ý·ÇëÇ (Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ 

·»ï³í³½³Ý) 

- Â»É³íÇÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ 

òÇÝ³Ý¹³ÉÇ (²É³½³ÝÇÇ 

·»ï³í³½³Ý), 

- ²ËÙ»ï³ÛÇ ßñç³Ý 

(²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³Ý): 

 

²¹ñµ»ç³Ý 

- Þ»ÏÇÝÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ 

ÚáõË³ñÇ î³É³ (²É³½³ÝÇÇ 

·»ï³-í³½³Ý),  

- Þ»ÏÇÝÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ ²ß³·Ç 

¶»ÝÛáõÏ (²É³½³ÝÇÇ ·»ï³-

í³½³Ý), 

- êÑ³ïÉÇÝÇ ßñç³Ý ·ÛáõÕ 

Øáõë³ÉÇ (²ñ³ùëÇ ·»ï³-

í³½³Ý), 

- êÑ³ïÉÇÝÇ ßñç³Ý ·ÛáõÕ 

ØáÉÉíá½ÇÉÇ (²ñ³ùëÇ ·»ï³-

í³½³Ý), 

- ´»ÛÉ³·³ÝÇ ßñç³Ý, ·ÛáõÕ î»-

½»Ï»Ý¹ (²ñ³ùëÇ ·»ï³-

í³½³Ý): 

 
 

лялось подготовленными со-
циологами из местных НПО. 
Анализ данных осуществ-
лялся по странам, соблюдая 
координацию. 
Населенные пункты, где 
проводились исследования: 
 

Армения 
- село Урут, марз Лори 

(бассейн р. Храми-Дебед); 
- село Свердлов, марз Лори 

(бассейн р. Храми-Дебед); 
- село Агаракадзор, марз 
Вайоц Дзор (бассейн р. 
Аракс); 

- село Арпи, марз Вайоц 
Дзор (бассейн р. Аракс). 

 

Грузия 
- село Церетели, Марнеуль-
ский  муниципалитет 
(бассейн р. Храми-Дебед); 

- село Вахтангиси, Гарда-
бани  муниципалитет (бас-
сейн р. Храми-Дебед); 

- село Цинандали, Телавис-
кий муниципалитет  (бас-
сейн р. Алазани); 

- Ахметский муниципалитет 
(бассейн р. Алазани); 

 

Азербайджан 
- село Юхары Тала, Зака-
талский  район (бассейн р. 
Алазани);  

- село Ашаги Гейнук, Ше-
кинский район (бассейн 
р.Алазани); 

- село Мусалы, Саатлинский 
район (бассейн р. Аракс); 

- село Моллвезили, Саат-
линский район (бассейн р. 
Аракс); 

- село Тезекенд, Бейлаган-
ский район (бассейн р. 
Аракс). 

 

(Khrami-Debed river basin); 

- Vayots Dzor marz, village 
Agarakadzor (Araks river 
basin); 

- Vayots Dzor marz, village 
Arpi (Araks river basin).  

 

Georgia 

- Marneuli region, village 
Tsereteli (Khrami-Debed 
river basin); 

- Gardabai region, village 
Vakhtangisi (Khrami-Debed 
river basin); 

- Telavi region, village 
Tsinandali (Alazani river 
basin); 

- Akhmeta region, Akhmet 
Municipality (Alazani river 
basin).   

 

Azerbaijan 

- Shekin  region, village 
Yukhari Tala (Alazani river 
basin); 

- Shekin  region, village 
Ashagi Genyuk Tala 
(Alazani river basin);  

- Shatlin region, village 
Musali  (Araks river basin),  

- Shatlin region, village 
Mollvozili (Araks river 
basin); 

- Beylagan region, village 
Tezekend (Araks river 
basin). 
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2.4  ²éÏ³  ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ 
 

Ìñ³·ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ 

Ý»ñ·ñ³íí³Í 3 Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÝ ¿É Ý³ËÏÇÝáõÙ ÝÙ³Ý³-

ïÇå ³ßË³ï³ÝùÝ»ñ Çñ³Ï³-

Ý³óñ»É »Ý, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë. 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ÑÇÙÝ³ËÝ¹Çñ-

Ý»ñÁ øáõé-²ñ³ùë ·»ï³í³-

½³ÝáõÙ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ 

Ï³é³í³ñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 

(UNDP/SIDA, 2005Ã.) - 

Ýå³ï³ÏÝ ¿ñ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñë-

Ý»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ·áñÍÁÝ-

Ã³óáõÙ µ³ó³Ñ³Ûï»É ·»Ý¹»-

ñ³ÛÇÝ ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, Çñ³-

Ï³Ý³óí»É ¿  3 »ñÏñÝ»ñáõÙ: 

 Î»ÝïñáÝ³Ï³Ý ²ëÇ³ÛÇ ¨ 

ÎáíÏ³ëÇ »ñÏñÝ»ñáõÙ çñ³ÛÇÝ 

é»ëáõñëÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ñ÷³Ï 

Ï³é³í³ñÙ³Ý ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

ï»ë³Ï»ïÝ»ñÁ (Î²Î ¶æÐ, 

2005Ã.) - Çñ³Ï³Ý³óí»É ¿ 

ëáõÛÝ Íñ³·ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ 

ÏÇñ³éí³Í Ù»Ãá¹áÉá·Ç³Ûáí` 

³Ý¹ñë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ Ýß³Ý³-

ÏáõÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ ·»ï³í³-

½³ÝÝ»ñáõÙ: 

 àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñ ï»-

Õ³Ï³Ý ÇÝùÝ³Ï³é³í³ñÙ³Ý 

Ù³ñÙÇÝÝ»ñáõÙ Ï³Ý³Ýó Ù³ë-

Ý³ÏóáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É 

(UNDP/SIDA, 2006Ã.) - Çñ³-

Ï³Ý³óí»É ¿ ìñ³ëï³ÝáõÙ` 

Ýå³ï³Ï áõÝ»Ý³Éáí µ³ó³-

Ñ³Ûï»É Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃ-

Û³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ (·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ) ï»Õ³Ï³Ý 

ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ ÉáõÍÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: 

2.4  Существующая 
информация 

Организации выполняющая 
исследование в рамках дан-
ного проекта в прошлом осу-
ществляли подобные работы, 
в частности: 
 Гендерные проблемы в про-
цессе управления водными 
ресурсами бассейна реки 
Куры-Аракс (UNDP/SIDA, 
2005) - главная задача явля-
лась выявление гендерных 
проблем в управлении вод-
ными ресурсами. Оно про-
водилось во всех 3-х стр-
нах. 
 Гендерные аспекты Инте-
грированного управления 
водными ресурсами в стра-
нах Центральной Азии и 
Кавказа (GWP CACENA, 
2005) - исследование прово-
дилось по той же методоло-
гии что настоящее, однако 
для исследования были 
выбраны другие населенные 
пункты и из других бас-
сейнов, в основном не 
трансграничные. 
 Отчет об исследовании 
участия женщин в местном 
самоуправлении (2006, 
UNDP/SIDA,) проводилось 
в Грузии с целью выявления 
степени участия (в гендер-
ном контексте) в решении 
местных проблем. Очевид-
но, что цели проводимого 
настоящего исследовании, 
отличаются от вышеука-
занных.  

2.4 Available information 
 

All three organizations 
involved in the project 
implementation have 
implemented similar 
assignments in the past, 
namely:  

 Gender problems in Kura-
Araks basin water 
management process 
(UNDP/SIDA, 2005) – aimed 
at identification of gender 
problems in water 
management process. The 
project was implemented in 
all three countries.  

 Gender views of IWRM in 
countries of Central and 
Caucasus (GWP CACENA, 
2005) - implemented with the 
methodology applied within 
the framework of this project. 
The project was implemented 
in river basins having no 
transboundary importance.  

 Studies on women’s 
participation in local self 
governing authorities 
(UNDP/SIDA, 2006) - 
implemented in Georgia with 
the purpose of identifying 
women’s participation level 
(in gender context) in the 
process of solving local 
problems.  
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3 . S T U D Y  R E S U L T S  
 

3 . 1 K h r a m i - D e b e d  r i v e r  b a s i n  
 

3.1. Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³½³Ý  

 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³-

í³½³ÝÇ 4 µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ ·»Ý-

¹»ñ³ÛÇÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É. 
 

3.1.1 ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ ·ñ»Ã» 

µáÉáñ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÝ 

(91%) áõÝ»Ý ïÝ³Ù»ñÓ ÑáÕ³ï³-

ñ³ÍùÝ»ñ` Ùñ·³ïáõ, Ë³ÕáÕÇ 

³Û·ÇÝ»ñ ¨/Ï³Ù µ³Ýç³ñ³ÝáóÝ»ñ: 

ì»ñçÇÝÝ»ñÇë ã³÷»ñÁ ³Ù»Ý ÙÇ 

ïÝï»ëáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Ï³½ÙáõÙ 

»Ý. 

 71 % - ÙÇÝã¨ 0.5 Ñ³,  

 11 % -  0.5- 1Ñ³,  

 9 % - 1-5 Ñ³. 

ò³Ýù³ï³ñ³ÍùÝ»ñÇ ã³-

÷»ñÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ îî-Ç Ñ³-

Ù³ñ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 1-5Ñ³ 

ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ »Ý: Ð»ï³½á-

ïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 

·»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í ÁÝ-

ï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ÙÇçÇÝÁ µÝ³ÏíáõÙ 

»Ý 5-6 ³ÝÓ: ¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý 

³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí ½µ³ÕíáõÙ »Ý 

ÇÝãå»ë ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ³ÛÝå»ë ¿É 

Ï³Ý³Ûù: Ð³ñóí³Í 10% ÁÝï³-

ÝÇùÝ»ñáõÙ »ñ»Ë³Ý»ñÁ ÝáõÛÝå»ë 

Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ³Û¹ ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

ÜÏ.1-áõÙ µ»ñí³Í ¿ ÁÝï³-

ÝÇùÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃ-

ÛáõÝÁ ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇ ³×»óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 38%-Á ³×»ó-

ñ³Í Ùñ·»ñÝ áõ µ³Ýç³ñ»Õ»ÝÝ»ñÝ 

û·ï³·áñÍáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ Ï³-

ñÇùÝ»ñÇ µ³í³ñ³ñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ 

(ã»Ý í³×³éáõÙ), ÇëÏ ÙÝ³ó³Í 

62%-áõÙ ÙÃ»ñùÝ»ñÇ í³×³éùáí 

½µ³ÕíáõÙ »Ý. 

 

3.1. Бассейн реки Храми-
Дебед 

 

Гендерные исследования в 4-
х селах бассейна Храми-
Дебед показали:  

 

3.1.1. Общие сведения 
В бассейне почти все домаш-
ние хозяйства (91% опрошен-
ных ДХ) имеют приуса-
дебные участки в виде садов, 
виноградников и/или огоро-
дов. В ДХ средние размеры 
этих участков составляют: 71 
% - до 0.5 га, 11 % -  0.5- 1 га, 
9 % - 1-5 га. 
Территории пашен для каж-
дого хозяйства в основном 
составляют от 1 до 5 га.  
Гендерные исследования в 4 
селах показали, что в семьях 
бассейна в среднем прожи-
вают 5.3 человек. Сельскохо-
зяйственными работами за-
нимаются как мужчины, так 
и женщины. В 10 % опро-
шенных семей дети вместе с 
остальными членами вовле-
чены в эти работы. Общая 
ситуация по участию в 
выращивании сельскохо-
зяйственных продуктов 
приведена в Рис. 1. 
38% респондентов выращен-
ные продукты используют 
для нужд семьи (не продают), 
у остальных 62% опрошен-
ных в реализации продуктов 
в основном участвуют: 
 женщины - 23 %; 
 мужчины - 5 %; 
 супруги в равной мере - 17%

3.1 Khrami-Debed river basin 
 

Gender studies in 4 residential 
areas in Khrami-Debed river 
basin allowed identifying the 
following:  
 

3.1.1 General information 
Almost all households in the 
river basin have farmlands 
(91% of the interviewees) - 
orchards, vineyards and/or 
vegetable gardens. Their sizes 
for each household are as 
follows: 

 71 % - up to  0.5 ha,  
 11 % -  0.5- 1ha,  
 9 % - 1-5 ha. 

The area of sown areas for each 
household is mainly 1-5ha. 
The studies showed that the 
interviewed households in the 
basin have on average 5-6 
members.  Both men and 
women are engaged in 
agricultural works. In 10% of 
the interviewed households 
children too are engaged in 
these works.  
Figure 1 shows participation of 
household members in 
cultivation of agricultural 
products.  
38% of the interviewees use the 
cultivated fruits and vegetables 
for family needs (do not sell); 
in the remaining 62% house-
holds women and men are 
engaged in selling of products: 
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Fig. 3. Participation of household members in housework  
(1-house and yard cleaning, 2- care for children , 3- care for old members,  4 – cooking,  5 - washing, 6- laundry, 7 - shopping) 
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Fig. 1 Cultivation of fruits and vegetables 
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Fig. 2. Participation in cattle breeding works   

 Ï³Ý³Ûù - 23%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 5 %, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ Ï³Ý³Ûù 

Ñ³í³ë³ñ³å»ë - 17%, 

 µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ -14 %: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ ½³ñ·³ó³Í 

¿ Ý³¨ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛáõÝÁ 

(ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ïáí»ñ,  Ëá½»ñ, 

áãË³ñÝ»ñ, ïÝ³ÛÇÝ ÃéãáõÝÝ»ñ ¨ 

³ÛÉÝ):  

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ Ñ³ñóí³Í 10%  

îî-Ý»ñÁ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛ³Ùµ 

ã»Ý ½µ³ÕíáõÙ: ØÝ³ó³Í ïÝï»-

ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ³Û¹ ³ßË³ï³Ýù-

Ý»ñáõÙ Ã»¨ Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý  

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ Ï³Ý³Ûù, ë³Ï³ÛÝ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ¿ 

Ñ³ïÏ³å»ë ³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ å³-

ß³ñÙ³Ý ·áñÍáõÙ ` 58% (ÜÏ.2): 

 все члены семьи (с вовле-
ченностью 40-90%) - 14 %. 

 

В бассейне развито также 
скотоводство (в основном ко-
ровы, овцы, свиньи, куры и 
т.д.). 
Исследования показали, что 
10% опрошенных не держат 
домашних животных. В 
остальных семьях мужчины 
активно вовлечены в эти 
работы (Рис.2). Хотя 
работами по ското-водству в 
бассейне зани-маются и 
мужчины и женщи-ны, 
однако степень вовлечен-
ности и участия мужчин вы-
ше, особенно в заготовке 
корма (58%). 

 women - 23%; 
 men - 5 %; 
 women, men equally - 17%; 
 all members  - 14 %. 

Besides, cattle breeding are 
also developed in the basin 
(mainly cows, sheep, poultry, 
etc.).  
The studies showed that 10% 
households are not engaged in 
cattle breeding.  
In the remaining households 
both men and women are 
engaged in these works, the 
participation level of men 
being higher, particularly in 
fodder storing - 58% (Fig.2). 

 



 

17

²ÛëåÇëáí, ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ¨ ³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý ³ß-

Ë³ï³ÝùÝ»ñÇ  ÑÇÙÝ³Ï³Ý Í³Ý-

ñáõÃÛáõÝÁ ÏñáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 

ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó û·ÝáõÙ »Ý ÇÝãå»ë 

Ï³Ý³Ûù, ³ÛÝå»ë ¿É »ñ»Ë³Ý»ñÁ: 

²éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáõÙ »ñ»Ë³Ý»ñÝ ³ÏïÇ-

íáñ»Ý û·ÝáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó (ÜÏ. 3): 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ãÝãÇÝ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ 

»Ý óáõó³µ»ñáõÙ ·ÝáõÙÝ»ñ Ï³-

ï³ñ»Éáõ, »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ ¨/Ï³Ù 

Í»ñ»ñÇÝ ËÝ³Ù»Éáõ ¨ áñáß ã³÷áí 

Ï»ñ³Ïáõñ å³ïñ³ëï»Éáõ ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáõÙ: Üñ³Ýó Ý»ñ·ñ³í-

í³ÍáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ ï³-

ï³ÝíáõÙ ¿ 10-50% ë³ÑÙ³ÝÝ»-

ñáõÙ: îÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ 

ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ï³ñáõÙ »Ý  

Ï³Ý³Ûù: 

²Ù÷á÷»Éáí ³Ûë ³Ù»ÝÁ Ï³-

ñ»ÉÇ ¿ »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ ·»Ý¹»-

ñ³ÛÇÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³½³ÝÇ 4 

·ÛáõÕ³Ï³Ý µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ 

óáõÛó ïí»óÇÝ, áñ. 

Î³Ý³Ûù Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ¹»ñ 
áõÝ»Ý ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ í³ñÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ ¨ û·ÝáõÙ 
»Ý ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ·ÛáõÕ³ïÝï»-
ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ³×»óÙ³Ý ¨ 
Çñ³óÙ³Ý, ³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý 
³ßË³ï³Ýù»ñáõÙ, áñï»Õ ïÕ³-
Ù³ñ¹ÇÏ óáõó³µ»ñáõÙ »Ý 
³ÝÑ³Ù»Ù³ï µ³ñÓñ ³ÏïÇíáõÃ-
ÛáõÝ áõ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ-
¹³Ï: 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ÏñáõÙ »Ý 
³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý (Ñ³ïÏ³å»ë 
³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ å³ß³ñáõÙ) ¨ ·Ûáõ-
Õ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù»ñÇ 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
ß³ï ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ãÃáÕÝ»Éáí, 
áñ Ï³Ý³Ûù ¨/Ï³Ù »ñ»Ë³Ý»ñÁ 
Ù³ëÝ³Ïó»Ý ³Û¹ ³ßË³ï³Ýù-
Ý»ñÇÝ:  

ºñ»Ë³Ý»ñÁ ïÝ³ÛÇÝ 
ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í³ñÙ³Ý Ñ³ñ-
óáõÙ û·ÝáõÙ »Ý ÍÝáÕÝ»ñÇÝ  ³é-
ûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ·áñÍ»ñáõÙ` ï³Ý ¨ 
µ³ÏÇ Ù³ùñáõÙ, Éí³óù, ³Ù³Ý-
Ý»ñÇ Éí³óáõÙ ¨ ³ÛÉÝ: 

Основную тяжесть по сельс-
кохозяйственным работам и 
скотоводству мужчины берут 
на себя, однако им помогают 
дети и особенно женщины. 
В ежедневных домашних 
работах (Рис. 3) женщинам 
активно помогают дети. 
Мужчины иногда помогают 
женам в посещении базара, 
ухода за детьми и за больны-
ми, а также с подготовкой 
пищи. Их вовлеченность в 
этих работах составляет 10- 
50%. Домашними делами в 
основном занимаются жен-
щины.  
Резюмируя вышесказанное 
можно заключить, что ген-
дерные исследования в 4-х 
селах бассейна реки Храми-
Дебед показали: 
 

Женщины, имея значитель-
ную роль в ведении домаш-
него хозяйства помогают 
мужчинам в скотоводстве, 
выращивания и продажи (в 
основном занимаются прода-
жей) сельхозпродуктов, в 
чем уровень участия и ак-
тивности мужчин значи-
тельно высок.  
 

Мужчины основную тя-
жесть скотоводства и 
сельскохозяйственных работ 
берут на себя, во многих 
семьях практически не позво-
ляя женам и/или детям при-
нимать участие в этих делах 
(особенно в делах связанных с 
заготовкой корма). 
 

Дети активно помогают 
родителям в ежедневных до-
машних работах - уборка 
территории, стирка, мыте 
посуды и т.д. 

Thus, the main burden for 
agricultural and cattle breeding 
works is on men, though 
women and children help them 
in it.  
In everyday house work 
children actively help women 
(Fig. 3). Men’s participation in 
shopping, taking care for 
children and/or parents and 
also in cooking is negligible. 
The level of their engagement 
varies in a range of 10-50%. 
The house work is mainly 
implemented by women.  
Summing up, it can be 
concluded that according to the 
results of gender study in 
Khrami-Debed river basin: 
 
Women have significant role in 
running household and assist 
men in cultivation and 
realization of agricultural 
products, cattle breeding where 
men have much higher 
participation level.  
 
Men are mainly engaged in 
cattle breeding (mainly fodder 
storing) and agricultural 
works, not allowing women and 
children to participate in it (in 
many households).  
 
Children assist in everyday 
house work  - cleaning of house 
and yard, washing, laundry, 
etc.  
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3.1.2  îÝï»ëáõÃÛáõÝ 
àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ  ·»ï³-

í³½³ÝÇ ÁÝïñí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ 

ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »Ï³-

ÙáõïÝ»ñÁ ó³Íñ »Ý:  

Ð³ñóí³Í 200 îî-Ý»ñÇó 

ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù áõÝ»Ý 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 22%-Á, Ï³Ý³Ýó 

29%-Á ¨ ÁÝï³ÝÇùÇ ³ÛÉ ³Ý¹³Ù-

Ý»ñÇ 3%-Á, áñáÝó ³Ùë³Ï³Ý 

»Ï³ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 84%,  

 50 -100 ¹áÉ³ñ - 10%, 

 100 - 250 ¹áÉ³ñ - 4.3 %, 

 500 ¹áÉ³ñÇó ³í»ÉÇ - 1.7%: 

¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÁ-

Ã»ñùÝ»ñÇó ¨ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃ-

ÛáõÝÇó ëï³ó³Í ³Ùë³Ï³Ý 

»Ï³ÙáõïÝ»ñÝ (Ñ³ó³Ñ³ïÇÏÇ, 

å³ÝñÇ, Ï³ñ³·Ç, ÓíÇ, ÙëÇ 

í³×³éù) Áëï Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

Ï³½ÙáõÙ ¿ Ùáï 50 ¹áÉ³ñ (78%): 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³-

½³ÝáõÙ ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ ·»ñ³-

ÏßéáÕ Ù³ëáõÙ Ï³Ý Ãáß³Ï³-

éáõÝ»ñ: Àëï Ñ³ñóÙ³Ý ³ñ¹-

ÛáõÝù»ñÇ Ýñ³Ýó ³Ùë³Ï³Ý 

Ãáß³ÏÁ  Ï³½ÙáõÙ ¿. 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 70 %, 

 50-100 ¹áÉ³ñ - 28 %, 

 100 ¹áÉ³ñÇó ³í»ÉÇ - 3%: 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³-

½³ÝáõÙ áñå»ë »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ 

ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñ Ñ³ñóí³Í-

Ý»ñÇ ÏáÕÙÇó Ýßí»É »Ý Ãáß³Ï-

Ý»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ í³×³éùÁ:  

Àëï Ñ³ñóÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù-

Ý»ñÇ ¸»µ»¹Ç ³í³½³ÝáõÙ (Ð³-

Û³ëï³Ý) ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

»Ï³ÙïÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ÕµÛáõñ 

Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ »Ý  ³ñï³·Ý³ 

³ßË³ï³ÝùÁ ¨ ·ÛáõÕ³ïÝï»-
ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÁ: 

Êñ³ÙÇÇ ³í³½³ÝáõÙ 

(ìñ³ëï³Ý) Ñ³ñóí³Í îî ·ñ»Ã» 

ãáõÝ»ÇÝ ³ñï³·Ý³ ³ßË³ï³ÝùÇ 

3.1. 2. Экономика 
Исследования показали, что 
доходы в домашних хо-
зяйствах низкие. Из опро-
шенных 200 ДХ основное 
место работы в бассейне 
имеют 22% мужчин, 29% 
женщин и 3% другие члены 
семьи. Средние доходы за 
месяц составляют: 
 до 50 дол. США - 84 %;  
 50-100 дол. США - 10 %; 
 100-250 дол. США - 4.3 %; 
 500дол. США больше- 1.7%.
Средний размер доходов от 
сельхозпродуктов и ското-
водства (продажа зерновых 
культур, молока, сыра, мяса, 
яйца, фруктов, овощей и др.) 
составляет примерно 50 дол-
ларов США в месяц (78%).  
Исследования показали, что 
большинство опрошенных 
семей в бассейне Храми-
Дебед имеют членов полу-
чающих пенсии и/или посо-
бия, размер которых в месяц 
составляет: 

 до 50 дол.-США - 70 %; 
 50-100 дол.- США - 28 %; 
 100 -250 дол.- США - 3%. 

В бассейне Храми (Грузия) 
источниками дохода являют-
ся пенсии и/или пособия, а 
также доходы от селського 
хозяйства.  
Основными источниками до-
ходов семей в бассейне Де-
бед (Армения) являются до-
ходы от подсобного хозяйст-
ва и садово-огородного учас-
тка, а также доход от вторич-
ной занятности или от зара-
ботка извне.  
Опрошенные ДХ бассейна 
Храми (Грузия) практически 
не имели семей (только 1 

3.1.2  Household income 
The studies showed that 
household income in the 
selected rural communities of 
the basin is mainly low.  
Among the interviewed 200 
households 22% of men, 29% 
of women and 3% of other 
household members have 
regular work. Their monthly 
income amounts to:  
 up to USD 50 - 84%; 
 USD 50 -100 - 10%; 
 USD 100 - 250 - 4.3 %; 
 more than USD 500 - 1.7%. 

Monthly income generated 
from  agricultural products sale 
and cattle breeding (wheat, 
cheese, butter, eggs, meat) is 
about USD 50 (78%). 
In predominant part of 
households there are 
pensioners. Their monthly 
pension amounts to:  
 up to USD 50 - 70%;  
 USD 50 -100 - 28%; 
 more than USD 100 - 3%. 

As the main source of income 
the interviewees mentioned 
pension and sail of agricultural 
products.  
According to the survey results 
in Debed basin (Armenia) the 
main source of income for 
households is job abroad and 
agricultural products. 
The households interviewed in 
Khrami basin (Georgia) almost 
have not members working 
abroad and do not receive 
moneyed assistance from 
relatives.  
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men 
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Fig. 5. Household budget distribution 

 

Fig. 4. Satisfaction from the household budget  

 

88% not 
satisfied  

 

8% 
partially 

4% fully 

Ù»ÏÝ³Í ï³Ý ³Ý¹³ÙÝ»ñ ¨ û·-

ÝáõÃÛáõÝ ã¿ÇÝ ëï³ÝáõÙ Ý³¨ 

Ñ³ñ³½³ïÝ»ñó: 

Ü»ñùáÑÇßÛ³É óáõó³ÝÇßÝ»ñÁ 

(³ñï³·Ý³ ³ßË³ï³Ýù, û·ÝáõÃ-

ÛáõÝ Ñ³ñ³½³ïÝ»ñÇó) µÝáõÃ³-

·ñ³Ï³Ý »Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ð³-

Û³ëï³ÝÇ Ñ³Ù³ñ: 

ºñÏñáñ¹³Ï³Ý ½µ³Õí³ÍáõÃ-
ÛáõÝÇó ¨/Ï³Ù ³ñï³·Ý³ ³ßË³-
ï³ÝùÇó ëï³óíáÕ ³Ùë³Ï³Ý 

»Ï³ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 11%, 

 50 - 100 ¹áÉ³ñ -  39%, 

 100 - 250 ¹áÉ³ñ - 5%,  

 250 - 500 ¹áÉ³ñ - 1%. 

¶»ï³í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í 

îî-Ý»ñÇ ÙÇ³ÛÝ 10% ¿ Ñ³ñ³-

½³ïÝ»ñÇó ÝÛáõÃ³Ï³Ý û·ÝáõÃ-
ÛáõÝ ëï³ÝáõÙ, áñÁ ë³Ï³ÛÝ ÏñáõÙ 

¿ áã å³ñµ»ñ³Ï³Ý µÝáõÛÃ: 

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 

áñ ·»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í 

ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ µ³-

í³ñ³ñí³Í ã»Ý ÁÝï³Ý»Ï³Ý 

µÛáõç»áí:  

 ³Ýµ³í³ñ³ñ - 88%, 

 Ù³ë³Ùµ µ³í³ñ³ñ - 8%, 

 ÉñÇí µ³ñ³ñ³ñ - 4%. 

Ð³ñóí³Í 65% îî-Ý»ñáõÙ 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßËÙ³ÝÁ 

Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ 

³Ý¹³ÙÝ»ñÁ: 22% îî-Ý»ñáõÙ 

µÛáõç»Ý µ³ßËáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ-

¹ÇÏ, 13% îî-Ý»ñáõÙ` Ï³Ý³Ûù: 

семья), получающих доход от 
вторичной занятости или 
заработков извне. Среди них 
не одно ДХ также не полу-
чает помощь от родных. 
Получается, что нижеука-
занные данные (вторичная 
занятость/заработки и мате-
риальная помощь родствен-
ников) характерны только 
для Армении. 
Вторичная занятость, зара-
ботки имвют: 

 до 50 дол. США - 11%; 
 50 - 100 дол. США - 39%;  
 100 - 250 дол. США - 5%; 
 250-500 дол. США - 1%. 

Материальная помощь от 
родственников     получают 
10 ДХ (только в Армении), 
однако это не носит постоян-
ный характер.  
Опросы показали, что опро-
шенные домашние хозяйства 
в бассейне не удовлетворены 
семейным бюджетом: 
 не удовлетворены - 88 %; 
 удовлет. частично - 8%; 
 удовлет. полностью - 4 %.  
В распределении семейного 
бюджета в 65 % ДХ участ-
вуют все члены семьи. У 22% 
семейный бюджет распреде-
ляют мужчины, а у 13% - 
женщины.  

The indicators provided below 
(job abroad, moneyed assis-
tance from relatives) are 
characteristic mainly for 
Armenia.  
Monthly income from second-
dary employment, job abroad 
amount to:  

 up to USD 50 - 11 %; 
 USD 50 -100 -  39%; 
 USD 100 - 250 - 5%;  
 USD 250 - 500 -1%. 

Moneyed assistance from 
relatives - only 10% of the 
interviewed households receive 
moneyed support from 
relatives, this however is not 
regular.  
The survey showed that the 
interviewed households are not 
satisfied with the household 
budget.  

 not satisfied  - 88%; 
 partially satisfied  - 8%; 
 fully satisfied  - 4%.  

In 65% of households all 
household members take part 
in the budget distribution; in 
22% households only men 
distribute the budget, and in 
13% households - only women. 

 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 73%-Á (Ñ³ñó-

Ù³ÝÁ Ù³ëÝ³Ïó»É ¿ 89 ïÕ³Ù³ñ¹) 

73% из опрошенных мужчин 
(было опрошено 89 мужчин), 
домашний труд женщины 

73% of the interviewed men 
(out of total 89 interviewed 
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ÏÝáç ³éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³-

ï³ÝùÁ Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý Ý»ñ¹ñáõÙ 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»: 

 

3.1.3  ÎÝáç Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ 
àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³½³ÝÇ 4 

·ÛáõÕ»ñáõÙ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 

Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ 

áñáßáõÙÝ»ñ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇë Ñ³ßíÇ »Ý 

³éÝíáõÙ ÁÝï³ÝÇù µáÉáñ ³Ý¹³Ù-

Ý»ñÇ Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ. 

 ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ ³Ý-

¹³ÙÝ»ñÁ - 57%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 30%, 

 Ï³Ý³Ûù - 23%, 

¶ÝáõÙÝ»ñ Ï³Ý³Ûù Ï³ï³-

ñáõÙ »Ý` 

 49% - ËáñÑñ¹³Ïó»Éáí 

³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ Ñ»ï, 

 26% - Áëï Çñ»Ýó ×³ß³ÏÇ ¨ 

Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý, 

 25% - ÙÇ³ÛÝ ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ 

ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ùµ: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í-

Ý»ñÇ 22%-Á ¹Åí³ñ³ó»É ¿ ·Ý³-

Ñ³ï»É ïÕ³Ù³ñ¹áõ ¨ 19%-Á ÏÝáç 

³ÝÓÝ³Ï³Ý ³Ùë³Ï³Ý Í³Ëë»ñÁ: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 

Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³Ùë³Ï³Ý 

ÙÇÝã¨. 

 25 ¹áÉ³ñ Í³ËëáõÙ »Ý ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó 29%-Á ¨ Ï³Ý³Ýó 

32%-Á, 

 26 - 50 ¹áÉ³ñ` Ï³Ý³Ýó ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 22%-Á, 

 50 - 150 ¹áÉ³ñ` Ï³Ý³Ýó ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 26%-Á, 

считают ее вкладом в общий 
семейный бюджет. 
Таким образом, не смотря 
большинство опрошенных 
семей не удовлетворены бюд-
жетом семьи, мужчины оце-
нивают труд женщин в ве-
дении домашнего хозяйства 
и на месте работы. 
 

3.1. 3. Статус женщины 
Исследования в 4 селах 
бассейна реки Храми-Дебед 
показали, что в опрошенных 
семьях решения в основном 
принимаются, учитывая 
мнения всех членов семьи.  

 мужчины - 30 %; 
 женщины - 23 %; 
 совместно - 57 %. 

Покупками в основном зани-
маются женщины: 
 49% - советуясь с мужьями; 
 26% - по своему усмотре-
нию и вкусу; 

 25% - только с разре-шения 
мужа. 

22 % опрошенных в бассейне 
затруднились ответить, 
сколько в месяц тратят на 
личные нужды мужчины и 
19% - сколько женщины. 
Опрос показал, что в бассей-
не в месяц на личные нужды 
тратят: 

men) consider women’s 
everyday housework as input in 
the household budget.  
Thus, the survey showed that in 
spite of the majority of 
households being not satisfied 
with the financial condition of 
household, men appreciate 
women’s work both at work 
place and at home. 
 
3.1.3  Women’s status  
The survey in the 4 rural 
communities in Khrami-Debed 
river basin showed that in the 
most part of the interviewed 
households the opinions of all 
household members are taken 
into account while making 
decisions:  
 all household members - 57%; 
 men - 30%; 
 women - 23%. 
Women do shopping: 

 49% - consulting with 
husbands;  

 26% - at their discretion; 
 25% - only with permit of 

husbands.   
22% of the interviewees found 
it difficult to answer about 
men’s personal expenses and 
19% - women’s personal 
expenses. Personal expenses:  

 
 
 

Fig. 6. Personal monthly expenses of men (1) 
and women (2) 
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 150 ¹áÉ³ñÇó ³í»ÉÇ -  Ï³-

Ý³Ýó ¨ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 1%: 

ÀÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ Í³Ëë»ñÁ 

ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý 

»ñ»Ë³Ý»ñÇ Ï³ñÇùÝ»ñÁ µ³í³-

ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 
²ÛëåÇëáí, Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³-
í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñáõÙ 
µáÉáñ áñáßáõÙÝ»ñÁ (ïÝï»-
ëáõÃÛ³Ý, ·ÝáõÙÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝÇ 
í»ñ³µ»ñÛ³É,) ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÁÝ-
¹áõÝíáõÙ »Ý Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí 
ÁÝï³ÝÇùÇ  µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ 
Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ: Î³Ý³Ýó ¨ ïÕ³-
Ù³ñ¹Ï³Ýó ³ÝÓÝ³Ï³Ý ³Ùë³Ï³Ý  
Í³Ëë»ñÁ ·ñ»Ã» Ñ³í³ë³ñ »Ý ¨ 
ï³ï³ÝíáõÙ »Ý 25-150 ¹áÉ³ñÇ 
ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ (ÜÏ. 6): ê³Ï³ÛÝ 
³Û¹ Í³Ëë»ñÁ »ñµ»ÙÝ ·»ñ³-
½³ÝóáõÙ »Ý îî-Ý»ñÇ »Ï³-
ÙáõïÝ»ñÁ: 
 
 
3.1.4  æñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ 

 

3.1.4.1 ÊÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³-
ñ³ñáõÙ 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³-
½³ÝáõÙ ËÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³-
ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ Ï³Ù 

Ï»ÝïñáÝ³óí³Í Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç  

Ï³Ù ³ÝÑ³ï³Ï³Ý çñÑáñÝ»ñÇ 

ÙÇçáí: ¶ÛáõÕ»ñÁ ¨ Ýñ³Ýó ³é³Ý-
ÓÇÝ Ã³Õ³Ù³ë»ñÁ ï³ñµ»ñíáõÙ 

»Ý çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý ï¨á-
ÕáõÃÛ³Ùµ` ßáõñçûñÛ³ çñ³Ù³ï³-
Ï³ñ³ñáõÙÇó ÙÇÝã¨ çñ³Ù³ï³-
Ï³ñ³ñÙ³Ý µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝ, ¨  

é»ÅÇÙáí` Ï³ÝáÝ³íáñÇó ÙÇÝã¨ 

³ÝÏ³ÝáÝ: 
²í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í îî-

Ý»ñÇ Ùáï 45%-Á ï³ÝÁ Ï³Ù 

µ³ÏáõÙ áõÝ»Ý Íáñ³ÏÝ»ñ, áñÁ 

ë³Ï³ÛÝ ãÇ »ñ³ßË³íáñáõÙ 

ËÙ»Éáõ çñÇ Ñ³ë³Ý»ÉáõÃÛáõÝÁ:  

öáÕáó³ÛÇÝ Íáñ³ÏÝ»ñÇó 

û·ïíáõÙ »Ý Ñ³ñí³ÍÝ»ñÇ 25%-Á, 

çñÑáñÝ»ñÇó`   27%-Á, çñ³Ýóù-

Ý»ñÇó` 2%-Á ¨ µ»ñáíÇ çñÇó` 1% 

(ÜÏ. 7): 

 до 25 дол. США - 29% 
мужчин и 32 % женщин; 

 от 26 до 50 дол. США - 
22% мужчин и женщин; 

 от 50 до 150 дол. США - 
26 % мужчин и женщин; 

 более 150 дол. США - 1% 
мужчин и женщин. 

Нужно отметить, что по сло-
вам опрошенных респон-
дентов затраты в основном 
уходят на детей. 
Таким образом, в ДХ бас-
сейна Храми-Дебед все воп-
росы (о семье, о покупках и 
т.д.) в основном решаются с 
учетом мнений всех членом 
семьи. Личные затраты 
женщин и мужчин за месяц 
практически равны (Рис. 6). 
Однако эти затраты иногда 
превышают тот доход, ко-
торый семья получают за 
месяц. 
 
3.1.4. Водоснабжение 

 

3.1.4.1 Питьевое водоснаб-
жение 
Питьевое водоснабжение в 
бассейне реки Храми-Дебед 
осуществляется или по цент-
рализованной системе (регу-
лярный режим, не регуляр-
ный режим, разные участки в 
селах отличаются друг от 
друга по степени доступнос-
ти воды - от круглосуточного 
водоснабжения до его пол-
ного отсутствия) или из 
собственных колодцев. 
Почти 45% опрошенных ДХ 
в бассейне имеют водопро-
вод в домах и/или  во дворе, 
однако это не значит что для 
всех питьевая вода доступна. 

Personal expenses:  
 USD 25 are spent  by 29% 

of men and 32% of women; 
 USD 26 - 50 22% of men 

and women; 
 USD 50 - 150  26% of men 

and women; 
 more than USD 150 -  1% of 

men and women. 
Money is mainly spent for 
meeting children’s needs. 
Thus, all decisions in the 
interviewed households in 
Khrami-Debed river basin 
(related to household running, 
shopping, etc.) are taken 
mainly considering the 
opinions of all family 
members.  
Personal monthly expenses of 
men and women are almost 
equal and vary in a range of 
USD 25-150 (Fig. 6). These 
expenses sometimes exceed the 
household income.  
 
3.1.4  Water supply 

 

3.1.4.1 Drinking water supply 
Drinking water supply in 
Khrami-Debed river basin is 
carried out either through 
centralized system, or 
individual wells. Water supply 
duration is different in different 
villages and their districts - 
from 24-hour supply to lack of 
water. Water supply regime is 
regular in some villages and 
irregular in others. 
About 45% of the interviewed 
households have taps in houses 
or in yards. This, however does 
not guarantee drinking water 
availability.  
25% of the interviewees use 
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Fig. 7. Water supply source 
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Fig. 9. Water provision  
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6% 16-25m 
4%  
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ÊÙ»Éáõ ¨ Ï»Ýó³Õ³ÛÇÝ Ï³-

ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ çáõñÁ µ»ñáõÙ »Ý 

Ñ»ï¨Û³É Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇó.  

 0 Ù - 10 %,  

 ÙÇÝã¨ 15Ù - 51%, 

 16-25Ù  - 6%, 

 26-50Ù- 4 %, 

 51-250Ù - 5%, 

 250 - 500Ù - 6%, 

 500 - 1500 Ù -15%, 

 1500Ù ¨ ³í»ÉÇ - 3%: 

ÊÙ»Éáõ ¨ Ï»Ýó³Õ³ÛÇÝ  Ï³-

ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ çáõñÁ µ»ñáõÙ »Ý 
(ÜÏ. 9). 

 Ï³Ý³Ûù- 47% , 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 22%, 

 »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 8%, 

 Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 5%, 

 Ï³Ý³Ûù ¨ »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 3% 

 ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ 

- 15 %. 

Источниками водоснабжения 
являются (Рис.7) также: 
уличные колонки (25%), ко-
лодцы (27%), канал (2%), 
водовоз (1%). ДХ приходится 
для домашних нужд воду 
приносить с расстояния: 

 0 м - 10%;  
 до 15 м - 51%; 
 16-25 м  - 6%;  
 26-50 м - 4 %; 
 51-250 м - 5%; 
 250 - 500 м - 6%; 
 500-1500 м -15%; 
 более 1500 м - 3%. 

Доставкой питьевой воды в 
ДХ занимаются (Рис. 9): 

 женщины - 47%; 
  мужчины - 22%; 
 дети - 8 %; 
 женщины и мужчины - 5%; 
 женщины и дети - 3%; 
 все члены семьи - 15%. 

public taps, 27% - wells, 2% - 
canals and 1% - sold water.    
Water for drinking and 
household needs is brought 
from the following distances. 

 0 m - 10 %; 
 up to 15m - 51%;  
 16-25m  - 6%;  
 26-50m- 4%; 
 51-250m - 5%; 
 250 – 500m - 6%; 
 500-1500 m -15%; 
 1500m and more - 3%. 

Water for drinking and 
household needs is brought by 
(Fig. 9): 
 women- 47%; 
 men - 22%; 
 children - 8%; 
 women and men - 5%; 
 women and children - 3%; 
 all household members - 15%. 

 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ ÁÝï³ÝÇùÁ 

çñáí ³å³Ñáí»Éáõ ³ßË³ï³ÝùÁ 

Исследования показали, что в 
процессе доставки воды 
больше всего участвуют жен-

The studies showed that mainly 
women are engaged in 
providing the household with 

a
m
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not dangerous -1, do not  boil-2 

ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ï³ñáõÙ »Ý 

Ï³Ý³Ûù ¨ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³Û¹ ¿ 

å³ï×³éÁ, áñ Ñ³ñóí³Í 88% 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ çñÇ µ³ßËÙ³Ý 

Ñ³ñóÁ áñáßáõÙ »Ý Ñ»Ýó Ï³Ý³Ûù 

(10% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ³Û¹ Ñ³ñ-
ó»ñÁ áñáßáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 

ÇëÏ  2 % -áõÙ` Ñ³Ù³ï»Õ): 

Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³-
½³ÝÇ ·ÛáõÕ»ñáõÙ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

30%-Á áõÝ»Ý ßáõñçûñÛ³ çñ³Ù³-
ï³Ï³ñ³ñáõÙ: 70%-Ç Ùáï çñ³-
Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÁ Ï³Ù Ñ³ëï³-
ïáõÝ ·ñ³ýÇÏáí ¿ Ï³Ù ³é³Ýó 

Ñëï³Ï ·ñ³ýÇÏÇ (ÁÝ¹Ñáõå ÙÇÝã¨ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý µ³ó³Ï³-
ÛáõÃÛáõÝ): 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 26%-Á ãáõÝÇ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý ë»½áÝ³ÛÇÝ 

ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñ: 74% Ï³ñ-
ÍáõÙ »Ý, áñ Ï³Ý ÝÙ³Ý ë³ÑÙ³Ý³-
÷³ÏáõÙÝ»ñ` ³Ùé³ÝÁ ³Û·ÇÝ»ñÁ ¨ 

µ³Ýç³ñ³ÝáóÝ»ñÁ áéá·»Éáõ, 

ÓÙé³ÝÁ çñÇ ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ë³é-
ã»Éáõ å³ï×³éáí: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ 48%-Á Ñ³Ù³ñáõÙ 

»Ý, áñ ËÙ»Éáõ çáõñÝ ³Ýáñ³Ï ¿ ¨ 

íï³Ý·³íáñ ³éáÕçáõÃÛ³Ý 

Ñ³Ù³ñ, ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó ÙÇ³ÛÝ 

9%-Ý ¿ û·ï³·áñÍ»Éáõó ³é³ç 

çáõñÁ »é³óÝáõÙ Ï³Ù ýÇÉïñáõÙ:  

щины и может быть по этому 
в 88% опрошенных семьях 
вопрос распределения воды в 
семье решают именно они (в 
остальных 10% семьях воп-
рос распределения воды ре-
шают мужчины и в 2% - 
совместно). 
В селах бассейна реки 
Храми-Дебед только 30% оп-
рошенных имеют круглосу-
точное водоснабжение. У 
остальных 70% опрошенных 
водоснабжение или по регу-
лярному графику или нере-
гулярно (до отсутствия 
питьевого водоснабжения). 
26% опрошенных считают, 
что нет сезонных ограни-
чений водоснабжения. Одна-
ко 74% опрошенных счи-
тают, что имеются ограни-
чения (летом из-за поливки 
садов и огородов, а зимой из-
за замерзания трубопровода). 
В бассейне 48% из опрошен-
ных ДХ питьевую воду счи-
тают не качественной и опас-
ной для здоровья, однако 
только 9 % из них кипятят 
или фильтруют воду перед 
употреблением. 

water, and perhaps this is the 
reason that in 88% of the 
interviewed households namely 
women decide water 
distributing problem (in 10% 
household men, and in 2% 
households - both men and 
women jointly decide these 
problems). 
30% of the interviewed 
households have 24-hour water 
supply. 70% have either 
regular, or irregular water 
supply (even lack of water 
supply). 
26% have no seasonal water 
supply limitations. 74% have 
such limitations – because of 
irrigation of fruit and vegetable 
gardens in summer, and 
freezing of pipelines in winter.  
48% of the interviewed 
households consider that 
drinking water is of bad quality 
and dangerous for health. 
However only 9% of them boil 
or filter water before using.  
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²í³½³ÝÇ ÙÇ³ÛÝ 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ 

(àõéáõï` Ð³Û³ëï³Ý ¨ Ì»ñ»-

Ã»ÉÇ` ìñ³ëï³Ý) ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý ¹ÇÙ³ó 

í³ñÓ³í×³ñ, ë³Ï³ÛÝ ³Û¹ ·Ûáõ-
Õ»ñáõÙ ¨ë Ï³Ý îî-Ý»ñ, áñáÝù 

í×³ñáõÙÝ»ñ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë ã»Ý 

Ï³ï³ñáõÙ çáõñ ãáõÝ»Ý³Éáõ 

å³ï×³éáí: ÊÙ»Éáõ çñÇ ¹ÇÙ³ó 

Ñ³ñóíáÕÝ»ñÇ ï³ñ»Ï³Ý í×³ñ-
Ù³Ý å³ïÏ»ñÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿. 

  ã»Ý í×³ñáõÙ - 57%, 

 ÙÇÝã¨ 10 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 3 %, 

 11- 30 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 15 %, 

 30-50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 23 %, 

 50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ ¨ ³í»ÉÇ- 2%: 

²í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í îî-

Ý»ñÇó ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ÁÝï³ÝÇù Ð³-

Û³ëï³ÝáõÙ í×³ñáõÙÝ»ñÁ Ï³ï³-

ñáõÙ ¿ Áëï çñ³ã³÷Ç óáõóÙáõÝùÇ: 
 
 

3.1.4.2 àéá·áõÙ 
Êñ³ÙÇ ·»ï³í³½³ÝÇ ·Ûáõ-

Õ»ñÝ (ìñ³ëï³Ý) áõÝ»Ý áéá·Ù³Ý 

çáõñ, áñÝ ³é³ùáõÙ »Ý çñ³-
ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃ-
ÛáõÝÝ»ñÁ: àéá·Ù³Ý çñÇ í³ñ-
Ó³í×³ñÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ 54 ²ØÜ 

¹áÉ³ñ/Ñ³: 

¸»µ»¹ ·»ï³í³½³ÝÇ ·Ûáõ-
Õ»ñÁ (Ð³Û³ëï³Ý) ãáõÝ»Ý áéá·-
Ù³Ý çáõñ: àõéáõï ·»ïÇÝ Ùáï 

·ïÝíáÕ ÑáÕ³Ù³ë»ñÁ áéá·íáõÙ 

»Ý ·»ïÇ çñáí, ÙÝ³ó³Í ïÝ³-
Ù»ñÓ ÑáÕ³Ù³ë»ñÁ, ¹³ßï»ñÝ áõ 

³ÛÉ ÑáÕ³ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ áéá·íáõÙ 

»Ý ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ï»ÕáõÙÝ»ñÇ 

Ñ³ßíÇÝ:  

Только в 2-х селах бассейна 
(с.Урут - Армения, с. Церете-
ли - Грузия) жители платят за 
питьевую воду, однако среди 
опрошенных были ДХ, кото-
рые вообще не платят за неи-
мением воды. Оплата в год за 
питьевое водоснабжение у 
опрошенных респондентов 
составляет: 

 не платят - 57%; 
 до 10 дол. США - 3%; 
 11- 30 дол. США - 15%; 
 30-50 дол. США - 23 %; 
 больше 50 дол. США - 2%. 

Среди опрошенных ДХ в 
бассейне только в Армении 
зафиксирована одна семья, 
которая платит по показа-
телю водомера. 
 

3.1.4.2 Орошение 
Села бассейна реки Храми 
(Грузия) имеют ороситель-
ную воду, которая предостав-
ляет водохозяйственная орга-
низация. Плата за ороситель-
ную воду в год составляет 54 
долларов США/га.  
Села бассейна реки Дебед 
(Армения) не имеют ороси-
тельной воды. Близкие к реке 
дома свои приусадебные 
участки орошают речной во-
дой. У остальных семей при-
усадебные участки, поля и 
другие земельные участки 
орошаются за счет осадков. 

Only in 2 villages of the river 
basin (Urut, Armenia and 
Tsereteli, Georgia) there an 
established fee for water 
supply, yet in those villages 
there are households that do not 
pay because of having not 
water at all. The picture of 
payment for drinking water is 
as follows:  

 do not pay  - 57%; 
 up to USD 10  - 3 %; 
 USD 11- 30 - 15 %; 
 USD 30-50 - 23 %; 
 USD 50 and more - 2%. 

Only one household in 
Armenia among the 
interviewed makes payment 
according to meter reading. 
 
3.1.4.2 Irrigation  
Villages in Khrami river basin 
(Georgia) have irrigation water 
delivered by water 
management organizations. 
Irrigation water fee amounts to 
USD 54/ha.  
Villages in Debed river basin 
(Armenia) have no irrigation 
water. The lands located near 
Urut river are irrigated from 
river water; the remaining 
farmlands, fields and other 
lands are irrigated from 
precipitation. 
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3 . 2  A r a k s  r i v e r  b a s i n  
 

3 . 2 . 1 .  Ð ³ Û ³ ë ï ³ Ý  

Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ²ñ³ùëÇ 

³í³½³ÝÇ 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ Ï³ï³-

ñ³Í ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ áõëáõÙÝ³-

ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É. 
 

3.2.1.1 ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ 

²í³½³ÝÇ 2 ·ÛáõÕ»ñÇ 

Ñ³Ù³ñÛ³ µáÉáñ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»-

ëáõÃÛáõÝÝ»ñÝ (89%) áõÝ»Ý ïÝ³-

Ù»ñÓ ÑáÕ³Ù³ë»ñ` åïÕ³ïáõ ¨ 

Ë³ÕáÕÇ ³Û·ÇÝ»ñ ¨/Ï³Ù µ³Ýç³-

ñ³ÝáóÝ»ñ: îÝ³Ù»ñÓ»ñÇ ã³÷»ñÁ 

ï³ï³ÝíáõÙ »Ý. 

 69 % - ÙÇÝã¨ 0.2Ñ³,  

 20 % -  0.2- 0.5Ñ³, 

 11% - ãáõÝ»Ý 

Øß³ÏáíÇ ó³Ýù³ï³ñ³Íù-

Ý»ñÇ ã³÷»ñÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 

ÁÝï³ÝÇùÇ Ñ³Ù³ñ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

ã»Ý ·»ñ³½³ÝóáõÙ 1Ñ³: 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ ÙÇ³ÛÝ 2%-Ý áõÝÇ 

1Ñ³-Çó ³í»ÉÇ ó³Ýù³ï³-

ñ³ÍùÝ»ñ: 

Ð³ñóí³Í 75% ÁÝï³ÝÇù-

Ý»ñáõÙ ³åñáõÙ ¿ 5-7 Ù³ñ¹, ÇëÏ 

7%-Ý áõÝ»Ý` 9  ¨ ³í»ÉÇ ÁÝï³-

ÝÇùÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñ (1 ÁÝï³ÝÇùáõÙ 

ÙÇçÇÝÁ ³åñáõÙ ¿ 5-6 Ù³ñ¹): 

ÀÝïñí³Í 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ 

·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 

·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáí ÁÝï³ÝÇùáõÙ 

½µ³ÕíáõÙ »Ý ÇÝãå»ë ïÕ³-

Ù³ñ¹ÇÏ, ³ÛÝå»ë ¿É Ï³Ý³Ûù: 

Ð³ñóí³Í 42% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ 

»ñ»Ë³Ý»ñÁ ÝáõÛÝå»ë ï³ñµ»ñ 

ã³÷áí (10-40%) Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý 

³Û¹ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ: 

¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñÇÝ ÁÝï³ÝÇùÇ ³Ý¹³Ù-

Ý»ñÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý å³ïÏ»ñÁ 

µ»ñí³Í ¿ ÜÏ. 2-áõÙ: 

3 . 2 . 1 .   Арм е н и я  
Гендерные исследования в 
двух селах бассейна реки 
Аракс в Армении показали:  

 

3.2.1.1. Общие сведения 
В бассейне почти все 
домашние хозяйства (89% 
опрошенных ДХ) имеют 
приусадебные участки в виде 
садов, виноградников и/или 
огородов. Средние размеры 
этих участков составляют: 

 69 % - до 0.2 га;  
 20 % -  0.2- 0.5 га; 
 11% - не имеют. 

Территории пашен в основ-
ном не превышают 1 га  для 
каждого хозяйства. Только 
2% опрошенных имеют 
пашни с территорией более 
чем 1 га.  
В 75 % опрошенных семей 
проживают от 5 до 7 чело-
век, а 7% семей имеют 9 и 
более членов семьи (среднем 
в одной семье про-живают 5-
6 человек). 
Гендерные исследования в 2-
х селах бассейна показали, 
что в семьях сельскохо-
зяйственными работами 
занимаются как мужчины, 
так и женщины и дети. В 
42% опрошенных семей де-
ти вместе с остальными чле-
нами вовлечены в этих рабо-
тах с нагрузкой от 10 - 40%. 
Общая ситуация в этих двух 
селах по участию в сельско-
хозяйственных работах 
приведена в Рис. 2. 
69% респондентов выращен-
ные продукты используют 

3 . 2 . 1 .  A r m e n i a  

Gender studies in 2 residen-tial 
areas in Araks river basin in 
Armenia allowed identifying 
the following:  

3.2.1.1. General information 

Almost all households in the 2 
villages of the river basin have 
farmlands (89% of the inter-
viewees) - orchards, vineyards 
and/or vegetable gardens. Their 
sizes vary in a range of : 

 69 % - up to  0.2 ha;  

 20 % -  0.2- 0.5ha; 

 11% - do not have. 

Sizes of sown areas   for each 
household do not exceed 1ha. 
Only 2% of the interviewees 
have sown areas more than 1ha. 
75% of the interviewed 
households in the basin have on 
average 5-7 members, 7% - 9 
and more members (on average 
5-6 members in 1 family).   
The gender studies in the 2 
villages showed that both men 
and women are engaged in 
agricultural works. In 42% of 
the interviewed house-holds 
children too are engaged in 
these works to different (10-
40%).  
Figure 2 shows participation of 
household members in 
cultivation of agricultural 
products.  
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Fig. 1  Farmland sizes 

69% 
0.2-0.5ha 

20% 
up to  0,2 ha 

11%  
do not have

Fig 2  Cultivation of fruits and vegetables 

6% men 6% women 

50% 
all members 38% men and  

women equally 

 

àõëáõÙÝ³ëÇñí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ 
Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 69%-Á ³×»óñ³Í 
·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÝ 
û·ï³·áñÍáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ 
Ï³ñÇùÝ»ñÇ µ³í³ñ³ñ³Ù³Ý Ñ³-
Ù³ñ (ã»Ý í³×³éáõÙ): ØÝ³ó³Í 
31% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ·ÛáõÕ³-
ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ Çñ³ó-
Ù³ÝÁ  Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý. 

 Ï³Ý³Ûù -10%, 
 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 3%, 
 Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ Ñ³-
í³ë³ñ³å»ë - 9%, 

 µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ - 9%: 
²í³½³ÝÇ ·ÛáõÕ»ñáõÙ ½³ñ-

·³ó³Í ¿ Ý³¨ ³Ý³ëÝ³å³-
ÑáõÃÛáõÝÁ (ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ïáí»ñ, 
áãË³ñÝ»ñ, Ëá½»ñ, ÁÝï³ÝÇ 
ÃéãáõÝÝ»ñ): 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
óáõÛó »Ý ïí»É, áñ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 
26%-Á ãáõÝ»Ý ÁÝï³ÝÇ Ï»Ý¹³-
ÝÇÝ»ñ: ØÝ³ó³Í 74% ÁÝï³ÝÇù-
Ý»ñáõÙ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ³ÏïÇíáñ»Ý 
Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ³Ý³ëÝ³å³-
Ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

 âÝ³Û³Í ³í³½³ÝÇ ·Ûáõ-
Õ»ñáõÙ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛ³Ùµ 
½µ³ÕíáõÙ »Ý ¨ Ï³Ý³Ûù, ¨ ïÕ³-
Ù³ñ¹ÇÏ, ë³Ï³ÛÝ ïÕ³Ù³ñ¹-
Ï³Ýó Ý»ñ·ñ³íí³ÍáõÃÛ³Ý áõ 
Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ 
³í»ÉÇ µ³ñÓñ ¿: îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 
³í»ÉÇ ³ÏïÇí »Ý Ñ³ïÏ³å»ë 
³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ å³ß³ñÙ³Ý ³ß-
Ë³ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

ºñ»Ë³Ý»ñÁ ÝáõÛÝå»ë áõÝ»Ý 
Çñ»Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ã³÷Á ¨ 
û·ÝáõÙ »Ý ÍÝáÕÝ»ñÇÝ  Ñ³ñóí³Í 
ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ ·ñ»Ã»  50%-áõÙ 
(ÜÏ. 3): 

для нужд семьи (не про-
дают). В остальных 31% 
опрошенных семей в реали-
зации продуктов в основном 
участвуют: 

 женщины  - 10%; 
 мужчины  - 3%; 
 мужчины и женщины в 
равной мере - 9%; 

 все члены семьи - 9%. 
В бассейне развито также 
скотоводство (в основном 
коровы, овцы, свиньи, куры). 
Исследования показали, что 
26% опрошенных не держат 
домашних животных. В 
остальных 74% опрошенных 
семьях мужчины активно 
вовлечены в эти работы. 
Хотя скотоводством в бас-
сейне занимаются и мужчи-
ны и женщины, однако сте-
пень вовлеченности и 
участия мужчин выше, чем у 
женщин. Мужчины более 
активны в делах связанные с 
заготовкой корма.  
Дети тоже имеют свою долю 
участия и почти в 50% ДХ 
они помогают родителям в 
этом деле (Рис. 3). 
В ежедневных домашних 
делах (уход за детьми и боль- 
ными, уборка территории, 
подготовка пищи, мытье 
посуды, стирка и др.) в 
большинстве из опрошен- 

69% of the interviewees use the 
cultivated fruits and vegetables 
for family needs (do not sell); 
in the remaining 31% 
households women and men 
are engaged in selling of 
products:  
 women -10%; 
 men - 3%; 
 women and men equally - 

9%; 
 all household members - 9%.

Besides cattle breeding is also 
developed in the basin (mainly 
cows, sheep, poultry, etc.).  

The studies showed that 26% 
households are not engaged in 
cattle breeding. In the 
remaining 74% households 
men are actively engaged in 
cattle breeding.  

Though both men and women 
are engaged in these works, the 
participation level of men being 
higher, particularly in fodder 
storing. 

Children too participate in it 
and in 50% interviewed 
households they assist their 
parents (Fig. 3). 
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²éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³-
ï³ÝùÝ»ñáõÙ (»ñ»Ë³Ý»ñÇ áõ 

ÑÇí³Ý¹Ý»ñÇ ËÝ³Ùù, µ³ÏÇ áõ 

ï³ñ³ÍùÇ Ù³ùñáõÙ, ×³ß å³ï-

ñ³ëï»É, ³Ù³Ý Éí³É, Éí³óù ³Ý»É 

¨ ³ÛÉÝ) Ñ³ñóí³Í ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ 

Ù»Í Ù³ëáõÙ 100%-áí ½µ³Õí³Í 

»Ý Ï³Ý³Ûù:  

²Ûë ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ 

Ýñ³Ýó û·ÝáõÙ »Ý »ñ»Ë³Ý»ñÁ 

(20-100% Ý»ñ·ñ³íí³ÍáõÃÛ³Ùµ): 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ³éûñÛ³ ïÝ³-

ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ ·áñÍÝ³-

Ï³ÝáõÙ ã»Ý Ù³ëÝ³ÏóáõÙ: Üñ³Ýù 

áñáß³ÏÇ ³ÏïÇí »Ý ÙÇ³ÛÝ µ³ÏÁ 

Ï³Ù ï³ñ³ÍÁ Ù³ùñ»Éáõ ¨ ßáõÏ³ 

·Ý³Éáõ Ñ³ñóáõÙ, ÇÝãÝ ³ÝÝß³Ý 

Ã»Ã¨³óÝáõÙ ¿ Ï³Ý³Ýó ³ßË³-

ï³ÝùÁ (ÜÏ.4):  

ных семей 100% заняты 
женщины.В этих работах им 
активно помогают дети с 
вовлеченностью 20-100%.  
Мужчины в ежедневных до-
машних делах практически 
не участвуют. Они прояв-
ляют немного активности 
только в уборке двора и в 
посещении базара, лишь не-
значительно облегчив женс-
кий труд (Рис. 4). 
Резюмируя вышесказанное 
можно заключить, что ген-
дерные исследования в 2-х 
селах Армении бассейна ре-
ки Аракс показали: 

In everyday house work  (care 
for children and older 
members, cleaning of yard and 
house, cooking, washing, 
laundry, etc.) women are 
engaged 100% in the majority 
of the interviewed households  
Children help them in these 
works (20-100% engagement).  
Men practically do not 
participate in everyday house 
work. They have certain 
activity only in cleaning of 
yard and shopping, which eases 
women’s work only 
insignificantly (Fig. 4).  

 

²Ù÷á÷»Éáí ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ áõ- Женщины имеют значи- Summing up the gender studies 
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ëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ²ñ³ùëÇ 

³í³½³ÝÇ Ð³Û³ëï³ÝÇ »ñÏáõ 

·ÛáõÕ»ñáõÙ, Ï³ñ»ÉÇ ¿ »½ñ³Ï³ó-

Ý»É, áñ. 

Î³Ý³Ûù Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ¹»ñ 

áõÝ»Ý ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÁ 

í³ñ»Éáõ µáÉáñ Ñ³ñó»ñáõÙ ¨ ³Ý-

Ýß³Ý ã³÷áí ½ÇçáõÙ »Ý ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó ÙÇ³ÛÝ ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ³×»óÙ³Ý ¨ 

³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 
 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ¨ ³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý ³ß-

Ë³ï³ÝùÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Í³Ý-

ñáõÃÛáõÝÁ í»ñóÝáõÙ »Ý Çñ»Ýó 

íñ³: 
 

ºñ»Ë³Ý»ñÝ ³ÏïÇíáñ»Ý 

û·ÝáõÙ »Ý ÍÝáÕÝ»ñÇÝ ÇÝãå»ë 

³éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ, ³ÛÝå»ë ¿É 

·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ¨ ³Ý³ëÝ³-

å³Ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

 

3.2.1.2 îÝï»ëáõÃÛáõÝ 

Àëï áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÇ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

»Ï³ÙáõïÝ»ñÁ ß³ï ó³Íñ »Ý: 

Ð³ñóí³Í 100 îî-Ý»ñáõÙ 

Ùßï³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù áõÝ»Ý 

36% ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 14% Ï³Ý³Ûù ¨ 

7% ÁÝï³ÝÇùÇ ÙÛáõë ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ: 

Üñ³Ýó ëï³ó³Í ³Ùë³Ï³Ý ³ß-

Ë³ï³í³ñÓÇ ã³÷Á ï³ï³ÝíáõÙ 

¿. 

 ÙÇÝã¨ 50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 13%, 

 50-100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 25 %, 

 100-250 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 13%, 

 251-500²ØÜ ¹áÉ³ñ - 3%, 

 500 -Çó ³í»É ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 3%: 

àõëáõÙÝ³ëÇñí³Í ·ÛáõÕ»-

ñáõÙ »Ï³ÙïÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³Õµ-

ÛáõñÁ ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇ í³×³éùÝ ¿ (Ï³Ã, å³ÝÇñ, 

ÙÇë, Óáõ, ·ÇÝÇ, Ùñ·»ñ, µ³Ý-

ç³ñ»Õ»Ý ¨ ³ÛÉÝ), áñÇó ëï³óí³Í 

»Ï³ÙáõïÁ ãÇ ·»ñ³½³ÝóáõÙ 50 

²ØÜ ¹áÉ³ñ: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ 

ÁÝï³ÝÇù-»ñÇ ÙÇçÇÝ ³Ùë³Ï³Ý 

тельную роль во всех про-
цессах ведения домашнего 
хозяйства, лишь незначи-
тельно уступая мужчинам в 
делах выращивания сельхоз-
продуктов и скотоводства. 
Мужчины тяжесть ското-
водства и сельскохозяйст-
венных работ стараются 
брать на себя (особенно в 
делах связанных с заготов-
кой корма). 
Дети активно помогают 
родителям, как во всех еже-
дневных домашних работах, 
так и в делах связанные с 
выращиванием сельхозпро-
дуктов и скотоводства. 
 
3.2.1.2 Экономика 
Исследования показали, что в 
домашних хозяйствах до-
ходы низкие. Из опрошен-
ных 100 ДХ основное место 
работы имеют 36% муж-чин, 
14% женщин и 7% дру-гие 
члены семьи, которые в 
месяц получают: 
 до 50 дол. США - 13%; 
 50-100 дол. США - 25 %; 
 100-250 дол. США - 13%; 
 251-500 дол.США - 3%; 
 500 дол. США больше - 3%. 
Основными  источниками 
дохода семьи в бассейне яв-
ляются сельхозпродукты и 
скотоводство (продажа мо-
лока, сыра, мяса, яйца, ово-
щей, фруктов и др.). Сред-
ний размер доходов колеб-
лется 50-250 долларов США 
в месяц. 
В 4% опрошенных семьях 
месячный доход составляет 
250-500 долларов США. 
Среди опрошенных респон-
дентов не было семей, полу-
чающих доход от личных 
подсобных хозяйств и 
садово-огородных участков 

in Araks river basin in 
Armenia, the following can be 
concluded:  

 

Women have significant role in 
running household and 
insignificantly yield to men in 
cultivation and realization of 
agricultural products and 
cattle breeding.  

 

Men are mainly engaged in 
agricultural works and cattle 
breeding.  

 

Children actively assist parents 
both in everyday house work 
and agricultural works and 
cattle breeding. 
 
3.2.1.2 Household income 
The studies showed that 
household income in the 
selected rural communities of 
the basin is mainly low.  
Among the interviewed 100 
households 36% of men, 14% 
of women and 7% of other 
household members have 
regular work. Their monthly 
salary amounts to:  

 up to USD 50 - 13%; 
 USD 50-100  - 25 %; 
 USD 100-250  - 13%; 
 USD 251-500 - 3%; 
 more than USD 500 - 3%. 

The main source of income  for 
households in the studied 
villages is sail of agricultural 
products (milk, cheese,  meat, 
eggs, wine, fruits and 
vegetables, etc.). Income 
generated from the sail does 
not exceed USD 50. Generally, 
average monthly income of 
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»Ï³ÙáõïÁ ï³ï³ÝíáõÙ ¿ 50-250 

²ØÜ ¹áÉ³ñÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ:  

Ð³ñóí³Í ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ 

ÙÇ³ÛÝ 4%-Á áõÝÇ 250-500 ²ØÜ 

¹áÉ³ñ ³Ùë³Ï³Ý »Ï³Ùáõï: 
61% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ÁÝ-

ï³ÝÇùÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ (»ñ»Ë³-

Ý»ñ, Í»ñ»ñ, Ñ³ßÙ³Ý¹³ÙÝ»ñ) 

ëï³ÝáõÙ »Ý Ãáß³Ï ¨/Ï³Ù 
Ýå³ëï, áñÇ ã³÷Á ³Ùë³Ï³Ý ãÇ 

·»ñ³½³ÝóáõÙ 100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ: 

îî-Ý»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ù³ëÁ 

ëï³ÝáõÙ ¿ Ùáï 50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ 

Ãáß³Ï ¨ /Ï³Ù Ýå³ëï:  

15% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ ³Ý¹³Ù-

Ý»ñÁ ½µ³Õí³Í »Ý ³ñï³·Ý³ 
³ßË³ï³Ýùáí ¨  Ýñ³Ýó »Ï³-

ÙáõïÝ»ñÁ ³Ùë³Ï³Ý Ï³½ÙáõÙ »Ý 

Ùáï 250 ²ØÜ ¹áÉ³ñ: àñáß 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñ ³ñï³·Ý³ ³ßË³-

ï³ÝùÇó ëï³ÝáõÙ »Ý ³Ùë³Ï³Ý 

ÙÇÝã¨ 500 ²ØÜ ¹áÉ³ñ »Ï³Ùáõï: 

ê³Ï³ÛÝ »Õ»É »Ý Ý³¨ ÁÝï³-

ÝÇùÝ»ñ, áñáÝù ã»Ý Ï³ñáÕ³ó»É 

·Ý³Ñ³ï»É ³ñï³·Ý³ ³ßË³-

ï³ÝùÇó ëï³óí³Í »Ï³Ùáõï-

Ý»ñÁ:  
¶áõÙ³ñÇ ï»ëùáí Ñ³ñ³-

½³ïÝ»ñÇó û·ÝáõÃÛáõÝ  »Ý ëï³-

ÝáõÙ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 9%-Á, áñÁ ãÇ 

ÏñáõÙ å³ñµ»ñ³Ï³Ý µÝáõÛÃ 

(ï³ñ»Ï³Ý 2-3 ³Ý·³Ù 50-300 

²ØÜ ¹áÉ³ñÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ): 

àñáß ÁÝï³ÝÇùÝ»ñ û·ÝáõÃ-

ÛáõÝ »Ý ëï³ÝáõÙ Ñ³ñ³½³ï-

Ý»ñÇó` Ñ³·áõëï, ëÝáõÝ¹ ¨ ³ÛÉÝ, 

áñÁ ÝáõÛÝå»ë Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý 

»Ï³ÙïÇ ³ÕµÛáõñ: 

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 

áñ Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñáõÙ 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»áí  (ÜÏ. 5). 

 µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý - 76%, 

 Ù³ë³Ùµ µ³í. »Ý - 12%, 

 ÉÇáíÇÝ µ³í. »Ý -12%: 

ÀÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßË-
Ù³ÝÁ 73% îî-Ý»ñáõÙ Ù³ëÝ³Ï-

óáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ 

³Ý¹³ÙÝ»ñÁ (ÜÏ. 6): 

более чем 500 долларов 
США в месяц. 
В 61% опрошенные семьи 
имеют члены (дети, старики, 
инвалиды) получающие пен-
сии и/или пособия, размер 
которых не превышает 100 
долларов США. Основная 
часть ДХ получает пенсии 
и/или пособия в сумме около 
50 долларов США. 
15% опрошенных получают 
доходы также за счет зара-
ботка извне. Примерный 
доход от заработка/вторич-
ной занятости в основном 
составляет в месяц до 250 
долларов США. В некото-
рых семьях, данная сумма 
превышало 500 долларов 
США. Однако среди опро-
шенных респондентов были 
также семьи, которые не 
могли оценить размер дохо-
дов утверждая, что уехав-
шие члены семьи едва со-
держат сами себя. 
Помощь от родных в де-
нежном виде получают 9% 
респондентов в сумме 50-300 
долларов США, однако это 
носит не периодически 
характер. 
В некоторых ДХ помощь от 
родственников выражается 
не в денежном виде, а в виде 
одежды, продуктов питания и 
т.д.  
Опросы показали, что се-
мейным бюджетом домаш-
ние хозяйства (Рис.5): 
 76% - не удовлетворены; 
 12% - удов. частично; 
 12% - удов.полностью. 
 В распределении семейного 
бюджета в 73% ДХ участ-
вуют все члены семьи (Рис. 
6). 

households vary in a range of 
USD 50-250.  
Only 4% of households have 
monthly income of USD 250-
500.  
In 61% households the 
household members (children, 
older members, invalids) 
receive pension and/or subsidy 
not exceeding USD100. The 
majority of households receive 
about USD 50 pension and/or 
subsidy.  
In 15% households members 
are engaged in job aboard and 
their monthly income amounts 
to USD 250. Some households 
receive monthly USD500 from 
the job abroad, There are 
households that were not able 
to estimate the income from the 
job abroad. 
9% of the interviewees receive 
moneyed assistance from 
relatives, which is not of 
regular nature (2-3 times 
annually, within a range of 
USD 50-300).  
Some households receive 
assistance in form of clothes, 
food, etc. which is also 
considered as income source.  
The survey showed that the 
interviewed households are not 
satisfied with the household 
budget (Fig) 5.  

 not satisfied  - 76%; 
 partially satisfied  - 12%; 
 fully satisfied  - 12%.  

In 73% of households all 
household members take part in 
the budget distribution (Fig.6): 
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Fig. 5. Satisfaction from the household budget  

76% not satisfied

12% fully 
12% partially
 

Fig. 6. Household budget distribution
10% women  

17% men
  

  

73% jointly 

  

 

10% ÁÝï³-ÝÇùÝ»ñáõÙ 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ý µ³ßËáõÙ »Ý 

Ï³Ý³Ûù, 17%-áõÙ` ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ:   

Ð³ñóí³Í ï³Õ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 

72%-Á (Ñ³ñóí»É »Ý 25 ïÕ³-

Ù³ñ¹) Ï³Ý³Ýó ÏáÕÙÇó Ï³ï³ñ-

íáÕ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ  

Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý í»ñçÇÝÝ»ñÇë 

Ý»ñ¹ñáõÙ ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»:   

²ÛëåÇëáí, Ã»¨ ²ñ³ùëÇ 
³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í ÁÝï³-
ÝÇùÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ ÁÝï³Ý»Ï³Ý 
µÛáõç»áí µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý Ï³Ù 
µ³í³ñ³ñí³Í »Ý Ù³ëÝ³ÏÇ, 
³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 
·Ý³Ñ³ïáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó ³ßË³-
ï³ÝùÁ ï³ÝÁ ¨ ³ßË³ï³-
í³ÛñáõÙ: 

 

3.2.1.3 ÎÝáç Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ 

²ñ³ùëÇ ³í³½³ÝÇ Ñ³ÛÏ³-
Ï³Ý 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇ-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 
Ñ³ñóí³Í 71% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ 
áñáßáõÙÝ»ñ ÁÝ¹áõÝíáõÙ »Ý Ñ³ß-
íÇ ³éÝ»Éáí ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ 
³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ: 21% 
ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ áñáßáõÙÝ»ñ ÁÝ-
¹áõÝáõÙ ¿ ïÕ³Ù³ñ¹Á, 2%-áõÙ` 
ÏÇÝÁ: 

ÀÝï³ÝÇùÇ Ñ³Ù³ñ ·ÝáõÙ-
Ý»ñ Ï³ï³ñáõÙ »Ý.  

 60% - Ï³Ý³Ûù` ËáñÑñ¹³Ï-
ó»Éáí ³ÙáõëÝÝ»ñÇõ Ñ»ï, 

 30 % - Ï³Ý³Ûù` Áëï Çñ»Ýó 
Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý ¨ ×³ß³ÏÇ, 

 7% - Ï³Ý³Ûù` ÙÇ³ÛÝ ³Ùáõë-
Ýáõ ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ùµ: 
Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 32%-Á ¹Åí³-

ñ³ó»É ¿ å³ï³ëË³Ý»É áñù³Ý »Ý 
³Ùë³Ï³Ý Í³ËëáõÙ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 

В 10% семей семейный 
бюджет распределяют жен-
щины, а в 17% - мужчины.  
72% из опрошенных муж-чин 
(было опрошено 25 мужчин), 
домашний труд женщины 
считают ее вкла-дом в общий 
семейный бюд-жет. 
Таким образом, можно ре-
зюмировать, что не смотря 
на то, что большинство оп-
рошенных семей не удовлет-
ворены бюджетом семьи, 
мужчины оценивают труд 
женщин в ведении домаш-
него хозяйства и на месте 
работы. 
 
3.2.1.3. Статус женщины 
Исследования в 2 селах Ар-
мении бассейна реки Аракс 
показали, что в 71% опро-
шенных семьях решения 
принимаются, учитывая 
мнения всех членов семьи. В 
27% - решения принимают-ся 
с разрешения мужа,  и только 
в 2% - с разрешения жены. 
Покупками в основном за-
нимаются женщины: 
 60% - советуясь с мужья-
ми; 

 30% - по своему усмотре-
нию и вкусу; 

 7 % - только с разрешения 
мужа. 

32% опрошенных затрудни-
лись ответить сколько в 
месяц тратят на личные 
нужды мужчины (особенно 

In 10% households only 
women distribute the budget, 
and in 17% households - only 
men.  
72% of the interviewed men 
(out of total 25 interviewed 
men) consider women’s 
everyday housework as input in 
the household budget.  
Thus, the survey showed that in 
spite of the majority of 
households being not satisfied 
with the financial condition of 
household, men appreciate 
women’s work both at work 
place and home. 
 

3.2.1.3 Women’s status 
The survey in the 2 rural 
communities in Araks river 
basin showed that in 71% of 
the interviewed households the 
opinions of all household 
members are taken into account 
while making decisions: In 
21% households men take 
decisions, and in 2% - women. 
Shopping for the household is 
done:  

 60 % - women, consulting 
with husbands; 

 30 % - women, at their 
discretion; 

 7 % - women, only with 
permit of husbands.   
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Fig. 7. Personal monthly expenses of men (1) 
and women (2)  
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difficult to answer 

(Ñ³ïÏ³å»ë »ñµ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 
ÍËáõÙ »Ý), ÇëÏ 25%-Á` áñù³Ý 
Ï³Ý³Ûù:  

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 
áñ ³ÝÓÝ³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ ³Ùë³Ï³Ý Í³ËëáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 25 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 33% 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 51% Ï³Ý³Ûù, 

 26-50  ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 21% 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 19% Ï³Ý³Ûù, 

 50-150 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 12% 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 4% Ï³Ý³Ûù, 

 150  ²ØÜ ¹áÉ³ñÇó ³í»É - 2% 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 1% Ï³Ý³Ûù: 
Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ 

·ïÝáõÙ »Ý, áñ »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ù³ëÁ Í³ËëíáõÙ ¿ 
»ñ»Ë³Ý»ñÇ Ï³ñÇùÝ»ñÁ Ñá·³áõ 
Ñ³Ù³ñ: 

когда мужчина курящий) и 
25% - сколько женщины. 
Опрос показал, что на лич-
ные нужды в месяц тратят 
(Рис. 7): 
 до 25 дол. США - 33% 
мужчин и 51% женщин;  

 от 26 до 50 дол. США - 
21% мужчин и 19% 
женщин; 

 от 50 до 150 дол. США - 12 
% мужчин и 4 % женщин. 

Более 150 долларов США в 
месяц на себя тратят только 
2% мужчин и 1% женщин. 
Нужно отметить, что по сло-
вам опрошенных респон-
дентов затраты в основном 
уходят на детей. 

32% of the interviewees found 
it difficult to answer about 
men’s personal expenses and 
25 % - women’s personal 
expenses. Monthly personal 
expenses:  

 up to USD 25 - 33% men 
and 51% women; 

 USD 26-50  - 21% men and 
19% women; 

 USD 50-150 - 12% men 
and 4% women; 

 more than USD 150  - 2% 
men and 1% women. 

Money is mainly spent for 
meeting children’s needs. 

 

²ÛëåÇëáí, ²ñ³ùëÇ ³í³-
½³ÝáõÙ áõëáõÙÝ³ëÇñí³Í Ñ³Û-
Ï³Ï³Ý ·ÛáõÕ»ñÇ ÁÝï³ÝÇùÝ»-
ñáõÙ áñáßáõÙÝ»ñ (ïÝï»ëáõÃÛ³Ý, 
·ÝáõÙÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝÇ í»ñ³µ»ñÛ³É) 
ÁÝ¹áõÝíáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 
Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ÁÝï³ÝÇùÇ µá-
Éáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ 
Ï³Ù ¿É ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ Ñ³Û»óá-
ÕáõÃÛ³Ùµ:  

Î³Ý³Ûù áõÝ»Ý³Éáí µ³í³-
Ï³ÝÇÝ Ý»ñ¹ñáõÙ ÁÝï³Ý»Ï³Ý 
µÛáõç», ³ÝÓÝ³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñÇ 
Ñ³Ù³ñ Í³ËëáõÙ »Ý ³í»ÉÇ ùÇã 
ù³Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ: ê³ µ³ó³-
ïÁñíáõÙ ¿ Ýñ³Ýáí, áñ ïÕ³-
Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù»Í Ù³ëÁ ÍËáõÙ »Ý, 
ÇÝãÁ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ µ³í³Ï³ÝÇÝ 
Í³Ëë»ñ: 

Таким образом, в домашних 
хозяйств бассейна Аракса в 
семьях все вопросы (о семье, 
о покупках и т.д.) в основном 
решаются с учетом мнений 
всех членом семьи или же по 
усмотрению супругов.  
Женщины, имея значи-
тельный вклад в семейный 
бюджет, на себя тратят 
меньше, чем мужчины, это 
обусловлено в основном тем, 
что мужчины много тра-
тят на сигареты. 
 
3.2.1. 4. Водоснабжение 
 

3.2.1.4.1 Питьевое водосна-

Thus, all decisions in the 
interviewed households in 
Araks  river basin (related to 
household running, shopping, 
etc.) are taken mainly 
considering the opinions of all 
family members, or at 
husband’s discretion.  
Women, having significant 
input in household budget, 
spend money for their personal 
needs less than men. This is 
explained by the fact that the 
majority of men smoke and 
spend money to buy cigarettes. 
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Fig. 8. Water supply source 

14% public tap 
 

86% house connection 

Fig. 9. Water provision 

4% men 

23% all members 22% women 

8% children 
9% 

women and men 7%  
women and  

children 

3.2.1.4. æñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ 
 

3.2.1.4.1 ÊÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³-
ñ³ñáõÙ 

²ñ³ùëÇ ³í³½³ÝÇ Ñ³ÛÏ³-
Ï³Ý ·ÛáõÕ»ñÇ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³-
ñáõÙÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Çñ³Ï³-
Ý³óíáõÙ ¿ Ï³ÝáÝ³íáñ é»ÅÇÙáí:  
ê³Ï³ÛÝ ·ÛáõÕ»ñÇ ï³ñµ»ñ 
Ã³Õ³Ù³ë»ñ ï³ñµ»ñ ã³÷áí »Ý 
³å³Ñáíí³Í ËÙ»Éáõ çñáí 
(ßáõñçûñÛ³ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõ-
ÙÇó ÙÇÝã¨ ¹ñ³ ÉñÇí µ³ó³-
Ï³ÛáõÃÛáõÝ): 

âÝ³Û³Í Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 95%-
Á ï³ÝÁ Ï³Ù µ³ÏáõÙ áõÝ»Ý 
Íáñ³ÏÝ»ñ, Ýñ³Ýù ¨ë Ñ³×³Ë 
û·ïíáõÙ »Ý ÷áÕáó³ÛÇÝ Íáñ³Ï-
Ý»ñÇó: 

Ð³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Íáñ³ÏÝ»-
ñÇó Ùßï³å»ë û·ïíáõÙ »Ý îî-
Ý»ñÇ 14%-Á, áñáÝù çáõñÁ µ»ñáõÙ 
»Ý . 

 5% - 15Ù Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÇó,  

 6% - 16-25Ù Ñ»é³íáñ.-Çó,  

 1% - 26-50Ù Ñ»é³íáñ.-Çó,  

 2% - 150-250Ù Ñ»é³íáñ.-Çó: 

îî-Ý»ñáõÙ çáõñ µ»ñáõÙ »Ý 
(ÜÎ. 9). 

 Ï³Ý³Ûù - 22%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 4%, 

 »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 8%,  

бжение 
В 2-х населенных пунктах 
бассейна реки Аракс питье-
вое водоснабжение в основ-
ном осуществляется не регу-
лярным режимом. Разные 
участки в селах отличаются 
друг от друга по степени 
доступности воды (от круг-
лосуточного водоснабжения 
до его полного отсутствия).  
Хотя 95 % опрошенных ДХ 
имеют водопровод в доме 
или во дворе, однако им то-
же часто приходится поль-
зоваться уличными колон-
ками. 
Из уличных колонок пос-
тоянно пользуются 14% ДХ, 
из которых: 
 5% воду приносят с расс-
тояния до 15 м; 
 6% - с расстояния  16-25 м; 
 1% - с расстояния 26-50 м; 

2%-с расстояния 150-250м. 
Доставкой питьевой воды в 
ДХ занимаются (Рис. 9): 

 женщины - 22%; 
 мужчины - 4 %; 

3.2.1.4. Water supply 

3.1.4.1 Drinking water supply 
Water supply to Armenian 
villages in Araks river basin is 
implemented mainly by regular 
regime. However, water supply 
duration is different in different 
districts of villages - from 24-
hour supply to lack of water.  
Though 95 % of the 
interviewees have tap in house 
or yard, they often use public 
taps. 
14% of households always use 
public taps and bring water 
from : 

 5% - 15m distance;  
 6% - 16-25 m distance;  
 1% - 26-50 m distance;  
 2% - 150-250 m distance. 

Water for household in brought 
by (Fig. 9). 

 women - 22%; 
 men - 4%; 
 children - 8%;  
 women and men - 9%; 

 

 Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 9%, 

 Ï³Ý³Ûù ¨ »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 7%, 

 µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ - 23%: 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

µ³ó³Ñ³Ûï»É »Ý, áñ ÑÇÙÝ³-

Ï³ÝáõÙ ÁÝï³ÝÇùÁ çñáí ³å³-

ÑáíáõÙ »Ý   Ï³Ý³Ûù ¨ ³Û¹ å³ï-

×³éáí ¿É 92% îî-Ý»ñáõÙ Ñ»Ýó 

Ýñ³Ýù »Ý áñáßáõÙ çñÇ µ³ßËÙ³Ý 

Ñ³ñó»ñÁ (Ñ³ñóí³Í  8% ÁÝï³-

 дети - 8 %; 
 мужчины и женщины - 9%; 
 женщины и дети - 7 %; 
 все члены семьи - 23 %. 
Исследования показали, что в 
процессе доставки воды 
больше всего участвуют 
женщины и может быть по 
этому в 92% опрошенных 
семьях вопрос распределе-
ния воды в семье решают 

 women and children - 7%; 

 all members  - 23%. 

The studies showed that mainly 
women are engaged in 
providing the household with 
water, and perhaps this is the 
reason that in 92% of the 
interviewed households name-
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Fig. 10. Drinking water safety

ÝÇùÝ»ñáõÙ çñÇ µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñóÁ 

ÝáõÛÝå»ë áñáßáõÙ »Ý  Ï³Ý³Ûù, 

³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ Ï³Ù »ñ»Ë³Ý»ñÇ 

Ñ»ï Ñ³Ù³ï»Õ): 

Ð³ñóí³Í 35% îî-Ý»ñáõÙ 

ËÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÁ 

ßáõñçûñÛ³ ¿, 65%-áõÙ` Ï³Ù Ï³-

ÝáÝ³íáñ ·ñ³ýÇÏáí (1-12 Å³Ù 

ï¨áÕáõÃÛ³Ùµ) Ï³Ù ³ÝÏ³ÝáÝ 

(ÙÇÝã¨ çñÇ µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝ): 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 44%-Á 

·ïÝáõÙ ¿, áñ çñ³Ù³ï³Ï³-

ñ³ñÙ³Ý ë»½áÝ³ÛÇÝ ë³ÑÙ³Ý³-

÷³ÏáõÙÝ»ñ ãÏ³Ý: ê³Ï³ÛÝ 56% 

Ñ³ñóíáÕÝ»ñ ë»½áÝ³ÛÇÝ ë³Ñ-

Ù³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñ »Ý ÝÏ³ï»É 

³Ùé³ÝÁ ïÝ³Ù»ñÓ ÑáÕ³Ù³ë»ñÁ 

áéá·»Éáõ ¨ ÓÙé³ÝÁ` çñ³ï³ñ 

ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ ë³éã»Éáõ å³ï-

×³éáí: 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùáí 

çñÇ áã é³óÇáÝ³É û·ï³·áñÍáõÙ ¿ 

ÝÏ³ïíáõÙ Ý³¨, »ñµ Íáñ³ÏÝ»ñÁ 

Ùßï³å»ë µ³ó »Ý ¨ çáõñÁ ÑáëáõÙ 

¿ ³é³Ýó û·ï³·áñÍÙ³Ý: ê³ 

Ýñ³Ýáí ¿ µ³ó³ïñíáõÙ, áñ  Íá-

ñ³ÏÝ»ñÁ ÷³Ï»ÉÇë Ù»Í ×ÝßáõÙ-

Ý»ñÇ å³ï×³éáí ËáÕáí³ÏÝ»ñÁ 

íÝ³ëíáõÙ »Ý: 

именно они (в остальных 8% 
семьях в решении о распре-
делении воды также участ-
вуют женщины совместно с 
мужчинами или с детьми). 
В селах бассейна реки Аракс 
35% опрошенных имеют 
круглосуточное водоснабже-
ние. У остальных 65% опро-
шенных водоснабжение или 
по регулярному графику (1-
12 час) или нерегулярно (до 
отсутствия питьевого водо-
снабжения). 
44% опрошенных считают, 
что нет сезонных ограниче-
ний водоснабжения. Однако 
56% опрошенных считают, 
что летом бывают ограниче-
ния из-за поливки садов и 
огородов, а зимой из-за 
замерзания трубопровода. 
По мнению респондентов 
такое нерациональное ис-
пользование воды имеет свои 
объективные причины - в 
случае закрытия кранов на 
трубопроводах бывают ава-
рии из-за высокого давления. 

ly women decide water distri-
buting problem (in 8% house-
hold women decide the water 
distribution problems together 
with husbands and children). 

35% of the interviewed house-
holds have 24-hour drinking 
water supply. 65% have either 
regular (1-12 hours), or 
irregular water supply (even 
lack of water supply).  

44% have no seasonal water 
supply limitations. 56% have 
such limitations - because of 
irrigation of farmlands in 
summer, and freezing of 
pipelines in winter.  

The interviewees consider that 
irrational use of water occurs 
because of the taps being 
always open, without using 
water, since when closed, the  

 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 57%-Ç Ï³ñ-

ÍÇùáí ËÙ»Éáõ çáõñÝ ³Ýáñ³Ï ¿ ¨ 

³éáÕçáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ íÝ³ë³-

Ï³ñ: ê³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó ÙÇ³ÛÝ 15%-

Ý ¿ û·ï³·áñÍ»Éáõó ³é³ç çáõñÁ 

»é³óÝáõÙ Ï³Ù ýÇÉïñáõÙ (ÜÏ. 

10):  

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 10%-Á çñÇ 

³Ýí³ï³Ý·áõÃÛ³ÝÁ í»ñ³µ»ñáÕ 

Ñ³ñóÇÝ ¹Åí³ñ³ó»É ¿ å³ï³ë-

По мнению 57% опрошен-
ных питьевая вода не ка-
чественна и не безопасна для 
здоровья, однако только 15% 
из них кипятят или 
фильтруют воду перед 
употреблением (Рис.10).  
10% из опрошенных затруд-
нились ответить на этот 

pipes are damaged because of 
high pressures.  
According to the opinion of 
57% interviewees, drinking 
water is of low quality and 
harmful for drinking. Howe 
ever, only 15% of them boil or 
filter water before using it. 
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51% men
38% women

11% jointly

Fig 10. Engagement in irrigation  

Ë³Ý»É: 

²í³½³ÝáõÙ ÙÇ³ÛÝ ²ñ÷Ç 

·ÛáõÕÇ µÝ³ÏÇãÝ»ñÝ »Ý í×³ñáõÙ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý Í³é³-

ÛáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ (Ùáï 0.3²ØÜ 

¹áÉ³ñ/Ù³ñ¹/³ÙÇë), ë³Ï³ÛÝ 

Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 5%-Á ã»Ý Ï³ï³-

ñáõÙ í×³ñáõÙÝ»ñ, ù³ÝÇ áñ çáõ-

ñÁ Ñ³ë³Ý»ÉÇ ã¿ Ýñ³Ýó Ñ³Ù³ñ: 

ØÝ³ó³Í ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÁ ï³-

ñ»Ï³Ý ÙÇçÇÝÁ í×³ñáõÙ »Ý 20-30 

²ØÜ ¹áÉ³ñ: 

 

3.2.1.4.2 àéá·áõÙ 
Ê³ÝçÛ³ÝÇ çñ³ÝóùÁ í»-

ñ³Ï³éáõó»Éáõó Ñ»ïá ³í³½³ÝÇ 

Ñ³ÛÏ³Ï³Ý 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ ¿É áéá·-

Ù³Ý çñÇ Ñ³ñó»ñÁ Ï³ñ·³-

íáñíáõÙ »Ý: 

²ñ÷³ ·»ïÇ Ùáï µÝ³ÏíáÕ 

îî-Ý»ñÁ áéá·Ù³Ý Ñ³Ù³ñ çñ³é 

Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ »Ý Ý³¨ ·»ïÇó: 

àéá·Ù³Ý çáõñÁ Ù³ï³Ï³-

ñ³ñáõÙ »Ý çñ³ïÝï»ë³Ï³Ý 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (çñû·-

ï³·áñÍáÕÝ»ñÇ ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ - æúÀ): 

âÝ³Û³Í îî-Ý»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ 

áéá·áõÙ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ ·á-

ÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ñëï³Ï ·ñ³-

ýÇÏÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ë³Ï³ÛÝ ³éÏ³ ¿ 

çñ³ÕµÛáõñó ÙÇÝã¨ áéá·íáÕ 

ÑáÕ³ï³ñ³ÍùÝ»ñ  çáõñÁ Ñ³ëó-

Ý»Éáõ ËÝ¹Çñ, áñÇ Ñ³Ù³ñ µÝ³-

ÏÇãÝ»ñÁ Ñ³×³Ë ëïÇåí³Í »Ý 

ÉÇÝáõÙ áïùáí ³ÝóÝ»É ÙÇÝã¨ 5ÏÙ 

×³Ý³å³ñÑ: 

вопрос.  
Только в селе Арпи жители 
есть установленная оплата 
за питьевое водоснабжение 
(0.3USD/человек/месяц), од-
нако 5% опрошенных  не 
платят за нее за неимении 
воды. Остальные опрошен-
ные семьи в год платят в 
среднем 20-30 долларов 
США. 
 
3.2.1.4.2 Орошение 
В 2-х селах бассейна реки 
Аракс, вопрос орошения в 
настоящее время немного 
урегулировался с помощью 
канала Ханджяна.  
Для оросительных целей во-
дозабор осуществляется так-
же из реки Арпа, для тех ДХ, 
которые находятся в вблизи 
реки.  
Оросительную воду предос-
тавляет водохозяйственная 
организация (Ассоциация 
Водопользователей - АВП). 
Несмотря на то, что в боль-
шинстве домашних хозяйств 
орошения осуществляется 
строго по существующему 
графику, однако имеются 
проблемы, связанные с дос-
тавкой оросительной воды до 
собственных полей. Для 
этого жителям в среднем 
приходится пройти до 5 км 
(некоторые даже больше). 

(Fig. 10).  
10% of the interviewees found 
it difficult to answer the 
question about water safety.  
Only residents of Arpi village 
pay for water supply services 
(0.3 USD/month), however 5% 
of the interviewees do not 
make payments, since water is 
not available for them.  
The other households pay on 
average USD20-30 annually.  
 
3.2.1.4.2 Irrigation 
After reconstruction of 
Khanjyan canal, irrigation 
problems are regulated in the 
mentioned two Armenian 
villages of the basin.  
Households residing near Arpa 
river for irrigation take water 
from river.  
Irrigation water is provided by 
water management 
organizations (water user 
associations - WUA). 
Though the most part of the 
households implement 
irrigation according to the 
existing strict schedule, there is 
problem to bring water from 
the water source to the irrigated 
land area, since they often have 
to pass 5km and more. 

 

îÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»-

ñáõÙ áéá·Ù³Ý Ñ³ñó»ñáí ½µ³Õ-
Вопросами орошения в ДХ 
занимаются (Рис. 11): 

The picture of engagement in 
irrigation problems in the 
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Fig. 1  Sizes of farmlands and fields 

15% 0,5-
1га 

9% 1-
5ha 

1% 
more than 

43% up to 
0,2ha 

2% do not 
have 30% 

0,2-0,5ha 

Farmlands Sown areas 

79% 1-5ha 

14% 
more then  5ha 

6% 0,5-1ha 
1%

íáõÙ »Ý  (ÜÏ. 11): 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 51%, 

 Ï³Ý³Ûù - 38% , 

 Ñ³Ù³ï»Õ - 11%: 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 44%-Á Ñ³-

Ù³ñáõÙ ¿, áñ áéá·Ù³Ý çñÇ Ñ³-

ë³Ý»ÉáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í 

¹Åí³ñáõÃÛáõÝÁ Ýå³ëïáõÙ ¿ 

µÝ³ÏÇãÝ»ñÇ ÙÇç¨ ÏáÝýÉÇÏï-

Ý»ñÇ ³é³ç³óÙ³ÝÁ:  
²í³½³ÝÇ 2 ·ÛáõÕ»ñáõÙ ¿É 

áéá·Ù³Ý çñÇ ¹ÇÙ³ó í³ñÓ³-

í×³ñÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ 8 ¹ñ³Ù/Ù3 (Ùáï 

0.024 ²ØÜ ¹áÉ³ñ/Ù3) ¨ í×³ñíáõÙ 

¿ çñ³ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñ-

åáõÃÛ³ÝÁ (çñû·ï³·áñÍáÕ»ñÇ 

ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ - æúÀ) áéá·-

Ù³Ý ë»½áÝÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 

³Ùëí³ í»ñçáõÙ: 

 мужчины - 51%; 
 женщины - 38%; 
 совместно - 11%. 

44% респондентов считают, 
что трудности связанные с 
доставкой воды для ороше-
ния способствуют возникно-
вению конфликтов между 
жителями. 
В 2-х селах бассейна плата за 
оросительную воду сос-
тавляет 8 драм/м3 (около 
0.024USD/м3), которая жите-
ли платят водохозяйствен-
ной организации (Ассоциа-
ция Водопользователей - 
АВП) в конце каждого 
месяца. 

household is as follows (Fig.  
11). 

 men - 51%; 
 women - 38%; 
 jointly - 11%. 

44% of the interviewees 
consider that problems in 
availability of irrigation water 
cause conflicts among the 
residents.  
In both villages of the basin 
irrigation water fee is 8 
AMD/m3 (about 0.024 
USD/m3) and the fee is paid to 
WUAs at the end of each 
month of the irrigation season.  

 
 
 
 
 

3 . 2 . 2  ² ¹ ñ µ » ç ³ Ý   
 

3.2.2.1 ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

92%-Á, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ 2 ÁÝï³-

ÝÇùÇ, áõÝ»Ý åïÕ³ïáõ ¨ Ë³ÕáÕÇ 

³Û·ÇÝ»ñ ¨/Ï³Ù µ³Ýç³ñ³ÝáóÝ»ñ: 

´áÉáñ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÝ áõÝ»Ý ó³Ý-

ù³ï³ñÍùÝ»ñ, áñáÝó ã³÷»ñÁ 

ï³ï³ÝíáõÙ »Ý 1-5Ñ³ ë³Ñ-

Ù³ÝÝ»ñáõÙ: àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ Ñ³ñóí³Í 

3 . 2 . 2 .  А з е р б а й джан  
 

3.2.2.1. Общие сведения 
Проводимые исследования 
показали, что в бассейне все 
респонденты (98%), кроме 2 
семей, имеют сады, 
виноградники и/или огороды 
с размером 0.2-5.0 га . В 
большинстве случаев респон-
денты имеют пашни с 
размером 1-5 га. 

3 . 2 . 2  A z e r b a i j a n  
 

3.2.2.1. General information 
Almost all households in the 
river basin (except for two 
households) have farmlands 
(92% of the interviewees) - 
orchards, vineyards and/or 
vegetable gardens. All 
interviewees have sown areas; 
their sizes for each household 
varies in a range of 1-5ha. 
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2% 
women

3% 
don’t cultivate 

32% men and 

52% men 

Fig. 2 Cultivation of fruits and vegetables 

11% 
all members 

Fig. 3.Participation of household members  
in cattle breeding works
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ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÁ µ³ÕÏ³ó³Í »Ý 

ÙÇçÇÝÁ 4-5 ³ÝÓÇó: ¶ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí ½µ³Õ-

íáõÙ »Ý ÇÝãå»ë Ï³Ý³Ûù, ³ÛÝå»ë 

¿É ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ: Ð³ñóí³Í 11% 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ »ñ»Ë³Ý»ñÁ 

ÝáõÛÝå»ë Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ·Ûáõ-

Õ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù-

Ý»ñáõÙ: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ ·ÛáõÕ³-

ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ³×»ó-

Ù³Ý ·áñÍáõÙ ÁÝï³ÝÇùÇ ³Ý-

¹³ÙÝ»ñÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý å³ï-

Ï»ñÁ µ»ñí³Í ¿ ÜÏ. 2-áõÙ: 

Ð³ñóí³Í 32% ÁÝï³ÝÇùÝ»-

ñáõÙ    ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ß-

Ë³ï³ÝùÝ»ñÁ Ñ³í³ë³ñ³å»ë 

Ï³ï³ñáõÙ »Ý Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³-

Ù³ñ¹ÇÏ: 52% îî-Ý»ñáõÙ ·ÛáõÕ³-

ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ 

ÑÇÙÝ³Ï³Ý Í³ÝñáõÃÛáõÝÁ ÏñáõÙ 

Гендерные исследования по-
казали, что в опрошенных 
семьях в среднем проживают 
4-5 человек. Сельскохозяйст-
венными работами зани-
маются как мужчины, так и 
женщины. В 11% опрошен-
ных семей дети вместе с 
остальными членами, вовле-
чены в этих работах. 
Общая ситуация по участию 
в выращивании сельскохо-
зяйственных продуктов в 
регионе приведена в Рис. 2. 
Как видно, в 32% опрошен-
ных семьях женщины эту 
работу поровну разделяют с 
мужчинами. В 52% семьях 
основная тяжесть на себя 
берут мужчины. 

The studies showed that the 
interviewed households in the 
basin have on average 4-5 
members.  Both men and 
women are engaged in 
agricultural works. In 11% of 
the interviewed households 
children too are engaged in 
these works.  
Figure 2 shows participation of 
household members in 
cultivation of agricultural 
products.  

In 32% households women and 
men are equally engaged in 
agricultural works; in 52% 
households mainly men are 
engaged in these works. 

 

»Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ:Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

59%-Á ³×»óñ³Í ÙÃ»ñùÝ»ñÝ 

û·ï³·áñÍáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ 

Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ (ã»Ý 

í³×³éáõÙ), ÇëÏ ÙÝ³ó³Í îî-

Ý»ñáõÙ (41%) ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ Çñ³óÙ³ÝÁ 

Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý. 

 Ï³Ý³Ûù - 4%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 8%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ áõ Ï³Ý³Ûù - 27%, 

 µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ - 2 %: 

²í³½³ÝáõÙ ½³ñ·³ó³Í ¿ 

Ý³¨ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛáõÝÁ: àõ-

ëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý 

ïí»É, áñ Ñ³ñóíáÕ ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ 

ÙÇ³ÛÝ 4%-Á ã»Ý ½µ³ÕíáõÙ ³Ý³ë-

59% респондентов выращен-
ные продукты используют 
для нужд семьи (не продают), 
а у остальных в реализации 
продуктов участвуют: 
 женщины - 4%; 
 мужчины - 8 %; 
 мужчины и женщины - 27%;
 все члены семьи - 2 %. 
В регионе развито также 
скотоводство. Исследования 
показали, что 4% опрошен-
ных не держат домашних 
животных. В остальных 96% 

59% of the interviewees use the 
cultivated fruits and vegetables 
for family needs (do not sell); 
in the remaining 41% 
households women and men 
are engaged in selling of 
products:  
 women - 4%; 
 men - 8 %; 
 men and women - 27%; 
 all household members - 2%. 

Cattle breeding is also 
developed in the basin. The 
studies showed that only 4%  
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Fig. 3. Participation of household members in housework  
(1-house and yard cleaning, 2- care for children , 3- care for old members,  4 – cooking,  5 - washing, 6- laundry, 7 - 
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Ý³å³ÑáõÃÛ³Ùµ: 96% ÁÝï³ÝÇù-

Ý»ñáõÙ ³Ý³ëáõÝÝ»ñÇ ËÝ³Ùùáí` 

³é³í»É ¨ë ³Ý³ëáõÝÝ»ñÇÝ Ï»-

ñ³Ïñ»Éáí ¨ ³Ý³ëÝ³Ï»ñ å³ß³-

ñ»Éáí ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ½µ³ÕíáõÙ 

»Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ (ÜÏ. 3):   

âÝ³Û³Í Ñ³ñóí³Í ·ÛáõÕ»-

ñáõÙ ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáí ¨ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃ-

Û³Ùµ ½µ³ÕíáõÙ »Ý ¨ Ï³Ý³Ûù ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí 

³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Í³ÝñáõÃÛáõÝÁ ÏñáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ-

¹ÇÏ: îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ³ÏïÇíáñ»Ý 

û·ÝáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó Ý³¨ ³éûñÛ³ 

ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ (ÜÏ. 

4):  ú·ÝáõÙ »Ý Ù³ùñ»É µ³ÏÁ ¨  

опрошенных семьях степень 
вовлеченности мужчин в ухо-
де за скотиной превышает  
женщин, особенно при заго-
товке корма (Рис.3). 
Хотя в бассейне сельскохо-
зяйственными работами и 
скотоводством занимаются и 
мужчины и женщины, однако 
основную тяжесть этих работ 
мужчины берут на себя. 
Мужчины активно помогают 
женщинам также в ежеднев-
ных домашних делах (Рис.4). 

households are not engaged in 
cattle breeding. In the 
remaining 96% households 
men are more engaged in cattle 
breeding, particularly in fodder 
storing and feeding (Fig.3).   
Thus, the main burden for 
agricultural and cattle breeding 
works is on men, though 
women too are engaged in the 
works.  
In everyday house work too 
men actively help women (Fig. 
4). 

 

ï³Ý ßñç³Ï³ÛùÁ, ËÝ³Ù»É »ñ»-

Ë³Ý»ñÇÝ áõ ÑÇí³Ý¹Ý»ñÇÝ, ·ÝáõÙ 

»Ý ßáõÏ³, »ñµ»ÙÝ Ý³¨ û·ÝáõÙ »Ý 

×³ß å³ïñ³ëï»É: ºñ»Ë³Ý»ñÁ 

³ÏïÇíáñ»Ý û·ÝáõÙ »Ý ³Ù³Ý-

Ý»ñÁ Éí³Ý³Éáõ ¨ Éí³óù ³Ý»Éáõ 

Å³Ù³Ý³Ï: 

²Ù÷á÷»Éáí ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ 

¿ »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ ³í³½³ÝÇ 

»ñ»ù ·ÛáõÕ»ñáõÙ. 
 

Î³Ý³Ûù ½·³ÉÇ ¹»ñ áõÝ»Ý 
ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÁ í³ñ»Éáõ 
Ù»ç, ÇÝãå»ë Ý³¨ û·ÝáõÙ »Ý 

Они помогают в уборке тер-
ритории и двора, уходе за 
детьми и за больными, посе-
щении базара, а также немно-
го в делах с подготовкой пи-
щи. Дети помогают с мытьем 
посуды и стиркой.  
Таким образом, гендерные 
исследования в 3 селах ре-
гиона показали: 
 

Женщины имеют значи-
тельную роль в ведении до-
машнего хозяйства, а также  

They help in cleaning the yard 
and surroundings, take care for 
children and ill household 
members, do shopping, 
sometimes help in cooking. 
Children actively help them in 
washing and laundry.  
Summing up the studies, it can 
be concluded in the three 
villages of the basin:  
 

Women have significant role in 
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ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó` ·ÛáõÕ³ïÝï»-
ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ³×»óÙ³Ý 
³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛ³Ý ³ßË³-
ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ Çñ»Ýó íñ³ 
í»ñóÝ»Éáí ³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý ¨ 
·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-
ï³ÝùÝ»ñÇ ³ÙµáÕç Í³ÝñáõÃ-
ÛáõÝÁ, ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ³ÏïÇ-
íáñ»Ý û·ÝáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó ³é-
ûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÝ»-
ñáõÙ` Ñ³ïÏ³å»ë »ñ»Ë³Ý»ñÇ áõ 
ÑÇí³Ý¹»ñÇ ËÝ³ÙùÇ Ñ³ñóáõÙ: 

 

ºñ»Ë³Ý»ñÁ ³ÏïÇí ã»Ý 
ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛ³Ý í³ñÙ³Ý 
Ñ³ñóáõÙ, ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýù ¨ë ÇÝã 
áñ ã³÷áí û·ÝáõÙ »Ý ÍÝáÕÝ»ñÇÝ` 
Ã»Ã¨³óÝ»Éáí Ýñ³Ýó Ñá·ëÁ: 

 
3.2.2.2.  îÝï»ëáõÃÛáõÝ 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»-
ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »Ï³ÙáõïÝ»ñÁ µ³-
í³Ï³ÝÇÝ ó³Íñ »Ý: ²í³½³ÝáõÙ 

Ñ³ñóí³Í 100 ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ 

Ùßï³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù áõÝÇ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 10%-Á, Ï³Ý³Ýó 

11%-Á ¨ ÁÝï³ÝÇùÇ ³ÛÉ ³Ý¹³Ù-
Ý»ñÇ 14%-Á: Øßï³Ï³Ý ³ßË³-
ï³ÝùÇó ³Ùë³Ï³Ý »Ï³ÙáõïÁ 

Ï³½ÙáõÙ ¿ 50-250 ²ØÜ ¹áÉ³ñ: 

¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-
Ý»ñÇó áõ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛáõÝÇó 

³Ùë³Ï³Ý »Ï³ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½-
ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨  50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 40%, 

 50 - 100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 55%, 
 100 - 250 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 5%. 

²í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í ÁÝ-
ï³ÝÇùÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëáõÙ ÁÝï³-
ÝÇùÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ ëï³ÝáõÙ »Ý 

Ãáß³Ï Ï³Ù ³ÛÉ Ýå³ëïÝ»ñ, 

áñáÝó ³Ùë³Ï³Ý ã³÷Á Ï³½ÙáõÙ 

¿. 

 ÙÇÝã¨  50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 27 %, 

 50-100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 23 %, 

 100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ ¨ ³í»ÉÇ - 

23%: 
²ÛëåÇëáí, ³í³½³ÝÇ áõëáõÙ-

Ý³ëÇñí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ »Ï³ÙáõïÇ 

³ÕµÛáõñ »Ý Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ Ãáß³Ï-
Ý»ñÁ ¨/Ï³Ù ï³ñµ»ñ ïÇåÇ 

помогают мужчинам в ско-
товодстве, выращивании 
сельхозпродуктов. 
 

Мужчины беря на себя ос-
новную тяжесть ското-
водства (особенно в делах 
связанных с заготовкой кор-
ма) и сельскохозяйственных 
работ, активно помогают 
женщинам также в еже-
дневных домашних делах 
(уход за детьми и за боль-
ными). 
 

Дети при ведении домашнего 
хозяйства проявляют немно-
го пассивности, однако они 
тоже помогают родителям 
во всех вышеназванных делах, 
в какой те мере облегчив их 
труд. 
 
3.2.2.2. Экономика 
Исследования показали, что 
доходы в домашних хозяйст-
вах низкие. Из опрошенных 
100 ДХ основное место ра-
боты в бассейне имеют 10% 
мужчин, 11% женщин и 14% 
другие члены семьи. Размер 
доходов за месяц составляет 
от 50 долларов США до 250 
долларов США. 
Средний размер доходов от 
сельхозпродуктов и ското-
водства в месяц составляет: 

 до 50 дол. США - 40%; 
 50 - 100 дол. США - 55%; 
 100 - 250 дол. США - 5%. 

Большинство опрошенных 
семей в бассейне имеют чле-
ны, которые получают пен-
сии и/или пособия, размер 
которых в месяц составляет: 

 до 50 дол. США - 27 %; 
 50-100 дол. США -23 %; 
 более 100 дол. США - 23%. 

В бассейне источниками 

running household and assist 
men in cultivation of 
agricultural products, cattle 
breeding. 

 

Men being mainly engaged in 
cattle breeding and 
agricultural works, at the same 
time actively help women in 
house work, in particular in 
taking care of children and ill 
members.  

 

Children are not active in 
housework, however they assist 
to some extent their parents. 
 
3.2.2.2.  Household income 
The studies showed that 
household income in the 
selected rural communities of 
the basin is mainly low. Among 
the interviewed 100 households 
10% of men, 11% of women 
and 14% of other household 
members have regular work. 
Their monthly income amounts 
to USD50-250. 
Monthly income generated 
from  agricultural products sale 
and cattle breeding amounts to: 

 up to USD  50 - 40%; 

 USD 50 - 100 - 55%; 

 USD 100 - 250 - 5%. 

In predominant part of 
households there are 
pensioners. Their monthly 
pension amounts to:  

 up to USD 50 - 27 %; 

 USD 50 -100 - 23 %; 

 USD 100 and more - 23%. 

Thus, the main source of 
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13% women 7% men 

 

80% jointly 

Fig. 5. Household budget distribution 

49% partially 

12% 
fully 

39% not 
satisfied 

Fig. 4. Satisfaction from the household budget  

Ýå³ëïÝ»ñÁ, áñáÝù ³Ùë³Ï³Ý 

ã»Ý ·»ñ³½³ÝóáõÙ 50 ²ØÜ 

¹áÉ³ñÇ ß»ÙÁ, ûÅ³Ý¹³Ï ïÝï»-
ëáõÃÛáõÝÁ, Ë³ÕáÕÇ áõ Ùñ·³ïáõ 

³Û·ÇÝ»ñÝ áõ µ³Ýç³ñ³ÝáóÝ»ñÁ, 

ÇÝãå»ë Ý³¨ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý 

½µ³Õí³ÍáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ³ñï³-
·Ý³ ³ßË³ï³ÝùÁ (í»ñçÇÝë 

³é³í»É Ñ³ïÏ³Ýß³Ï³Ý ¿ ²¹ñµ»-
ç³ÝÇ Ñ³Ù³ñ): 

ºñÏñáñ¹³Ï³Ý ½µ³Õí³ÍáõÃ-
ÛáõÝÇó, ³ñï³·Ý³ ³ßË³ï³Ý-
ùÇó ëï³óíáÕ ³Ùë³Ï³Ý »Ï³-
ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 6%, 

 50 - 100 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 5%, 

 100 - 250 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 4%,  

 250 - 500 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 2%: 

дохода являются пенсии 
и/или пособия, размер 
которых в основном за месяц 
не превышает 50 долларов 
США, доходы от подсобного 
хозяйства, виноградника и 
садово-огородного участка, а 
также доход от вторичной 
занятности или от заработка 
извне.  
Вторичная занятость, зара-
ботки в месяц составляют: 

 до 50 дол. США - 6 %; 
 50 - 100 дол.США - 5 %; 
 100 - 250 дол. США - 4%;  
 250 - 500 дол. США - 2 %. 

income in the studied villages 
is pension and/or various 
subsidies that do not exceed 50 
USD/month; farming, orchards 
and vineyards, as well as 
secondary employment or job 
abroad (the latter is more 
characteristic for Azerbaijan). 
Monthly income from secon-
dary employment, job abroad 
amount to:  

 up to USD 50 - 6 %; 

 USD 50 - 100 - 5 %; 

 USD 100 - 250 - 4%; 

 USD 250 - 500 - 2 %. 

 

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 

áñ ³í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í îî-

Ý»ñáõÙ ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Çó. 

 µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý - 39%, 

 Ù³ëÝ³ÏÇ µ³í³ñ. »Ý  - 49%, 
 ÉÇáíÇÝ µ³í³ñ³ñ. »Ý - 12%: 

Ð³ñóí³Í 80% îî-Ý»ñáõÙ 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßËÙ³ÝÁ 

Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ 

³Ý¹³ÙÝ»ñÁ, 7% îî-áõÙ µÛáõç»Ý 

µ³ßËáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 13% 

îî-áõÙ` Ï³Ý³Ûù: 
Ð³ñóÙ³Ý »ÝÃ³ñÏí³Í ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó 90%-Á Ï³Ý³Ýó 

ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÁ Ñ³Ù³ñáõÙ 

»Ý Ý»ñ¹ñáõÙ ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»: 

²ÛëåÇëáí, ãÝ³Û³Í Ñ³ñóí³Í 
ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÁ µ³í³-
ñ³ñí³Í ã»Ý Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ »Ý 
µ³í³ñ³ñí³Í ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõ-
ç»Çó, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí ïÕ³Ù³ñ-
¹ÇÏ ·Ý³Ñ³ïáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó 
³ßË³ï³ÝùÁ ¨ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»-

Опросы показали, что из всех 
опрошенных домашних хо-
зяйств в бассейне семейным 
бюджетом: 

 не удовлетворены - 39%; 
 удов. частично - 49%; 
 удов. полностью - 12%. 

В распределении семейного 
бюджета в 80% ДХ участ-
вуют все члены семьи. У 7% 
семейный бюджет распреде-
ляют мужчины, а у 13% - 
женщины. 
99% из опрошенных мужчин, 
домашний труд женщины 
считают ее вкладом в общий 
семейный бюджет. 
Таким образом, можно резю-
мировать, что несмотря 
большинство опрошенные 
семьи частично удовлетво-

The survey showed that the 
picture of satisfaction with the 
household budget is as follows: 

 not satisfied - 39%; 
 partially satisfied - 49%; 
 fully satisfied - 12%. 

In 80% of households all 
household members take part in 
the budget distribution; in 7% 
households only men distribute 
the budget, and in 13% 
households - only women. 
90% of the interviewed men 
consider women’s everyday 
housework as input in the 
household budget.   
Thus, the survey showed that in 
spite of the majority of 
households being not satisfied 
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difficult to answer 

Fig.7. Personal monthly expenses of men (1) and women (2) 
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ëáõÃÛáõÝáõÙ ¨ ³ßË³ï³í³ÛñáõÙ: 
 

3.2.2.3. ÎÝáç Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ    
 

 ²í³½³ÝÇ 3 ·ÛáõÕ»ñáõÙ 
³ÝóÏ³óí³Í áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃ-
ÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 
ÁÝï³ÝÇùáõÙ áñáßáõÙÝ»ñÁ ÁÝ-
¹áõÝíáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ³ßíÇ 
³éÝ»Éáí ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ ³Ý-
¹³ÙÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùÁ: àñáßáõÙÝ»ñ 

ÁÝ¹áõÝáõÙ »Ý.   

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 7%,  

 Ï³Ý³Ûù - 5%,    

 Ñ³Ù³ï»Õ - 88% 

ÀÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ ·ÝáõÙÝ»ñ 

Ï³ï³ñ»Éáõ áñáßáõÙ ÁÝ¹áõÝáõÙ 

»Ý. 

 90% Ï³Ý³Ûù` ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ 

Ñ»ï ËáñÑñ¹³Ïó»Éáí,   

 7% Ï³Ý³Ûù` Áëï Çñ»Ýó 

Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý ¨ ×³ß³ÏÇ,  

 3% Ï³Ý³Ûù` ÙÇ³ÛÝ ³Ùáõ-

ëÇÝÝ»ñÇ ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ùµ:  

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 6%-Á ¹Åí³-
ñ³ó»É »Ý å³ï³ëË³Ý»É ³ÛÝ 

Ñ³ñóÇÝ, Ã» ³Ùë³Ï³Ý áñù³Ý »Ý 

Í³ËëáõÙ Ï³Ý³Ûù áõ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 

³ÝÓÝ³Ï³Ý Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ:  

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 
áñ ³í³½³ÝáõÙ ³ÝÓÝ³Ï³Ý Ï³-
ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³Ùë³Ï³Ý 

Í³ËëáõÙ »Ý. 

рены бюджетом семьи, од-
нако мужчины оценивают 
труд женщин в ведении до-
машнего хозяйства и на мес-
те работы. 
 
3.2.2. 3. Статус женщины 
Исследования в 3 селах бас-
сейна показали, что в опро-
шенных семьях решения в 
основном принимаются, учи-
тывая мнения всех членов 
семьи.  

 мужчины - 7 %; 
 женщины -  5%; 
 совместно - 88 %. 

Решения о покупках прини-
мают женщины: 

 90% - советуются с мужья-
ми; 

 7% - по своему усмотре-
нию и вкусу; 

 3% - только с разрешения 
мужа. 

6 % опрошенных в бассейне 
затруднились ответить сколь-
ко в месяц тратят на личные 
нужды мужчины и 2% - 
сколько женщины.  

with  the financial condition of 
household, men appreciate 
women’s work both at work 
place and at home. 
 
3.2.2.3. Women’s status 
The survey in the 3 rural 
communities in the river basin 
showed that in the most part of 
the interviewed households the 
opinions of all household 
members are taken into account 
while making decisions:  

  men - 7%;  
 women - 5%;   
 jointly - 88%. 

Decisions regarding shopping 
are taken by:  

 90% women, consulting 
with husbands;   

 7% women at their 
discretion;  

 3% women, only with per-
mit of husbands.  

6% of the interviewees found it 
difficult to answer about how 
much spend men and women 

 

 ÙÇÝã¨ 25 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 90% 

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 64% Ï³Ý³Ûù, 

 ÙÇÝã¨ 50 ²ØÜ ¹áÉ³ñ - 4% 

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 34% Ï³Ý³Ûù: 

Опрос показал, что в 
бассейне на личные нужды 
тратят: 

 до 25 дол. США - 90% 

for their  personal expenses. 
Personal expenses:  

 up to USD 25 - 90% men 
and  64% women; 
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Fig. 8. Distance from house to water 

37% 
251-500m 

9% 
501-1500m

54% 
50-250m 

Fig. 9. Water provision 

52% 
children 20% 

women 

28% men 

Àëï Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ, Í³Ëë»-
ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ »Ý 

»ñ»Ë³Ý»ñÇ Ï³ñÇùÝ»ñÁ µ³í³-
ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 

²ÛëåÇëáí, ³í³½³ÝÇ îî-
Ý»ñáõÙ µáÉáñ Ñ³ñó»ñÁ (µÛáõ-ç»Ç 
µ³ßËáõÙ, ·ÝáõÙÝ»ñ, ³éûñÛ³ 
ËÝ¹ÇñÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ) ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 
ÉáõÍíáõÙ »Ý Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ÁÝ-
ï³ÝÇùÇ µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ 
Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ: Î³Ý³ó ¨ ïÕ³-
Ù³ñ¹Ï³Ýó ³Ùë³Ï³Ý ³ÝÓÝ³Ï³Ý 
Í³Ëë»ñÁ ·áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ³í³-
ë³ñ »Ý ¨ ã»Ý ·»ñ³½³ÝóáõÙ 50 
²ØÜ ¹áÉ³ñÁ (ÜÏ. 7): 

 
3.2.2.4. æñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ 

 

3.2.2.4.1 ÊÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³-
ñ³ñáõÙ 

âÝ³Û³Í ³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñó-
í³Í 78% îî-Ý»ñáõÙ çáõñÁ 

ËáÕáí³ÏÝ»ñáí Ñ³ëóí³Í ¿ ÙÇÝ¨ 

ïáõÝ Ï³Ù µ³Ï, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí 

Ýñ³ÝóÇó ß³ï»ñÇ Ñ³Ù³ñ ËÙ»Éáõ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÁ ³ÝÑ³-
ë³Ý»ÉÇ ¿: 

²í³½³ÝÇ îî-Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ 

ËÙ»Éáõ çñÇ ³ÕµÛáõñ »Ý Ñ³Ý¹Çë³-
ÝáõÙ ïÝ³ÛÇÝ áõ µ³Ï³ÛÇÝ Íáñ³Ï-
Ý»ñÁ, ³éáõÝ»ñÝ áõ çñ³ÝóùÝ»ñÁ: 

ÀÝï³ÝÇùÝ»ñÇ Ï»Ýó³Õ³ÛÇÝ 

Ï³ñÇùÝ»ñÁ µ³í³ñ³ñ»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ µÝ³ÏÇãÝ»ñÁ çáõñ »Ý µ»ñáõÙ 

Ù»Í Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝ»ñÇó (ÜÏ. 8). 

 50-250Ù - 54%, 
 251 - 500Ù - 37%, 
 501-1500 Ù - 9%: 

мужчин и 64 % женщин; 
 от 26 до 50 дол. США - 4% 
мужчин и 34% женщин. 

Нужно отметить, что по сло-
вам опрошенных респонден-
тов затраты в основном 
уходят на детей. 
Таким образом, в ДХ регионе 
все вопросы (о семье, о 
покупках и т.д.) в основном 
решаются с учетом мнений 
всех членом семьи.  
Личные затраты женщин и 
мужчин за месяц практи-
чески ровны и в основном не 
превышают 25 USD (Рис. 7). 
 
3.2.2. 4. Водоснабжение 

 

3.2.2.4.1 Питьевое водоснаб-
жение 
Хотя 78% опрошенных ДХ в 
бассейне имеют водопровод 
в доме и/или  во дворе, одна-
ко для многих из них питье-
вое водоснабжение не дос-
тупна.  
Источниками водоснабжения 
для ДХ являются водопровод 
в доме и/или во дворе, арык и 
канал. 
Для домашних нужд семьям 
приходится воду приносить с 
расстояния (Рис. 8): 

 50 - 250 м - 54%; 
 251 - 500 м - 37%; 
 501-1500 м - 9%. 

 up to USD 50 - 4% men and 
34% women. 

Money is mainly spent for 
meeting children’s needs. 
Thus, all decisions in the inter-
viewed households in the river 
basin (related to budget distri-
bution, shopping, every day 
problems, etc.) are taken main-
ly considering the opinions of 
all family members.  Personal 
monthly expenses of men and 
women are almost equal and 
do not exceed USD 50 (Fig. 7). 
 
3.2.2.4. Water supply 

 

3.2.2.4.1 Drinking water 
supply  
Though in 78% of the inter-
viewed households water is 
brought to house or yard 
through pipes, for many of 
them drinking water is not 
available. Drinking water 
source for the households are 
house and public taps, grooves 
and canals.  
Water for household needs is 
brought from the following 
distances (Fig. 8). 

 50 -250 m - 54%; 
 251 - 500m - 37%; 
 501-1500 m - 9%. 

 

îî-Ý»ñáõÙ çáõñÁ µ»ñáõÙ »Ý 

(ÜÏ. 9). 

 Ï³Ý³Ûù - 20 %, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ- 28 %, 

Доставкой питьевой воды в 
ДХ занимаются  (Рис. 9): 

  женщины - 20%; 
 мужчины - 28%; 

Water is brought by (Fig. 9):  
 women - 20%; 
 men - 28%; 
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Fig. 10. Distance from field to irrigation water 
4% 

1500m more 

39% 
250-500m

10% 
500-1500m 

8%  
up to 50m

39% 
50-250m

 »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 52 %: 

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 

áñ 52% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ çáõñÁ 

µ»ñáõÙ »Ý »ñ»Ë³Ý»ñÁ ¨ 28% 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ Ñ»Ýó Çñ»Ýù ¿É 

áñáßáõÙ »Ý çñÇ µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñóÁ: 

ØÝ³ó³Í ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ çñÇ 

µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñó»ñÁ áñáßáõÙ »Ý 

Ï³Ý³Ûù:  

²í³½³ÝÇ ·ÛáõÕ»ñáõÙ 

Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ ÙÇ³ÛÝ 23%-Ý áõÝÇ 

ßáõñçûñÛ³ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ: 

ØÝ³ó³Í 77%-Ç Ùáï çñ³Ù³-
ï³Ï³ñ³ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ 

Ï³ñ·³íáñí³Í ·ñ³ýÇÏáí Ï³Ù 

³ÝÏ³ÝáÝ` ÁÝ¹Ñáõå ÙÇÝã¨ çñ³-
Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý µ³ó³Ï³-
ÛáõÃÛáõÝ: 

²í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

46%-Á ËÙ»Éáõ çáõñÁ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ 

áã áñ³ÏÛ³É ¨ ³éáÕçáõÃÛ³Ý Ñ³-
Ù³ñ íï³Ý·³íáñ: Üñ³ÝóÇó 

54%-Á ³ÛÝ û·ï³·áñÍ»Éáõó 

³é³ç »é³óÝáõÙ Ï³Ù ýÇÉïñáõÙ ¿: 

 
3.2.2.4.2 àéá·áõÙ 

²í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í ·Ûáõ-
Õ»ñÝ áõÝ»Ý áéá·Ù³Ý çáõñ, ÇÝãÁ 

µáÉáñÇ Ñ³Ù³ñ ³å³ÑáíáõÙ ¿ 

çñ³ïÝï»ë³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñ-
åáõÃÛáõÝÁ: àéá·íáÕ ÑáÕ³ï³-
ñ³ÍùÝ»ñÇ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÁ 

çñ³ÕµÛáõñÇó Ï³½ÙáõÙ ¿ (ÜÏ. 10). 

 50-250Ù - 54%,  

 251-500Ù - 37%, 

 501-1500Ù - 9%: 

 только дети - 52%. 
Исследования показали, что в 
опрошенных семьях процессе 
доставки воды больше всего 
участвуют дети (52%) и в 
28% семьях вопрос распреде-
ления воды решают именно 
они. В остальных семьях 
вопрос распределения воды 
решают женщины. 
В селах бассейна только 23 % 
опрошенных имеют кругло-
суточное водоснабжение. У 
остальных 77% опрошенных 
водоснабжение или по регу-
лярному графику или нере-
гулярно (до отсутствия 
питьевого водоснабжения). 
46% из опрошенных ДХ 
питьевую воду считают не 
качественной и опасной для 
здоровья. Воду перед упот-
реблением кипятят или 
фильтруют 54 % из них. 
 
3.2.2.4.2 Орошение 
Села бассейна в Азер-
байджане имеют ороситель-
ную воду, которая для 100% 
опрошенных респондентов 
предоставляет водохозяйст-
венная организация.  
Расстояние от полей до 
источника воды составляет у 
(Рис. 10): 

 50 - 250 м - 54%; 
 251 - 500 м - 37%; 
 501- 1500 м - 9%. 

 children - 52%. 
The studies showed that in 52% 
households water is brought by 
children and in 28% house-
holds namely the children de-
cide water distribution prob-
lems. In the remaining house-
holds water distribution prob-
lems are solved by women. 
23% of the interviewed house-
holds have 24-hour water 
supply. The remaining 77% 
have either regular, or irregular 
water supply (even lack of 
water supply).  
46% of the interviewed house-
holds consider that drinking 
water is of bad quality and dan-
gerous for health. However 
only 54% of them boil  or filter 
water before using.  
 
 
3.2.2.4.2 Irrigation  
Azerbaijanian villages in the 
river basin have irrigation 
water that is provided by water 
management organizations. 
Distance of the irrigated lands 
from the water sources is 
(Fig.10):   

 50 - 250m - 54%;  
 251 - 500m - 37%; 
 501 - 1500m - 9%. 
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Fig. 1  Sizes of farmlands and fields 
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Sown 

3 . 3 .  A l a z a n i  r i v e r  b a s i n  
 

3.3. ²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³Ý 
 

²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³ÝÇ 4 

µÝ³Ï³í³Ûñ»ñáõÙ ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÃáõÛÉ 

ïí»óÇÝ µ³ó³Ñ³Ûï»É, áñ. 
 

3.3.1 ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ 
¶»ï³í³½³ÝáõÙ ·ñ»Ã» µá-

Éáñ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÝ 

(îî) áõÝ»Ý ïÝ³Ù»ñÓ ÑáÕ³ï³-
ñ³ÍùÝ»ñ (Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñÇ 

90%) Ùñ·³ïáõ, ËáÕáÕÇ ³Û·ÇÝ»-
ñÇ ¨/Ï³Ù µ³Ý³ç³ñ³ÝáóÝ»ñÇ 

ï»ëùáí: ê³Ï³ÛÝ ó³Ýù³ï³-
ñ³ÍùÝ»ñ áõÝ»Ý Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ 

ÙÇ³ÛÝ 41%-Á: ì»ñçÇÝÝ»ñÇë ã³-
÷»ñÁ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ïÝï»ëáõÃ-
Û³Ý Ñ³Ù³ñ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

Ï³½ÙáõÙ ¿ 1-5Ñ³: 
¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ»ï³½áïáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 

·»ï³í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í ÁÝï³-
ÝÇùÝ»ñÁ ÙÇçÇÝáõÙ µ³ÕÏ³ó³Í »Ý 

4-5 ³ÝÓÇó:  

3.3.Бассейн реки Алазани 
 

Гендерные исследования в 
четырех селах бассейна реки 
Алазани выявили сле-
дующее:  
 

3.3.1. Общие сведения 
В бассейне почти все 
домашние хозяйства (90% 
опрошенных ДХ) имеют 
приусадебные участки в виде 
садов, виноградников и/или 
огородов, однако пашни 
имеют только 41% из всех 
опрошенных. Территории па-
шен для каждого хозяйства в 
основном составляют от 1 до 
5 га. 
Гендерные исследования по-
казали, что в опрошенных 
семьях бассейна в среднем 
проживают 4-5 человек.  
Сельскохозяйственными ра-
ботами занимаются как муж- 

3.3. Alazani river basin 
Gender studies in 4 residential 
areas in Alazani river basin 
allowed identifying the 
following:  
 

3.3.1 General information  
Almost all households in the 
river basin have farmlands 
(90% of the interviewees) - 
orchards, vineyards and/or 
vegetable gardens. Only 41% 
have sown areas. The area of 
sown areas for each household 
is mainly 1-5ha 
The studies showed that the 
interviewed households in the 
basin have on average 4-5 
members.   
Both men and women are 
engaged in agricultural works. 
In 10% of the interviewed 

 

¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáí ½µ³ÕíáõÙ »Ý ÇÝã-

å»ë ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ³ÛÝå»ë ¿É 

Ï³Ý³Ûù: Ð³ñóí³Í 10% ÁÝï³-

ÝÇùÝ»ñáõÙ »ñ»Ë³Ý»ñÁ ÁÝï³-

ÝÇùÇ ÙÛáõë ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ñ»ï 

Ñ³Ù³ï»Õ Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ³Û¹ 

³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ 

³×»óÙ³Ý ·áñÍáõÙ ÁÝï³ÝÇùÇ 

³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ 

µ»ñí³Í ¿ ÜÏ. 2-áõÙ: 

Ð³ñóí³Í 68% îî-Ý»ñáõÙ »Ý 

Ï³Ý³Ûù ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ»ï 

чины, так и женщины. В 10% 
опрошенных ДХ дети вместе 
с остальными членами, вов-
лечены в данные работы. 
Общая ситуация по участию 
в выращивании сельскохо-
зяйственных продуктов в 
бассейне приведена в Рис. 2. 
В 68% опрошенных семей 
женщины данную работу 
выполняют  поровну  с муж-
чинами. В остальных семьях 
выращиванием сельскохо-

households children too are 
engaged in these works.  

Figure 2 shows participation of 
household members in 
cultivation of agricultural 
products. 

In 68% of the interviewed 
households women are equally 
engaged in cultivation of 
agricultural crops. In the 
remaining households mainly 
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Fig. 2 Cultivation of fruits and vegetables 

5% men 

68% 
men and women 

 

12% do not 
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5% women 10% all 
members 

 

Fig. 3.Participation of household members in 
cattle breeding works  

1- care for cattle, 2- preparing fodder 
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 jointly 
 
men 
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Ñ³í³ë³ñ ÏÇëáõÙ ·ÛáõÕ³ïÝï»-
ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñ ³×»óÝ»Éáõ 

³ßË³ï³ÝùÇ Í³ÝñáõÃÛáõÝÁ: 

зяйственных продуктов в ос-
новном заниматся мужчины. 

men are engaged in these 
works.  

 

ØÝ³ó³Í ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ 
³Û¹ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí ÑÇÙÝ³Ï³-
ÝáõÙ ½µ³Õí³Í »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ: 

Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 40%-Á ³×»ó-
ñ³Í Ùñ·»ñÝ áõ µ³Ýç³ñ»Õ»ÝÝ 
û·ï³·áñÍáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ Ï³-
ñÇùÝ»ñÁ µ³í³ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ 
(ã»Ý í³×³éáõÙ), ÇëÏ ÙÝ³ó³Í 
îî-Ý»ñáõÙ ÙÃ»ñùÝ»ñÇ í³×³éùáí 
½µ³ÕíáõÙ »Ý. 

 Ï³Ý³Ûù - 7%, 
 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 6%, 
 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ Ï³Ý³Ûù 
(Ý»ñ·ñ³íí³ÍáõÃÛáõÝÁ 20-
90%) - 27%, 

 µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ - 4 %: 
¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇ ³×»óáõÙÇó µ³óÇ ·»ï³-
í³½³ÝáõÙ ½³ñ·³ó³Í ¿ Ý³¨ 
³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛáõÝÁ: àõëáõÙÝ³-
ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, áñ 
Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñÇ 20%-Á ³Ý³ë-
Ý³å³ÑáõÃÛ³Ùµ ãÇ ½µ³ÕíáõÙ: 
ØÝ³ó³Í 80% ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ 
ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ý»ñ·ñ³íí³Íáõ-
ÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ ³Û¹ ³ßË³-
ï³Ýù»ñáõÙ ·»ñ³½³ÝóáõÙ ¿ Ï³-
Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³ÝÁ, Ñ³ïÏ³-
å»ë ³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ å³ß³ñÙ³Ý 
Ñ³ñóáõÙ (ÜÏ. 3): 

Î³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, áñ ãÝ³Û³Í 
·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-
ï³ÝùÝ»ñáõÙ Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ¨ 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ¨ Ï³Ý³Ûù, ë³Ï³ÛÝ 
³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Í³ÝñáõÃÛáõÝÁ ÏñáõÙ »Ý ïÕ³-
Ù³ñ¹ÇÏ: 

îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ³ÏïÇíáñ»Ý û·-

40% респондентов выращен-
ные продукты используют 
для нужд семьи (не сбы-
вают), а у остальных в реали-
зации продуктов участвуют: 

 только женщины -7%; 
 только мужчины - 6%; 
 мужчины и женщины 
(вовлеченность 20-90%)- 
27%; 

 все члены семьи - 4 %. 
Кроме выращивания сельхоз-
продуктов в бассейне развито 
также скотоводство. Иссле-
дования показали, что 20% 
опрошенных не содержат до-
машних животных. В осталь-
ных 80% опрошенных семьях 
степень вовлеченности муж-
чин в уходе за скотиной пре-
вышает  участию женщин, 
что особенно выражается при 
заготовке корма (Рис.3). 
Хотя в бассейне сельскохо-
зяйственными работами и 
скотоводством занимаются и 
мужчины и женщины, однако 
основную тяжесть этих работ 
мужчины берут на себя. 
Мужчины активно помогают 

40% of the interviewees use the 
cultivated fruits and vegetables 
for family needs (do not sell); 
in the remaining households 
women and men are engaged in 
selling of products:  

 women - 7%; 

 men - 6%; 

 men and women (with 20-
90% engagement)- 27%; 

 all household members - 4%. 

Cattle breeding is also 
developed in the river basin. 
The studies showed 20% of the 
interviewed households are not 
engaged in cattle breeding. In 
the remaining 80% households 
men’s involvement exceeds 
that of women, particularly in 
fodder storing - (Fig.3). 

Though both men and women 
are engaged in agricultural 
works, the main part of the 
works is carried out by men.  

In everyday house work too 
men actively help women (Fig. 
4). They help in cleaning the 
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Fig. 4. Participation of household members in housework  
(1-house and yard cleaning, 2- care for children , 3- care for old members,  4 – cooking,  5 - washing, 6- laundry, 7 - shopping) 
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ÝáõÙ »Ý Ï³Ý³Ýó Ý³¨ ³éûñÛ³ 
ïÝ³ÛÇÝ ·áñÍ»ñáõÙ (ÜÏ. 4): 
Üñ³Ýù Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý ï³Ý ¨ 
µ³ÏÇ Ù³ùñÙ³Ý, »ñ»Ë³Ý»ñÇ ¨ 
Í»ñ»ñÇ ËÝ³ÙùÇ, ßáõÏ³ÛÇó ·ÝáõÙ-
Ý»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
áñáß ã³÷áí Ï»ñ³Ïáõñ å³ïñ³ë-
ï»Éáõ ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ: 

ºñ»Ë³Ý»ñÁ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ 
³ÏïÇí û·ÝáõÙ »Ý ³Ù³ÝÝ»ñ 
Éí³Ý³Éáõ, Éí³óù ³Ý»Éáõ ¨ ³ÛÉ 

³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ): 

женщинам также в обыден-
ной  домашней деятельности 
(Рис. 4). Они помогают же-
нам в уборке территории и 
двора, ухаживают за детьми 
и за больными, посещают 
рынок, а также иногда в при-
готовлении  еды.  Дети помо-
гают при мытья посуды и 
стирки. 

yard and surroundings, take 
care for children and older 
household members, do 
shopping, sometimes help in 
cooking.  

Children actively help them in 
washing and laundry. 

 

²Ù÷á÷»Éáí í»ñáÑÇßÛ³ÉÁ 
Ï³ñ»ÉÇ ÷³ëï»É, áñ ²É³½³ÝÇÇ 
·»ï³í³½³ÝÇ ÁÝïñí³Í ·ÛáõÕ»-
ñáõÙ ³ÝóÏ³óí³Í ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 
áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý 
ïí»É, áñ. 

Î³Ý³Ûù Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ¹»ñ 
áõÝ»Ý ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝ-
Ý»ñÇ í³ñÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ ¨ û·ÝáõÙ 
»Ý ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ·ÛáõÕ³ïÝï»-
ë³Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñ ³×»óÝ»Éáõ ¨ 
³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù-
Ý»ñáõÙ, áñï»Õ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 
óáõó³µ»ñáõÙ »Ý ³ÝÑ³Ù»Ù³ï 
µ³ñÓñ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ áõ Ù³ë-
Ý³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³Ï: 

 îÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ÏñáõÙ »Ý 
³Ý³ëÝ³å³Ñ³Ï³Ý (Ñ³ïÏ³å»ë 
³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ å³ß³ñáõÙ) ¨ ·Ûáõ-
Õ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù»ñÇ 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, 
³ÏïÇíáñ»Ý û·Ý»Éáí Ï³Ý³Ýó 
Ý³¨ ³éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³-
ï³ÝùÝ»ñáõÙ  (Ñ³ïÏ³å»ë »ñ»-

Резюмируя вышесказанное 
можно заключить, что ген-
дерные исследования в селах 
бассейна реки Алазани 
показали: 
Женщины имеют значи-
тельную роль в ведении до-
машнего хозяйства, а также  
помогают мужчинам в делах 
связанные со скотоводст-
вом, выращиванием сельхоз-
продуктов, в чем уровень 
участия и активность муж-
чин высок.  
Мужчины  берут  на себя 
основную тяжесть ското-
водства (особенно заготовка 
корма) и сельскохозяйст-
венных работ, активно 
помогают женщинам также 
в обыденных  домашних 
делах (особенно в делах 

Summing up the studies, it can 
be concluded that in the 
villages of the river basin:  
 
Women have significant role in 
running household and assist 
men in cultivation of 
agricultural products, cattle 
breeding. 
 
Men being mainly engaged in 
cattle breeding and 
agricultural works, at the same 
time actively help women in 
house work, in particular in 
taking care of children and 
older members.  
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Ë³Ý»ñÇ ¨ Í»ñ»ñÇ ËÝ³Ùù): 
ºñ»Ë³Ý»ñÁ ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»-

ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í³ñÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùµ å³ëëÇí »Ý, 
ë³Ï³ÛÝ û·ÝáõÙ »Ý ÍÝáÕÝ»ñÇÝ 
ïÝ³ÛÇÝ ·áñÍ»ñáõÙ` áñáß ã³÷áí 
Ã»Ã¨³óÝ»Éáí Ýñ³Ýó Ñá·ëÁ: 

 
3.3.2  îÝï»ëáõÃÛáõÝ 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
óáõÛó »Ý ïí»É, áñ  ·»ï³í³½³ÝÇ 
ÁÝïñí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ ïÝ³ÛÇÝ 
ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ »Ï³ÙáõïÝ»ñÁ 
ó³Íñ »Ý:  

Ð³ñóí³Í 200 îî-Ý»ñÇó 
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³Ýù áõÝ»Ý 
ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 34%, Ï³Ý³Ýó 
25% ¨ ÁÝï³ÝÇùÇ ³ÛÉ ³Ý¹³Ù-
Ý»ñÇ 10%, áñáÝó ³Ùë³Ï³Ý 
»Ï³ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 30%,  

 50 -100 ¹áÉ³ñ - 47%, 

 100 - 250 ¹áÉ³ñ - 19%, 

 500 ¹áÉ³ñÇó ³í»ÉÇ - 4%: 
¶ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇó ¨ ³Ý³ëÝ³å³ÑáõÃÛáõÝÇó 
ëï³ó³Í ³Ùë³Ï³Ý »Ï³Ùáõï-
Ý»ñÝ Áëï Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ Ùáï³-
íáñ³å»ë Ï³½ÙáõÙ ¿` 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 30%, 

 50 - 100 ¹áÉ³ñ - 64% 

 100 - 250 ¹áÉ³ñ - 6%. 
²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³-

ÝáõÙ ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ ·»ñ³ÏßéáÕ 
Ù³ëáõÙ Ï³Ý Ãáß³Ï³éáõÝ»ñ: Àëï 
Ñ³ñóÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù»ñÇ Ýñ³Ýó 
³Ùë³Ï³Ý Ãáß³ÏÁ Ï³½ÙáõÙ ¿` 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ - 77%, 

 50-100 ¹áÉ³ñ - 20%, 

 100 ¹áÉ³ñÇó ³í»ÉÇ - 3%. 
²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³ÝáõÙ 

áñå»ë »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
³ÕµÛáõñ Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÁ Ýß»É »Ý 
ïÝ³Ù»ñÓ ÑáÕ³ï³ñ³ÍùÝ»ñÇó, 
åïÕ³ïáõ ³Û·ÇÝ»ñÇó ¨ µ³Ýç³-
ñ³ÝáóÝ»ñÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ »ñÏ-
ñáñ¹³Ï³Ý Ï³Ù ³ñï³·Ý³ ³ß-
Ë³ï³ÝùÇó ëï³óí³Í »Ï³Ùáõï-
Ý»ñÁ (í»ñçÇÝë ³í»ÉÇ µ³ñÓñ ¿ 
²¹ñµ»ç³ÝáõÙ): 

ºñÏñáñ¹³Ï³Ý ½µ³Õí³ÍáõÃ-

связанных с уходом за 
детьми и за больными). 
 

Дети при ведении домашнего 
хозяйства в целом  пассивы, 
однако они тоже помогают 
родителям во всех вышеназ-
ванных делах, в какой то 
мере облегчив их труд. 
 
3.3. 2. Экономика 
Исследования показали, что 
доходы в домашних хозяйст-
вах низкие. Из опрошенных 
200 ДХ основное место рабо-
ты в бассейне имеют 34% 
мужчин, 25% женщин и 10% 
другие члены семьи. Их 
месячные доходы состав-
ляют: 
 до 50 дол. США - 30 %; 
 50-100 дол. США - 47 %; 
 100 -250 дол. США - 19 %; 
 500 дол. США больше - 4%.
Средний размер доходов от 
сельхозпродуктов и ското-
водства в месяц составляет: 
 до 50 дол. США - 30%, 
 50 USD - 100 дол. США - 
64%; 

 100 - 250 дол. США - 6%. 
Исследования показали, что 
большинство опрошенных 
семей в бассейне Алазани 
имеют членов получающих 
пенсии и/или пособия, раз-
мер которых в месяц 
составляет: 

 до 50 дол. США - 77 %; 
 50-100 дол. США - 20 %; 
 более 100 дол. США - 3%. 

Таким образом в бассейне 
Алазани источниками дохода 
семьи в основном являются 
пенсии и/или пособия, раз-
мер которых за месяц не пре-
вышает 50 долларов США. 
Домашние хозяйства имеют 
доходы также от подсобного 
хозяйства, виноградника и 

Children are not active in 
housework, however they assist 
to some extent their parents. 
 
3.3.2  Household income 
The studies showed that 
household income in the 
selected rural communities of 
the basin is mainly low.    
Among the interviewed 200 
households 34% of men, 25% 
of women and 10% of other 
household members have 
regular work. Their monthly 
income amounts to: 

 up to USD 50 - 30%;  
 USD 50 -100 - 47%; 
 USD 100 - 250 - 19%; 
 more than USD 500 - 4%. 

Monthly income generated 
from  agricultural products sale 
and cattle breeding amounts to: 

 up to USD  50 - 30%; 

 USD 50 - 100  - 64%; 

 USD 100 - 250 - 6%. 

In predominant part of 
households there are 
pensioners. Their monthly 
pension amounts to: 

 up to USD 50 - 77 %; 
 USD 50-100 - 20 %; 
 more than USD 100 - 3%. 

The interviewees mentioned as 
the main source of income in 
the studied villages income 
from farming, orchards and 
vineyards, as well as secondary 
employment or job abroad (the 
latter is more characteristic for 
Azerbaijan).  
Monthly income from secon-
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Fig. 5. Satisfaction from the household budget  

41% artially 
satisfied  56% not 

satisfied 

3% fully sat. 
Fig. 6. Household budget distribution 

8% men 

82% jointly 

10% women 

ÛáõÝÇó, ³ñï³·Ý³ ³ßË³ï³Ý-
ùÇó ëï³óíáÕ ³Ùë³Ï³Ý 
»Ï³ÙáõïÝ»ñÁ Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 50 ¹áÉ³ñ/³ÙÇë - 15%, 

 50 - 100 ¹áÉ³ñ/³ÙÇë -  50%, 

 100 - 250 ¹áÉ³ñ/³ÙÇë - 25%,  

 250 - 500 ¹áÉ³ñ/³ÙÇë - 10%. 
ÜÛáõÃ³Ï³Ý û·ÝáõÃÛáõÝ Ñ³-

ñ³½³ïÝ»ñÇó ·»ï³í³½³ÝáõÙ 
Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñÇ ÙÇ³ÛÝ 7%-Ý ¿ 
Ñ³ñ³½³ïÝ»ñÇó û·ÝáõÃÛáõÝ 
ëï³ÝáõÙ, áñÁ ë³Ï³ÛÝ ÏñáõÙ ¿ áã 
å³ñµ»ñ³Ï³Ý µÝáõÛÃ: 

Ð³ñóáõÙÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É, 
áñ ·»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í 
ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÇÙ-
Ý³Ï³ÝáõÙ µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý 
ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»áí:  

 µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý - 56%, 
 Ù³ë³Ùµ µ³í. »Ý - 41%, 
 ³ÙµáÕçáíÇÝ µ³í. »Ý - 3%: 

ÀÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßË-
Ù³ÝÁ Ñ³ñóí³Í 82% îî-áõÙ 
Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ µá-
Éáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ: Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 
8% îî-áõÙ µÛáõç»Ý µ³ßËáõÙ »Ý 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, ÇëÏ 10%-áõÙ` 
Ï³Ý³Ûù: 

садово-огородного участка, а 
также от вторичной занят-
ности или от заработка извне 
(последнее более характерно 
для Азербайджана).  
Доходы от вторичной рабо-
ты в месяц составляют: 

 до 50 дол. США - 15 %; 
 50 - 100 дол. США - 50 %; 
 100 - 250 дол. США - 25%; 
 250 - 500 дол. США - 10%. 

Материальная помощь от 
родственников среди опро-
шенных ДХ бассейна полу-
чают только 7% семей , одна-
ко это не носит постоянный 
характер. Опросы показали, 
что из всех опрошенных до-
машних хозяйств в бассейне 
семейным бюджетом:  

 не удовлетворены - 56 %; 
 удовлет. частично - 41%; 
 удовлет. полностью - 3 %. 

В распределении семейного 
бюджета в 82% ДХ участ- 

dary employment, job abroad 
amount to:  

 up to USD 50 - 15 %; 

 USD 50 - 100  -  50%; 

 USD 100 - 250 - 25%;   

 USD 250 - 500 - 10%. 

 Moneyed assistance from 
relatives - only 7% of the 
interviewed households receive 
moneyed support from 
relatives, this however is not 
regular.  
The survey showed that the 
interviewed households are not 
satisfied with the household 
budget. 

 not satisfied  - 56%; 
 partially satisfied - 41%; 
 fully satisfied  - 3%.  

In 82% of households all 
household members take part in

 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 99%-Á (Ñ³ñó-

Ù³ÝÁ Ù³ëÝ³Ïó»É ¿  77 ïÕ³-

Ù³ñ¹) ÏÝáç Ï³ï³ñ³Í ³ßË³-

ï³ÝùÁ ÁÝï³ÝÇùáõÙ Ñ³Ù³ñ»É »Ý 

áñå»ë Ý»ñ¹ñáõÙ ÁÝï³Ý»Ï³Ý 

µÛáõç»: 
²ÛëåÇëáí Ñ³ñóáõÙÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ ãÝ³Û³Í ïÝ³-
ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»Í           Ù³ëÁ 
µ³í³ñ³ñí³Í ã»Ý ÁÝï³ÝÇùÇ       
                                                                                                                                                                                                                      ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý íÇ×³Ïáí, ë³Ï³ÛÝ 
ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ·Ý³Ñ³ïáõÙ »Ý 
ÏÝáç ³ßË³ï³ÝùÁ ÇÝãå»ë ³ß-

вуют все члены семьи. У 8% 
семейный бюджет распреде-
ляют только мужчины, а у 
10% - только женщины.  
99% из опрошенных мужчин 
(в бассейне было опрошено 
77 мужчин), домашний труд 
женщины считают ее вкла-
дом в общий семейный 
бюджет. 
Таким образом, можно резю-
мировать, что не смотря 
большинство опрошенных  
семей  не удовлетворены 

the budget distribution; in 8% 
households only men distribute 
the budget, and in 10% 
households - only women.  
99% of the interviewed men 
(out of total 77 interviewed 
men) consider women’s 
everyday housework as input in 
the household budget.  
Thus, the survey showed that in 
spite of the majority of 
households being not satisfied 
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Fig. 6. Personal monthly expenses of men (1) and 
women (2)
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3.3.3  ÎÝáç Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ 
àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ ²É³½³ÝÇÇ 

·»ï³í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í îî-

Ý»ñáõÙ áñáßáõÙÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³-

ÝáõÙ ÁÝ¹áõÝíáõÙ »Ý ÁÝï³ÝÇùÇ 

µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùÝ»ñÇ 

Ñ³ßíÇ ³éÝÙ³Ùµ. 

 Ñ³Ù³ï»Õ - 84%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 9%, 

 Ï³Ý³Ûù - 7%, 

¶ÝáõÙÝ»ñ Ï³Ý³Ûù Ï³ï³-

ñáõÙ »Ý` 

 82% - ËáñÑñ¹³Ïó»Éáí ³Ùáõ-

ëÇÝÝ»ñÇ Ñ»ï, 

 11% - Áëï Çñ»Ýó ×³ß³ÏÇ ¨ 

Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³Ý, 

 7% - ÙÇ³ÛÝ ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇ 

ÃáõÛÉïíáõÃÛ³Ùµ: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í-

Ý»ñÇ 10%-Á ¹Åí³ñ³ó»É ¿ å³-

ï³ëË³Ý»É, Ã» ³Ùë³Ï³Ý 

Ïïñí³Íùáí ³ÝÓÝ³Ï³Ý Ï³ñÇù-

Ý»ñÁ µ³í³ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ áñ-

ù³Ý »Ý Í³ËëáõÙ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 

6%-Á` Ã» áñù³Ý Ï³Ý³Ûù: 

¶»ï³í³½³ÝáõÙ ³ÝÓÝ³Ï³Ý 

Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ³Ùë³Ï³Ý 

ÙÇÝã¨. 

 25 ¹áÉ³ñ Í³ËëáõÙ »Ý 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 86%-Á ¨ 

Ï³Ý³Ýó 90%-Á, 

 26 - 50 ¹áÉ³ñ` Ï³Ý³Ýó ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 3%-Á, 

 50 - 150 ¹áÉ³ñ` Ï³Ý³Ýó ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 1%-Á: 

бюджетом семьи, мужчины 
оценивают труд женщин в 
ведении домашнего хозяйст-
ва и на рабочем месте. 
 

3.3. 3. Статус женщины 
Исследования показали, что в 
опрошенных семьях бассейна 
реки Алазани решения в ос-
новном принимаются, учиты-
вая мнение всех членов 
семьи. Решения принимают: 

 мужчины - 9 %; 
 женщины - 7 %; 
 совместно - 84 %; 

В принятии решения относи-
тельно покупок: 

 82% - женщины сове-
туются с мужьями; 

 11 % - женщины по свое-
му усмотрению и вкусу; 

 7 % - женщины только с 
разрешения мужа. 

10 % опрошенных в бассейне 
затруднились ответить на 
вопрос, сколько в месяц тра-
тят на личные нужды муж-
чины и 6% - сколько женщи-
ны. Опрос показал, что в бас-
сейне на личные расходы в 
месяц они тратят: 

 до 25 дол. США - 86% 
мужчин и 90% женщин; 

 от 26 до 50 дол. США - 
3% мужчин и женщин; 

 от 50 до 150 дол. США - 
1% мужчин и женщин. 

with  the financial condition of 
household, men appreciate 
women’s work both at work 
place and at home. 
 
3.3.3  Women’s status 
The survey in Alazani river 
basin showed that in the most 
part of the interviewed 
households the opinions of all 
household members are taken 
into account while making 
decisions: 

 jointly - 84%; 
 men - 9%; 
 women - 7%. 

Women do shopping: 
 82% - consulting with 

husbands; 
 11% - at their discretion;  
 7% - only with permit of 

husbands.   
10% of the interviewees found 
it difficult to answer about 
men’s personal expenses and 6 
% - women’s personal 
expenses. Personal expenses:  

 USD 25 are spent  by 86% 
men and 90% women;  

 USD 26 - 50 by 3% of men 
and women; 

 USD 50 - 150 by 1% men 
and women.  

 

Àëï Ñ³ñóí³ÍÝ»ñÇ,  Í³Ë-

ë»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ 

»Ý »ñ»Ë³Ý»ñÇ Ï³ñÇùÝ»ñÁ 

По словам опрошенных, ос-
новные затраты в семье 

Money is mainly spent for 
meeting children’s needs. 
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Fig. 8. Water supply source  

water carrier 

groove 

well 

public tap 

house connection 

66 

42 

40

6 4

0 

10 

20 

30 

40 

50 

60 

70 

1

µ³í³ñ³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 
²ÛëåÇëáí, ²É³½³ÝÇÇ ·»-

ï³í³½³ÝÇ Ñ³ñóí³Í îî-Ý»ñáõÙ 
µáÉáñ áñáßáõÙÝ»ñÁ (ïÝï»ëáõÃ-
Û³Ý, ·ÝáõÙÝ»ñÇ ¨ ³ÛÉÝÇ í»ñ³-
µ»ñÛ³É,) ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ áñáßíáõÙ 
»Ý Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí ÁÝï³ÝÇùÇ  
µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ Ï³ñÍÇùÝ»ñÁ: 

Î³Ý³Ýó ¨ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó 
³ÝÓÝ³Ï³Ý ³Ùë³Ï³Ý Í³Ëë»ñÁ 
·ñ»Ã» Ñ³í³ë³ñ »Ý ¨ ¹ñ³Ýù 
³Ùë³Ï³Ý ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ã»Ý 
·»ñ³½³ÝóáõÙ 25 ¹áÉ³ñÁ (ÜÏ. 7): 

 

3.3.4. æñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ 
 

3.3.4.1 ÊÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³-
ñ³ñáõÙ 

âÝ³Û³Í Ñ³ñóí³Í ïÝï»ëáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ 66%-Á ï³ÝÁ ¨/Ï³Ù 

µ³ÏáõÙ áõÝ»Ý Íáñ³Ï, ë³Ï³ÛÝ 

ËÙ»Éáõ çáõñÁ Ñ³ë³Ý»ÉÇ  ¿ áã 

µáÉáñÇ Ñ³Ù³ñ:  

¶»ï³í³½³ÝÇ îî-Ý»ñÇ Ñ³-

Ù³ñ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý ³Õµ-

Ûáõñ »Ý Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ïÝ³ÛÇÝ 

ÙÇ³óáõÙÝ»ñÁ (ÜÏ. 8) ï³ÝÁ 

¨/Ï³Ù µ³ÏáõÙ, Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý 

Íáñ³ÏÝ»-ñÁ` 42%, çñÑáñÝ»ñÁ` 

40%, ³éáõÝ` 6%, çñ³ï³ñ 

Ù»ù»Ý³Ý (4%): 

уходят на нужды детей.  
Таким образом, в ДХ бассей-
на Алазани все вопросы (о 
семье, о покупках и т.д.) в ос-
новном решаются с учетом 
мнений всех членов семьи.  
Личные затраты женщин и 
мужчин за месяц практи-
чески равны и в основном не 
превышают 25 долларов 
США (Рис. 7). 
 
 
3.3.4. Водоснабжение 
 

3.3.4.1 Питьевое водоснаб-
жение 
Хотя 66% опрошенных ДХ в 
бассейне реки Алазани 
имеют водопровод в домах 
и/или во дворе, однако 
питьевая вода не доступна 
для всех.  
Источниками водоснабжения 
для ДХ в бассейне являются 
(Рис. 8): водопровод в домах 
и/или во дворе (8%), уличные 
колонки (42%), колодцы 
(40%), канал (6%), водовоз 
(4%). 

Thus, all decisions in the 
interviewed households in 
Alazani river basin (related to 
household running, shopping, 
etc.) are taken mainly 
considering the opinions of all 
family members.  

Personal monthly expenses of 
men and women are almost 
equal and do not exceed USD 
25 (Fig. 7). 
 

3.3.4. Water supply  
 

3.3.4.1 Drinking water supply 

Though 66% of the interviewed 
households have taps in house 
or yard, for many of them 
drinking water is not available.  

Drinking water source for the 
households are house and yard  
taps, public taps  (Fig. 8) - 
42%, wells - 40%, grooves - 
6%, water carrier - 4%. 

 

ÀÝï³ÝÇùÇ Ï³ñÇùÝ»ñÁ Ñá-

·³Éáõ Ýå³ï³Ïáí µÝ³ÏÇãÝ»ñÁ 

ëïÇåí³Í »Ý ÉÇÝáõÙ çáõñ µ»ñ»É 

µ³í³Ï³Ý Ù»Í Ñ»é³íáñáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇó (ÜÏ. 9): 

 0 Ù - 2% , 

Семьям приходится для до-
машних нужд воду прино-
сить с расстояния (Рис. 9): 

 0 м - 2 %; 
 до 15 м - 8%; 
 16-25 м  - 1 %;  

To meet the household needs, 
the residents have to bring 
water from far (Fig. 9). 

 0 m - 2%;  
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Fig. 9. Distance from house to water source
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Fig. 10. Water provision 

4 % women 
and men 

2%  
women and children 

32% women

1% all  
members

12% children 

49% men 

 ÙÇÝã¨ 15Ù - 8%, 

 16-25Ù  - 1%, 

 26-50Ù - 2%, 

 51-250Ù - 31%, 

 250 – 500Ù - 35%, 

 500-1500 Ù - 8%, 

 1500Ù ³í»ÉÇ - 13%: 

îî-Ý»ñáõÙ çáõñ »Ý µ»ñáõÙ. 

 Ï³Ý³Ûù - 32%, 

 ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 49%, 

 »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 12%, 

 26-50 м - 2 %; 
 51-250 м - 31 %; 
 250 - 500 м - 35 %; 
 500-1500 м - 8 %; 
 более 1500 м - 13%. 

Доставкой питьевой воды в 
ДХ занимаются: 
 женщины - 32%; 
 мужчины - 49%; 
 дети - 12%; 
 женщины и мужчины - 4%; 
 женщины и дети - 2%; 
 все члены семьи - 1 %. 

 up to 15m - 8%;  

 16-25m  - 1%;  

 26-50m - 2%; 

 51-250m - 31 %; 

 250 – 500m - 35 %; 

 500-1500m - 8%; 

 more than 1500m -13%. 

Water is brought by:  

 women - 32%; 

 men - 49%; 

 children - 12%; 

 

 Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ - 4%, 

 Ï³Ý³Ûù ¨ »ñ»Ë³Ý»ñÁ - 2%, 

 ÁÝï³ÝÇùÇ µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ 

- 1 %: 

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 

óáõÛó »Ý ïí»É, áñ Ñ³ñóí³Í 49% 

ÁÝï³ÝÇùÝ»ñáõÙ çáõñ µ»ñáõÙ »Ý 

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 38% ÁÝï³ÝÇù-

Ý»ñáõÙ Ñ»Ýó Ýñ³Ýù ¿É áñáßáõÙ »Ý 

çñÇ µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñóÁ: ØÝ³ó³Í 

îî-Ý»ñáõÙ çñÇ µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñóÁ 

áñáßáõÙ »Ý Ï³Ý³Ûù: 

²É³½³ÝÇÇ ·»ïí³½³ÝÇ 

·ÛáõÕ»ñÇ Ñ³ñóí³Í ÁÝï³ÝÇù-

Ý»ñÇ ÙÇ³ÛÝ 4% áõÝÇ ßáõñçûñÛ³ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ: ØÝ³ó³Í  

96% îî-Ý»ñÇ çñ³Ù³ï³Ï³-

ñ³ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ 

Ï³ÛáõÝ Ï³Ù ³ÝÏ³ÛáõÝ (ÁÝ¹Ñáõå 

ËÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý 

µ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝ) ·ñ³                   ý                                                            ÇÏáí:   
Ð³ñóí³ÍÝ»ñÇ 96%-Á Ï³ñ-

ÍáõÙ »Ý, áñ çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñ-

Ù³Ý ë»½»Ý³ÛÇÝ ë³ÑÙ³Ý³÷³-

ÏáõÙÝ»ñ ãÏ³Ý: 

Исследования показали, что в 
опрошенных семьях в про-
цессе доставки воды больше 
всего участвуют мужчины 
(49%) и в 38% семьях вопрос 
распределения воды, решают 
именно они. В остальных 
семьях вопрос распределения 
воды решают женщины. 
В селах бассейна реки Ала-
зани только 4% опрошенных 
имеют круглосуточное водо-
снабжение. У остальных 96% 
опрошенных водоснабжение 
или по регулярному графику 
или нерегулярно (до отсутст-
вия питьевого водоснаб-
жения). 
96% опрошенных считают, 
что по водоснабжению 
имеются сезонные ограниче-
ния (летом из-за поливки са-
дов и огородов, а зимой из-за 
замерзания трубопровода). 

 women and men - 4%; 

 women and children - 2%; 

 all household members - 1%. 

The studies showed that in 49% 
households water is brought by 
men and in  38% households 
namely they decide water 
distribution problems. In the 
remaining households water 
distribution problems are 
solved by women. 

Only 4% of the interviewed 
households have 24-hour water 
supply The remaining 96% 
have either regular, or irregular 
water supply (even lack of 
water supply).  

96% have no seasonal water 
supply limitations.  

58% of the interviewed 
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Fig. 11. Drinking water safety 
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¶»ï³í³½³ÝáõÙ Ñ³ñóí³Í-

Ý»ñÇ 58%-Á ËÙ»Éáõ çáõñÁ Ñ³Ù³-

ñáõÙ »Ý ³Ýáñ³Ï ¨ ³éáÕçáõÃÛ³Ý 

Ñ³Ù³ñ íï³Ý·³íáñ: ÊÙ»Éáõó 

³é³ç çáõñÁ »é³óÝáõÙ Ï³Ù    
ý                                                            ÇÉïñáõÙ ¿ Ýñ³Ýó 38%-Á: 

В бассейне 58% из опрошен-
ных ДХ питьевую воду счи-
тают не качественной и опас-
ной для здоровья. Воду перед 
употреблением кипятят или 
фильтруют 38 % из них. 

households consider that 
drinking water is of bad quality 
and dangerous for health. 38% 
of them boil or filter water 
before drinking. 

 

Ð³ñóí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ µÝ³-

ÏÇãÝ»ñÁ ËÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³Ï³-

ñ³ñÙ³Ý ¹ÇÙ³ó í×³ñáõÙ »Ý, 

ë³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó 21% çáõñ ãáõÝ»-

Ý³Éáõ å³ï×³éáí í×³ñáõÙÝ»ñ 

ãÇ Ï³ï³ñáõÙ:  

îî-Ý»ñÇ ËÙ»Éáõ çñ³Ù³ï³-

Ï³ñÙ³Ý ï³ñ»Ï³Ý í×³ñÝ»ñÁ 

Ï³½ÙáõÙ »Ý. 

 ÙÇÝã¨ 10 ¹áÉ³ñ - 70 %, 

 11- 30 ¹áÉ³ñ - 9%. 

æñ³ã³÷ áõÝ»óáÕ ïÝ³ÛÇÝ 

ïÝï»ëáõÃÛáõÝ ³í³½³ÝÇ áõëáõÙ-

Ý³ëÇñí³Í ·ÛáõÕ»ñáõÙ ãÇ Ñ³Ûï-

Ý³µ»ñí»É: 

 

 

3.3.4.2 àéá·áõÙ 
²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³ÝÇ 

³¹ñµ»ç³Ý³Ï³Ý ·ÛáõÕ»ñÁ ³å³-

Ñáíí³Í »Ý áéá·Ù³Ý çñáí, áñÁ 

Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙ ¿ çñ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÁ (15% 

ïÝï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ), ¨ 

³ÛÉ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝ (85% îî-

Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ): àéá·Ù³Ý çñÇ 

í³ñÓ³í×³ñÁ ï³ñ»Ï³Ý 10-

15¹áÉ³ñ/Ñ³ ¿:  

²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³ÝÇ 

Во всех опрошенных селах 
бассейна жители платят за 
питьевую воду, однако 21% 
ДХ, не платят за неимением 
воды.  
Оплата в год за питьевое 
водоснабжение у опрошен-
ных респондентов состав-
ляет: 

 до 10 дол. США - 70 %; 
 11- 30 дол. США - 9 %. 

 

 
3.3.4.2 Орошение 
Села бассейна реки Алазани 
в Азербайджане имеют 
оросительную воду, которая 
для 15% опрошенных рес-
пондентов предоставляет во-
дохозяйственная организа-
ция. Остальных 85% респон-
дентов оросительной водой 
обеспечивает другая органи-
зация. Плата за ороситель-
ную воду составляет  10-15 
долларов США /га.  
Села бассейна реки Алазани 
в Грузии не имеют ороси-

There an established fee for 
water supply, yet 21% of 
households that do not pay 
because of having not water at 
all.  
Annual payments of 
households for drinking water 
supply amount to:  

 up to USD10 - 70%; 

 USD 11- 30 - 9%. 

There are no households having 
water meters in the studied 
villages.  
 
 
3.3.4.2 Irrigation   
Azerbaijanian villages in the 
river basin have irrigation 
water that is provided by water 
management organization (for 
15% households), and other 
organizations (for 85% 
households). Irrigation water 
fee is 10-15USD/ha.  
Georgian villages in Alazani 
river basin have no irrigation 
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íñ³ó³Ï³Ý ·ÛáõÕ»ñÁ áéá·Ù³Ý 

çáõñ ãáõÝ»Ý: ¶»ïÇÝ Ùáï ïÝ»ñÁ 

áéá·áõÙ Ï³ï³ñáõÙ »Ý ·»ïÇ 

çñáí, ÇëÏ ÙÝ³ó³Í ïÝï»ëáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÇ ³Û·ÇÝ»ñÁ, ¹³ßï»ñÝ áõ 

ïÝ³Ù»ñÓ ÑáÕ³ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ 

áéá·íáõÙ ï»ÕáõÙÝ»ñÇ Ñ³ßíÇÝ: 

тельной воды. Близкие к реке 
дома свои приусадебные 
участки орошают речной 
водой. У остальных семей 
приусадебные участки, поля 
и другие земельные участки 
орошаются за счет осадков. 

water. The lands located near 
the river are irrigated from 
river water; the remaining 
farmlands, fields and other 
lands are irrigated from 
precipitation.  

 
 

3 . 4 .  C O N C L U S I O N  
 

3.4. º ¼ ð ² Î ² ò àô Â Ú àô Ü 
 

ÆÝãå»ë ³ñ¹»Ý Ýßí»É ¿ 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝ ¿ 

µ³ó³Ñ³Ûï»É ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³-

ë³ñáõÃÛáõÝÁ. 

- ·ÛáõÕ³ïÝï»ëáõÃÛ³Ý ¨ ïÝ³ÛÇÝ 

ïÝï»ëáõÃÛ³Ý í³ñÙ³Ý, 

- ÁÝï³ÝÇùáõÙ ïÝï»ë³Ï³Ý 

Ñ³ñó»ñÇ ÉáõÍÙ³Ý, 

- ÁÝï³ÝÇùÇ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí áñá-

ßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý, 

- çñû·ï³·áñÍÙ³Ý Ñ³ñó»ñáõÙ: 
 

Ü³ËÝ³Ï³Ý ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ 

1. §²é³Ýóù³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñáõÙ áñá-

ßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý Å³Ù³-

Ý³Ï Ï³Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃ-

ÛáõÝÁ Ýí³½³·áõÛÝÝ ¿ ³ÛÝ 

å³ï×³éáí, áñ ËÇëï ë³ÑÙ³-

Ý³÷³Ï ¿ å³ßïáÝ áõÝ»óáÕ 

Ï³Ý³Ýó ÃÇíÁ ¨ Ñ³Ù³å³-

ï³ëË³Ý³µ³ñ áñáßáõÙÝ»ñÇ 

ÁÝ¹áõÝÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ó³ÛÝÇ 

Çñ³íáõÝùÁ¦ (§øáõé-²ñ³ùë ·»-

ï³í³½³ÝÝ»ñáõÙ çñ³ÛÇÝ é»-

ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óáõÙ ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñ¦ ³é³ç³-

¹ñ³ÝùÇ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ, 

UNDP/SIDA, 2005Ã.); 

2. §¶ÛáõÕ³Ï³Ý µÝ³Ï³í³Ûñ»ñÇ 

Ï³Ý³Ýó ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ, çñ³ÛÇÝ, 

ÑáÕ³ÛÇÝ, ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý ¨ ÝÛáõ-

Ã³Ï³Ý é»ëáõñëÝ»ñÇÝ, ÏñÃáõÃ-

Û³ÝÝ áõ Ùß³ÏáõÛÃÇÝ Ýñ³Ýó 

Ñ³ë³Ý»ÉÇáõÃÛáõÝÁ ËÇëï ³ñ-

ï³Ñ³Ûïí³Í µÝáõÛÃ ¿ ÏñáõÙ  ¨ 

Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù³ñ»É, áñ ·ÛáõÕ³-

Ï³Ý Ï³Ý³Ýó Ù»Í Ù³ëÁ Ñ³Ý-

3 . 4 . З А К ЛЮ Ч Е Н И Е  
 

Как было указано, целью 
исследования были: 
Выявить гендерный баланс: 
- при  ведении сельского и 
домашнего хозяйства; 

- при решении экономи-
ческих вопросов в семье; 

- в процессе принятия реше-
ний на нижнем (семья) 
уровне; 

- в водопользовании. 
 

Исходная информация: 
1. «Роль женщины в процессе 
принятия ключевых реше-
ний минимальна по той 
причине, что очень ограни-
чено число женщин имею-
щих должность, и соот-
ветственно, право голоса, 
при принятии ключевых 
решений» (“Отчет по 
задаче - Гендерные пробле-
мы в процессе управления 
водными ресурсами бассей-
на реки Куры - Аракс”, 
UNDP/SIDA, 2005); 

2. «Проблемы сельских жен-
щин, их доступ к воде, зем-
лепользованию, к финансо-
вым и материальным ре-
сурсам, образованию и 
культуре, носит весьма ост-
рый характер и можно счи-
тать, что большинство 
сельских женщин испыты-
вают определенные ограни-

3 . 4  C O N C L U S I O N  
 

As already mentioned, the goal 
of the study was identifying 
gender equality in:  

- agriculture and household 
running;  

- solving household problems 
in household;  

- decision making at 
household level;  

- water use issues.  
 

Initial Information 
1. “The female role in the 

process of decision-making is 
minimal due to the fact that 
the number of women 
holding positions is very 
limited, and so is their right 
to vote when key  decisions 
are made” (“Gender Issues in 
Water Resource Management 
in the Kura-Araks River 
Basin” assignment report, 
UNDP/SIDA, 2005). 

2. “Problems of rural women 
such as access to water, land, 
financial and material 
resources and to education 
and culture is topical; and it 
may be considered that the 
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¹ÇåáõÙ ¿ áõÝ»ó³Í ÑÝ³ñ³íá-

ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Çñ³·áñÍ»Éáõ 

áñáß³ÏÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ-

Ý»ñÇ¦ (§Î»ÝïñáÝ³Ï³Ý ²ëÇ³-

ÛÇ ¨ ÎáíÏ³ëÇ »ñÏñÝ»ñáõÙ çñ³-

ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ñ³Ù³å³ñ-

÷³Ï Ï³é³í³ñÙ³Ý ·»Ý¹»ñ³-

ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÝ»ñÁ¦ áõëáõÙÝ³-

ëÇñáõÃÛ³Ý Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ, 

¶æÐ Î²Î, 2005Ã.): 

Î³ï³ñí³Í áõëáõÙÝ³ëÇ-

ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ óáõÛó »Ý ïí»É. 
 

 ¶ÛáõÕ³ïÝï»ëáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨ 

ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»ëáõÃÛáõÝáõÙ ·»Ý-

¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃÛáõÝÁ 

- ·ÛáõÕ³ï³Ýï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇ ³×»óÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»-

ñáõÙ Ñ³í³ë³ñ³å»ë Ý»ñ-

·ñ³íí³Í »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ ¨ 

Ï³Ý³Ûù, 

- ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ÙÃ»ñù-

Ý»ñÇ Çñ³óÙ³Ùµ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

½µ³Õí³Í »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 

- ³Ý³ëáõÝÝ»ñÇ ËÝ³Ùùáí Ù»Í 

Ù³ë³Ùµ ½µ³Õí³Í »Ý ïÕ³-

Ù³ñ¹ÇÏ, 

- ³Ý³ëÝ³Ï»ñÇ Ïáõï³ÏÙ³Ùµ 

ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ½µ³Õí³Í »Ý 

ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 

- ³éûñÛ³ ïÝ³ÛÇÝ ³ßË³ï³Ýù-

Ý»ñáõÙ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù³ë-

Ý³ÏóáõÃÛáõÝÁ ãÝãÇÝ ¿: 

²Ûë ³Ù»ÝÇó Ï³ñ»É ¿ »½ñ³-

Ï³óÝ»É, áñ Ð³ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³ëÇ 

»ñÏñÝ»ñáõÙ ÏÇÝÁ ³ëïÇ×³Ý³-

µ³ñ Ó»éù ¿ µ»ñáõÙ ÁÝï³ÝÇùÁ 

Ï»ñ³ÏñáÕÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ: ÎÝáç 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ·ÛáõÕ³ïÝï»-

ë³Ï³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇÝ µ³í³-

Ï³ÝÇÝ ÁÝ¹É³ÛÝí³Í ¿ ¨ ·ÛáõÕ³-

Ï³Ý Ï³Ý³Ûù ³í»ÉÇ ß³ï »Ý 

ÁÝ¹·ñÏí³Í ÁÝï³ÝÇùÁ Ï»ñ³Ï-

ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³-

Ï³Ý ÙÃ»ñùÝ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, 

ÇÝãå»ë Ý³¨ ¹ñ³Ýó Çñ³óÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÇÝ: Ì³Ýñ ³ßË³-

ï³Ýù Ï³ï³ñ»Éáõ å³ñï³Ï³-

ÝáõÃÛáõÝÁ Ïñ»Éáõ ³ñ¨»ÉÛ³Ý ïÕ³-

Ù³ñ¹áõ ³í³Ý¹³Ï³Ý Ùáï»óáõÙÁ 

ÙÝáõÙ ¿ áõÅÇ Ù»ç: 

чения в реализации имею-
щихся возможностей» 
(“Отчет об исследовании – 
Гендерные аспекты интег-
рированного управления 
водными ресурсами в стра-
нах Центральной Азии и 
Кавказа”, GWP CACENA, 
2005). 

Проведенное исследование 
показало следующее: 
 

 Гендерный баланс в 
сельском и домашнем 
хозяйстве 

- труд при выращивании  
сельскохозяйственных про-
дуктов между мужчинами и 
женщинами распределен 
почти поровну; 

- в реализации сельхозпро-
дуктов в основном вовле-
чены женщины; 

- в уходе за скотиной вовле-
ченность мужчин превы-
шает женщин;  

- заготовкой кормов в 
основном заняты мужчины; 

- доля помощи мужчин в 
ежедневных домашних де-
лах не очень высока. 

 

Исходя из вышесказанного, 
можно сделать вывод,  что в 
странах Южного Кавказа 
женщины постепенно преоб-
ретают статус кормильцев 
семьи. Участие женщин в 
сельском хозяйстве весьма 
обширно. Сельские женщины 
в большей мере задейст-
вованы в производстве сельс-
кой продукции для обеспе-
чения своих семей, а также 
для продажи. Традиционный 
подход восточных мужчин, 
что тяжелую работу  должен 
взять на себя, остается в 
силе. 

most of rural women are 
restricted in realizing their 
opportunities”. (“Gender 
Aspects of IWRM in 
countries of Central Asia and 
Caucasus” study report, 
GWP CACENA, 2005). 

The carried out studies showed: 
  

 Gender equality in 
agriculture and household 

- in cultivation of agricultural 
crops men and women are 
equally engaged; 

- in realization of agricultural 
products mainly men are 
engaged;  

- in cattle breeding mainly 
men are engaged; 

- in fodder storing mainly men 
are engaged;  

- in everyday house work 
men’s participation is 
insignificant.  

Thus, it can be concluded that 
in South Caucasus countries 
women gradually gain the 
status of family bread-winner. 
Women’s participation in 
agricultural works is common 
and rural women are broadly 
engaged also in production of 
agricultural products and their 
realization for feeding the 
family. The traditional eastern 
approach that heavy work must 
be carried out by men still 
remains valid.  
It was identified also that there 
are no limitations for women’s 
engagement in agricultural and 
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´³ó³Ñ³Ûïí»É ¿ Ý³¨, áñ 

ÏÝáç Ñ³Ù³ñ ·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý 

³ßË³ï³ÝùÝ»ñáí ¨ ïÝ³ÛÇÝ 

ïÝï»ëáõÃÛ³Ùµ ½µ³Õí»Éáõ ë³Ñ-

Ù³Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñ ãÏ³Ý, Ñ³Ï³-

é³ÏÁ` »ñ»Ë³Ý»ñÇ ¨ Í»ñ»ñÇ 

ËÝ³Ùùáí ÝáõÛÝå»ë ÑÇÙÝ³Ï³-

ÝáõÙ ½µ³ÕíáõÙ »Ý Ï³Ý³Ûù, ÇÝãÁ 

Ù»Í³óÝáõÙ ¿ Ï³Ý³Ýó ýÇ½ÇÏ³-

Ï³Ý Í³Ýñ³µéÝí³ÍáõÃÛáõÝÁ: 

âÝ³Û³Í Ï³Ý³Ýó ½µ³Õí³ÍáõÃ-

Û³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ 

µ³ñÓñ ¿, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí Ýñ³Ýù 

Å³Ù³Ý³Ï »Ý ·ïÝáõÙ Ý³¨ Çñ»Ýó 

íñ³ ³ßË³ï»Éáõ ¨ ÇÝùÝ³ñï³-

Ñ³ÛïÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:   
 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñ³-

ÏßéáõÃÛáõÝÁ ÁÝï³ÝÇùáõÙ 

ïÝï»ë³Ï³Ý Ñ³ñó»ñ ÉáõÍ»ÉÇë 

- áõÝ»Ý³Éáí ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ßË³-

ï³Ýù, Ï³Ý³Ûù Ñ³Ù³ñÛ³ Ñ³-

í³ë³ñ³å»ë Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý 

ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç Ï³½Ù³-

íáñÙ³ÝÁ, 

- Ï³Ý³Ýó, ÇÝãå»ë Ý³¨ ïÕ³-

Ù³ñ¹Ï³Ýó »ñÏñáñ¹³Ï³Ý 

½µ³Õí³ÍáõÃÛ³Ý Ù³Ï³ñ¹³ÏÁ 

ó³Íñ ¿, 

- Ï³Ý³Ûù ÉÇÇñ³í Ù³ëÝ³ÏóáõÙ 

»Ý ÁÝï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßË-

Ù³ÝÁ, 

- Ï³Ý³ó ³ßË³ï³ÝùÁ ïÝ³ÛÇÝ 

ïÝï»ëáõÃÛáõÝáõÙ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ 

Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý Ý»ñ¹ñáõÙ ÁÝï³-

Ý»Ï³Ý µÛáõç»: 

¶ÛáõÕ³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÇ 

»Ï³ÙïÇ ³ÕµÛáõñÝ»ñÁ ËÇëï 

ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï »Ý: ÐÇÙÝ³Ï³Ý 

³ßË³ï³Ýù ß³ï ùã»ñÝ áõÝ»Ý, 

Ýñ³Ýó Ï»ëÁ Ï³Ý³Ûù »Ý: ÜÙ³Ý 

å³ïÏ»ñ ¿ Ý³¨ »ñÏñáñ¹³Ï³Ý 

½µ³Õí³ÍáõÃÛáõÝÁ ¹Çï³ñÏ»ÉÇë: 

²Ûë å³ï×³éáí ¿É ÁÝï³ÝÇùÁ Ï»-

ñ³Ïñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ï³Ý³Ûù ëïÇå-

í³Í »Ý ³í»ÉÇ ß³ï ½µ³Õí»É 

·ÛáõÕ³ïÝï»ë³Ï³Ý ³ßË³-

ï³ÝùÝ»ñáí:  

ÐÇÙÝ³Ï³Ý ³ßË³ï³í³Ûñ»-

ñáõÙ Ï³Ý³Ýó ³ßË³ï³í³ñÓÁ 

ó³Íñ ¿, ãÝ³Û³Í Ñ³×³Ë ¹ñ³Ýù 

Исследование также показа-
ло, что ограничений для жен-
щин при введении сельского 
и домашнего хозяйства не 
существует; наоборот, основ-
ные заботы в лечении детей, 
престарелых, уход за ними 
лежат на женских плечах, что 
в свою очередь усиливает 
физическую нагрузку жен-
щин. Учитывая площади при-
усадебных участков и также 
среднее количество членов 
семьи, можно сказать, что 
степень занятости женщин в 
сельском и домашнем 
хозяйстве не ограничивает их 
во времени для работы над 
собой и самореализации. 
 

 Гендерный баланс в ре-
шении экономических 
вопросов в семье 

- имея основную работу, 
женщины почти поровну 
участвуют в формировании 
семейного бюджета; 

- вторичная занятость жен-
щин, как и мужчин незна-
чительна; 

- женщины полноправно 
участвуют в распределении 
домашнего бюджета; 

- труд женщины в ведении 
домашнего хозяйства муж-
чинами оценивается как 
вклад в семейный бюджет. 

Источники доходов сельских 
семей весьма ограничены. 
Основную работу имеют 
мало сельских жителей; из 
них почти наполовину жен-
щины. Такая же ситуация с 
вторичной занятостью. Поэ-
тому женщинам больше при-
ходится работать на своих 
земельных участках для под-
держания своих семей.  
Следуют отметить, что ос-

house works, vice versa, 
women are mainly engaged in 
taking care for children and 
older family members that 
makes their physical activity 
more intense. Though the level 
of women’s engagement is high 
enough, they find time for 
working at self-improvement 
and for self-expression.  
 

 Gender equality in 
solving household 
problems  

- having permanent job, 
women almost equally take 
part in household budget 
generation;  

- the level of women’s as well 
as men’s secondary 
employment is low; 

- women fully participate in 
distribution of household 
budget;  

- men consider women’s 
house work as input into 
household budget.  

Income sources of rural 
households are very limited. 
Only few have permanent job. 
We have a similar picture in 
secondary employment. 
Therefore, women have to be 
engaged more in agricultural 
works to feed their families.  
Women’s salary generally is 
very low, in spite of the job 
often being labor-consuming, 
particularly in case of 
secondary employment. 
Women agree to carry out also 
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³ßË³ï³ï³ñ »Ý` Ñ³ïÏ³å»ë 

»ñÏñáñ¹³ÛÇÝ ³ßË³ï³ÝùÇ í³Û-

ñ»ñáõÙ: Î³Ý³Ûù Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÙ 

»Ý Ï³ï³ñ»É Ý³¨ áã Ý»ñÏ³Û³-

óáõóã³Ï³Ý ¨ ó³Íñ í³ñÓ³-

ïñíáÕ ³ßË³ï³Ýù: 

ò³Íñ »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ å³Û-

Ù³ÝÝ»ñáõÙ Ï³ñ¨áñ ¿ ÙÇçáóÝ»ñÇ 

×Çßï ¨ é³óÇáÝ³É µ³ßËáõÙÁ: ÀÝ-

ï³Ý»Ï³Ý µÛáõç»Ç µ³ßËÙ³ÝÁ 

ÏÝáç Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³-

ÏáõÙ ¿, áñ ³í³Ý¹³Ï³Ý ·³Õ³-

÷³ñÁ` Ï³é³í³ñ»É ýÇÝ³Ýë³-

Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñÝ ³é³Ýó ÏÝáç 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý, ³ëïÇ×³Ý³-

µ³ñ ÏáñóÝáõÙ ¿ Çñ  ÑÇÙù»ñÁ: 
 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñ³-

ÏßéáõÃÛáõÝÁ ÁÝï³ÝÇùÇ Ù³-

Ï³ñ¹³Ïáí áñáßáõÙÝ»ñ ÁÝ¹áõ-

Ý»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 

- ÀÝï³ÝÇùáõÙ áñáßáõÙÝ»ñÁ ÑÇÙ-

Ý³Ï³ÝáõÙ ÁÝ¹áõÝíáõÙ »Ý Ñ³-

Ù³ï»Õ, 

- ·ÝáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ áñáßáõÙÝ»ñÝ 

ÁÝ¹áõÝíáõÙ »Ý Ñ³Ù³ï»Õ, 

- Ï³Ý³Ýó ¨ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ³Ù-

ë³Ï³Ý ³ÝÓÝ³Ï³Ý Í³Ëë»ñÁ 

Ñ³í³ë³ñ »Ý:  

àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹-

ÛáõÝùÝ»ñÁ É³í³ï»ë³Ï³Ý »Ý: 

ÀÝï³ÝÇùÇ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí Ï³-

Ý³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ áñáßáõÙ-

Ý»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ 

µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃ-

Û³Ý Ù»ç Çñ³Ï³ÝáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ 

áõÝ»óáÕ ¹ñ³Ï³Ý ÙÇïáõÙÁ` ÑÇ»-

ñ³ñËÇ³ÛÇ µáÉáñ Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»-

ñáõÙ áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó ÉÇÇñ³í 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ³å³ÑáíáõÙ: 
 

 ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñ³-

ÏßéáõÃÛáõÝÁ çñû·ï³·áñÍÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 

- Î»Ýó³Õ³ÛÇÝ Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³-

Ù³ñ çáõñ µ»ñáõÙ »Ý Ñ³í³ë³-

ñ³å»ë Ï³Ý³Ûù ¨ ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ, 

ÇëÏ çñÇ µ³ßËÙ³Ý Ñ³ñó»ñÁ 

Ù»Í Ù³ë³Ùµ áñáßáõÙ »Ý 

Ï³Ý³Ûù, 

новные места работы жен-
щин низкооплачиваемы, хотя 
не редко они являются трудо-
емкими, особенно при вто-
ричных местах работы. Жен-
щины соглашаются работать 
на не престижных и мало-
квалифицированных работах. 
При условиях малых дохо-
дов, очень важно правильное 
и рациональное распределе-
ние средств.  Участие жен-
щин в процессе принятия ре-
шений при распределении 
домашнего бюджета, озна-
чает, что традиционное поня-
тие - управлять финансовыми 
средствами без участия жен-
щин, постепенно теряет ак-
туальность. 
 

 Гендерный баланс в про-
цессе принятия решений 
на нижнем (семья) уровне

-  решения в семьях в основ-
ном принимаются сов-
местно; 

- решения о покупках в ос-
новном  делаются сов-
местно; 

- личные затраты мужчин и 
женщин за месяц практи-
чески равны. 

Указанные результаты иссле-
дования дают право на опти-
мизм. Участие женщин в 
процессе принятия решений 
на нижнем уровне (семья), 
раскрывает реально сущест-
вующий позитивный потен-
циал общества - равноправ-
ное участие женщин в про-
цессах принятия решений на 
всех уровнях  иерархии.  
 

 Гендерный баланс в 
водопользовании 

- для ведения домашнего 
хозяйства, доставкой воды 

not representative and poorly 
paid job. 
In case of low income, correct 
and rational distribution of 
budget is very important. 
Women’s participation in 
household budget distribution 
means that the traditional 
concept of managing financial 
resources without women’s 
participation gradually loses its 
bases.  
 

 Gender equality in decision 
making at household level  

- Decisions in families are 
made mainly jointly;, 

- decisions on shopping are 
made mainly jointly; 

- monthly personal expenses 
of men and women are 
equal.  

The study results allow being 
optimistic. Women’s participa-
tion in decision making at 
household level discovers the 
positive tendency existing in 
reality in the society, i.e. 
provision of full participation 
of women in decision making 
process at all levels of 
hierarchy.  
 

 Gender equality in water 
use process  

- Water for household needs is 
brought equally by women 
and men, and water 
distribution issues in the 
household are decided 
mainly by women; 

- the problem of irrigation 
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- Ùß³ÏáíÇ ÑáÕ³ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ 

áéá·»Éáõ Ñ³Ù³ñ çñáí ³å³Ñá-

í»Éáõ ËÝ¹ñáí ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

½µ³ÕíáõÙ »Ý ïÕ³Ù³ñ¹ÇÏ: 

¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ áõëáõÙÝ³ëÇ-

ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ù»Ï ³Ý·³Ù ¨ë 

Ñ³ëï³ï»óÇÝ, áñ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃ-

Û³Ý Ù»ç Ñëï³Ï áñáßí³Í »Ý 

çñû·ï³·áñÍÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 

Ï³Ý³Ýó áõ ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ¹»ñ»-

ñÁ: Ð»Ýó ³Ûë µÝ³·³í³éáõÙ ¿ 

ËÇëï ³ñï³Ñ³Ûïí³Í ë»é»ñÇ 

Ï»Ýë³µ³Ý³Ï³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ çñû·ï³·áñÍ-

Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó ¨ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý 

Ù³Ï³ñ¹³ÏÝ»ñÇ ËÇëï ï³ñµ»-

ñáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãÁ Ð³ñ³í³ÛÇÝ Îáí-

Ï³ëÇ »ñÏñÝ»ñáõÙ ³éÏ³ ³í³Ý-

¹³Ï³Ý ¨ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ (ÇÝãå»ë 

Ý³¨ ÏñáÝ³Ï³Ý) ³½¹»óáõÃÛ³Ý 

³ñ¹ÛáõÝù ¿: 

ØÛáõë ÏáÕÙÇó, Ñ³ë³ñ³Ïáõ-

ÃÛáõÝÁ »ÝÃ³ñÏí»Éáí áñáß³ÏÇ 

Ï³ÝáÝÝ»ñÇ, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï å³ï-

ñ³ëï ¿ ÷áË»É ëï»ÕÍí³Í Çñ³-

íÇ×³ÏÁ, »Ã» ³Û¹ Ï³ÝáÝÝ»ñÁ ³ñ-

¹»Ý ÑÝ³ó»É »Ý ¨ ã»Ý µ³í³ñ³-

ñáõÙ Å³Ù³Ý³ÏÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇÝ: 

заняты мужчины и жен-
щины поровну, хотя вопрос 
распределения воды в боль-
шинстве случаях решается 
женщиной; 

- вопросами обеспечения во-
дой для полива земельных 
участков занимаются почти 
только мужчины.  

Исследование еще раз под-
твердило, что обществом чет-
ко распределена роль муж-
чин и женщин в водополь-
зовании. Разрыв в участии в 
водопользовании на основе 
биологического пола, ярко 
выражается именно здесь, на 
что свое влияние оказывает 
традиционные и культурные 
(в т.ч. религиозные) обычаи 
стран Южного Кавказа.  
В целом исследование пока-
зало, что общество, подчи-
няясь правилам, одновремен-
но и готово менять систему, 
если она устарела и не соот-
ветствует потребностям вре-
мени.  

water provision for 
cultivated lands is solved 
mainly by men.  

The gender studies proved once 
again that the roles of men and 
women in water use process are 
clearly distinguished among the 
society. The gap between 
men’s and women’s 
participation in water use 
process based on biological sex 
is well expressed namely here, 
being influenced by traditional 
and cultural (including 
regional) customs of the 
countries of South Caucasus.  
On the other hand, the society, 
obeying certain rules, at the 
same time is ready to change 
the established situation if the 
rules are out of date and do not 
meet the requirements of the 
time.  

 
 

 
3 . 5 .  P R O P O S E D  M E A S U R E S  

 
3.5. ² è ² æ ² ð Î ì à Ô 

Ø Æ æ à ò ² è àô Ø Ü º ð 
 

àõëáõÙÝ³ëÇñí³Í ·»ï³í³-

½³ÝÝ»ñáõÙ µ³ó³Ñ³Ûïí³Í ·»Ý-

¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃÛ³Ý ¨ çñ³-

ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ å³Ñå³ÝáõÃ-

Û³Ý, û·ï³·áñÍÙ³Ý ¨ Ï³é³í³ñ-

Ù³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ï»Õ ¹Ç-

ï³ñÏáõÙÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ 

ï³ÉÇë ³é³ç³ñÏ»É ¨ Çñ³Ï³-

Ý³óÝ»É ÙÇ ß³ñù ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñ` 

æèÐÎ ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ Ï³Ý³Ýó ·Ç-

ï³Ïóí³Í Ù³ëÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ù³-

Ï³ñ¹³ÏÁ µ³ñÓñ³óÝ»Éáõ Ýå³-

ï³Ïáí: 

3.5.РЕКОМЕНДУЕМЫЕ  
МЕРОПРИЯТИЯ  

 

Учитывая гендерный баланс, 
выявленный в исследуемом 
регионе, и связав его с вопро-
сом участия женщин в про-
цессе принятия решении ох-
раны, использования и управ-
ления водными ресурсами,  
дает возможность  проводить 
ряд мероприятии с целью по-
вышения сознательного учас-
тия женщин в процессе 
ИУВР. В этом плане целесо-
образно: 
 

3 . 5 .  P R O P O S E D  
M E A S U R E S  

Joint observation of gender 
equality and women’s 
participation in water resources 
protection, use and 
management in the studied 
river basins enables us to 
propose and implement a 
number of measures aimed at 
increasing women’s deliberate 
participation in IWRM process. 

The following measures are 
considered to be advisable:  
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Üå³ï³Ï³Ñ³ñÙ³ñ »Ý 

Ñ»ï¨Û³É ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñÁ. 

 Ìñ³·ñÇ Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý Å³-

Ù³Ý³Ï Ó¨³íáñí³Í Ï³Ý³Ýó 

³ÏïÇí ËÙµ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÏñÃ³-

Ï³Ý ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñÇ (áõëáõ-

óáõÙ) Çñ³Ï³Ý³óáõÙ: àõëáõó-

Ù³Ý Íñ³·ñáõÙ Ï³ñ»ÉÇ ¿ 

Ý»ñ³é»É Ñ»ï¨Û³É Ã»Ù³Ý»ñÁ. 

- æèÐÎ, 

- ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý Ñ³ë³ñ³-

ÏáõÃÛáõÝ (áõÕÕí³Í Ñ³ë³ñ³-

ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç ëáóÇ³É³Ï³Ý Ýáñ 

Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç Ó¨³íáñÙ³Ý ÑÁÙ-

ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ áõÝ³ÏáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÇ ëï»ÕÍÙ³ÝÁ), 

- ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñ, 

- çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³-

í³ñÙ³Ý ÑÙïáõÃÛáõÝÝ»ñ, 

- ûñ»Ýë¹ñáõÃÛáõÝ: 
 

 æèÐÎ ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íá-

ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ³Ý¹ñë³ÑÙ³-

Ý³ÛÇÝ ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ µ³-

ó³Ñ³ÛïÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ë»ÙÇÝ³ñ-

Ý»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙ: 

 Î³Ý³Ýó ³ÏïÇí ËÙµ»ñÇó 

áõëáõóÇãÝ»ñÇ å³ïñ³ëïÙ³Ý 

Ýå³ï³Ïáí ï³ñ³Í³ßñç³-

Ý³ÛÇÝ/³½·³ÛÇÝ áõëáõóáÕ³-

Ï³Ý ë»ÙÇÝ³ñÝ»ñÇ Ï³½Ù³-

Ï»ñåáõÙ: 

 ²½·³ÛÇÝ ¨ ï³ñ³Í³ßñç³-

Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí Ï³Ý³Ýó 

·»ï³í³½³Ý³ÛÇÝ ËáñÑáõñ¹-

Ý»ñÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ³ç³ÏóáõÃ-

ÛáõÝ: ÀÝ¹ áñáõÙ Ý³Ë³Ó»éÝáÕ-

Ý»ñÁ ¨ ·áñÍáÕÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇ-

Ý»Ý áõëáõóáõÙ ³Ýó³Í Ï³Ý³Ûù: 

 ²½·³ÛÇÝ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, 

ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Ï³Ý³Ýó 

³ÏïÇí ËÙµ»ñÇ Ý³Ë³Ó»éÝáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÇ (áõÕÕí³Í çñ³ÛÇÝ 

é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óÇ Ï³ï³ñ»É³·áñÍ-

Ù³ÝÁ, ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ 

Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ³Ùñ³-

åÝ¹Ù³ÝÁ ¨ ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³ñ-

 Провести образовательные 
мероприятия (тренинги) 
для групп, сформированных 
из женского актива. В 
программу трейнингов сле-
дует включить следующие 
темы:  

- ИУВР; 
- Социальный Дизайн (СЦ 
направлен на создание 
навыков и возможностей 
для формирования новой 
социальной системы в 
обществе); 

- Гендер; 
- Навыки по управлению 
водными ресурсами;  

- Законодательство. 
 Организовать региональ-
ные семинары для выявле-
ния трансграничных про-
блем и возможностей в от-
ношении участия женщин в 
процессе ИУВР. 
 Организовать региональ-
ные/национальные обучаю-
щие семинары для подго-
товки тренеров из женс-
кого актива. 
 Содействовать созданию 
национальных и региональ-
ных женских бассейновых 
советов, причем инициат-
орами и действующими фи-
гурами должны стать 
женщины из числа обучен-
ных на тренингах. 
 Поддержать инициативы 
женских советов со стор-
оны национальных властей,  
международных организа-
ции, направленных на усо-
вершенствование процесса 
управления водными ресур-
сами, укреплению регио-
нального сотрудничества. 
и развитию гендерных 
аспектов. 

 Implementation of educatio-
nal measures (training) for 
the active women’s groups 
established during the pro-
ject implementation. The 
following topics can be 
included in the training 
program:  

- IWRM; 
- civic society (aimed at buil-

ding skills and capacities for 
establishment of new social 
system in the society); 

- gender issues; 
- water resources management 

skills;  
- legislation.  

 Organization of regional 
seminars aimed at identi-
fying possibilities of wo-
men’s participation in IWRM 
process and transboundary 
problem. 

 Organization of regional/na-
tional seminars aimed at 
preparing trainers among 
women’s active groups. 

 Assistance in establishment 
of women’s river basin coun-
cils at national and regional 
level. Therewith, the initia-
tors and actors must be 
trained women. 

 Assistance to initiatives by 
women’s active groups by 
national authorities, interna-
tional organizations (aimed 
at improvement of water 
resources management pro-
cess, strengthening regional 
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ó»ñÇ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ) ûÅ³Ý-

¹³ÏáõÃÛáõÝ: 

 ²ÝÏ³Ë Ï³½Ù³Ï»ñåã³-Çñ³-

í³Ï³Ý Ó¨Çó` Ï³Ý³Ýó Ëáñ-

Ñáõñ¹Ý»ñÁ` áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ 

ß³Ñ³·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñ, å»ïù ¿ 

Ý»ñÏ³Û³óí³Í ÉÇÝ»Ý ·»ï³-

í³½³Ý³ÛÇÝ ËáñÑáõñ¹Ý»ñáõÙ: 
 

Î³Ý³Ýó ³½·³ÛÇÝ ¨ ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ËáñÑáõñ¹Ý»ñÁ 

ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï å»ïù ¿ Ï³ï³ñ»Ý 

Ý³¨ ëáóÇ³É³Ï³Ý ³·»ÝïÇ ¹»ñ, 

áñå»ë½Ç ûÅ³Ý¹³Ï»Ý Ñ³ë³ñ³-

ÏáõÃÛ³Ý Ùáï ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ·Ç-

ï³ÏóáõÃÛ³õÝ Ó¨³íáñÙ³ÝÁ: 

Ð»ï¨³µ³ñ Ï³Ý³Ýó ËáñÑáõñ¹-

Ý»ñÁ å»ïù ¿ ë»ñïáñ»Ý Ñ³Ù³-

·áñÍ³Ïó»Ý çñ³ÛÇÝ é»ëáõñë-

Ý»ñÇÝ, Ï³Ý³ó Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ 

å³ßïå³ÝáõÃÛ³ÝÁ, ëáóÇ³É-

ïÝï»ë³Ï³Ý, Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ¨ ³ÛÉ 

Ñ³ñó»ñÇÝ áõÕÕ³ÏÇ Ï³Ù ³ÝáõÕ-

Õ³ÏÇ ³éÝãíáÕ Ï³é³í³ñ³Ï³Ý ¨ 

áã Ï³é³í³ñ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñ-

åáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï: 

 Женские советы, как от-
дельные заинтересованные 
стороны, должны быть 
представлены в бассей-
новых советах, независимо 
от их организационно-
правовой формы. 

 

Женские советы, как нацио-
нальные, так и региональные, 
одновременно должны сыг-
рать роль социального аген-
та, способствуя формирова-
нию гендерного сознания в 
обществе. Следовательно 
женским советам придется 
тесно сотрудничать с прави-
тельственными и неправи-
тельственными организация-
ми, прямо или косвенно 
связанных с водными ресур-
сами, защитой прав женщин, 
социально-экономическими, 
культурными и другими 
вопросами.   

cooperation and develop-
ment of gender issues). 

 Independent on organ-
izational-legal form, the cou-
ncils, as separate stake-
holders, must be represented 
in river basin councils.  

 

Women’s national and regional 
councils at the same time must 
play also the role of social 
agents, to assist formation of 
gender perception among the 
society. Thus, the women’s 
councils must closely cooperate 
with governmental and non-
governmental organizations di-
rectly or indirectly dealing with 
water resources, women’s right 
protection, social-economic, 
cultural and other issues. 

 
 

4 .  E D U C A T I O N A L  M E A S U R E S  
 

4. Î ð Â ² Î ² Ü    
Ø Æ æ à ò ² è àõ Ø Ü º ð 

 

4.1. àõëáõóáÕ³Ï³Ý ë»ÙÇÝ³ñÝ»ñ 
Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ Ñ³Ù³ñ æèÐÎ 
·áñÍÁÝÃ³óÇ ¨ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý 
Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ »ñÏñáõÙ 

Íñ³·ñáí ÁÝ¹·ñÏí³Í 3 ·»ï³-

í³½³ÝÝ»ñáõÙ ëï»ÕÍí»É »Ý Ï³-

Ý³Ýó ³ÏïÇí ËÙµ»ñ (15-³Ï³Ý 

Ï³Ý³Ûù), áñáÝó Ñ»ï ³ÝóÏ³óí»É 

»Ý áõëáõóáÕ³Ï³Ý ë»ÙÇÝ³ñÝ»ñÇ 

ß³ñù` »ñ»ù áõÕÕáõÃÛáõÝÝ»ñáí: 
 

 ºñÏñÇ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÁ 
 æñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ íÇ×³ÏÁ, 

 ·ÛáõÕ³Ï³Ý µÝ³Ï³í³Ûñ»ñÇ 

çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÝ áõ çñ³-

Ñ»é³óáõÙÁ, 

 çñ³Ù³ï³Ï³ñ³ñÙ³Ý, çñ³-

Ñ»é³óÙ³Ý ¨ áéá·Ù³Ý µÝ³·³-

í³éÝ»ñÇ Ù³ñï³Ñ³ñ³í»ñÝ»ñÁ 

4. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ 
МЕРОПРИЯТИЯ 

 

4.1   Обучающие семинары 
по ИУВР и Социальному 
Дизайну для женских групп  
В каждой стране, в каждом 
бассейне были созданы груп-
пы женских активистов (по 
15 женщин), с которыми про-
водился цикл обучающих се-
минаров. Обучающие семи-
нары с женскими группами 
во всех странах были прове-
дены в 3-х направлениях: 
 

 Водные ресурсы страны  
 Состояние водных ресур-
сов; 

 Водоснабжение и водоотве-
дение в сельских мест-
ностях; 

4. EDUCATIONAL 
MEASURES 

 

4.1. Training workshops for 
women’s groups on IWRM 
and civic society  
In each river basin in each 
country women’s active groups 
have been established 
(consisting of 15 women each). 
A series of training workshops 
has been held for them in three 
directions:  

 
 Earth’s water resources 

 Water resources condition, 

 water supply and wastewater 
in rural communities,  
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(Ð³½³ñ³ÙÛ³ÏÇ ½³ñ·³óÙ³Ý 

Ýå³ï³ÏÝ»ñ, Ð³½³ñ³ÙÛ³ÏÇ 

Ù³ñï³Ññ³í»ñÝ»ñ, ²Õù³ïáõ-

ÃÛ³Ý Ñ³ÕÃ³Ñ³ñÙ³Ý é³½Ù³-

í³ñ³Ï³Ý Íñ³·Çñ, Ð³Ù³ß-

Ë³ñÑ³ÛÇÝ µ³ÝÏÇ, ì»ñ³-

Ï³Ý·ÝÙ³Ý ¨ ½³ñ·³óÙ³Ý 

»íñáå³Ï³Ý µ³ÝÏÇ, ²ëÇ³Ï³Ý 

½³ñ·³óÙ³Ý µ³ÝÏÇ, ²ØÜ Ø¼¶-

Ç, ØÇ³óÛ³É ³½·»ñÇ Ï³½Ù³-

Ï»ñåáõÃÛ³Ý Íñ³·ñ»ñ), 

 æèÐÎ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÁ` áñå»ë 

³ñ¹ÛáõÝ³í»ï çñû·ï³·áñÍ-

Ù³Ý Ñ³ëÝ»Éáõ ÙÇçáó, 

 ûñÇÝ³ÏÝ»ñ ¶áñÍÇùÝ»ñÇ ³ñÏÕ 

Ó»éÝ³ñÏÇó, áñï»Õ óáõÛó ¿ 

ïñí³Í Ýå³ï³ÏÝ»ñÇÝ Ñ³ëÝ»-

Éáõ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ »ñÏñÝ»ñáõÙ 

æèÐÎ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ Ý»ñ¹ñÙ³Ý 

÷áñÓÁ, 

 ³½·³ÛÇÝ çñ³ÛÇÝ ûñ»Ýë-

¹ñáõÃÛáõÝ: 
 

 ¶»Ý¹»ñ 
 ÆÝã ¿ ·»Ý¹»ñÁ ¨ Ýñ³ 

³½¹»óáõÃÛáõÝÁ, 

 ïÝï»ëáõÃÛ³Ý Ï³ñÇùÝ»ñÇ Ñ³-

Ù³ñ (ËÙ»Éáõ, ïÝ³ÛÇÝ ïÝï»-

ëáõÃÛ³Ý í³ñÙ³Ý, áéá·Ù³Ý, 

çñ³ñµÇ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ¨ ³ÛÉÝ) 

çñÇ Ñ³í³ùÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý 

·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ý³Ýó 

³é³Ýóù³ÛÇÝ ¹»ñÁ, 

 ï»Õ³Ï³Ý (³é³ÝÓÇÝ ·ÛáõÕ»-

ñÇ), ·»ï³í³½³Ý³ÛÇÝ ¨ ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ (øáõé ¨ ²-

ñ³ùë ·»ï³í³½³ÝÝ»ñ) Ù³-

Ï³ñ¹³ÏÝ»ñáí ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ, 

 ÝáõÛÝ ·»ï³í³½³ÝÝ»ñáõÙ ·»Ý-

¹»ñ³ÛÇÝ ³ÛÉ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃ-

ÛáõÝÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñÁ 

(UNDP/SIDA, 2005Ã., ¶æÐ Î²Î, 

2005Ã.), 

 ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñÁ æèÐÎ-

áõÙ, 

 ûñÇÝ³ÏÝ»ñ ¶áñÍÇùÝ»ñÇ ³ñÏÕ 

Ó»éÝ³ñÏÇó, áñï»Õ óáõÛó ¿ 

ïñí³Í Ýå³ï³ÏÝ»ñÇÝ Ñ³ëÝ»-

Éáõ Ñ³Ù³ñ ï³ñµ»ñ »ñÏñÝ»ñáõÙ 

Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ É³í³·áõÛÝ 

÷áñÓÁ: 

 Вызовы и проекты по улуч-
шению систем водоснаб-
жения, водоотведения и 
ирригации (Цели Развития 
Тысячелетия, Вызовы Ты-
сячелетия, Понижение 
Уровня Бедности, Проекты 
Всемирного Банка, Евро-
пейского Банка Реконстру-
кции и Развития, Азиатс-
кого Банка Развития, 
USAID, UNDP и др.); 

 Принципы Интегрирован-
ного управления водными 
ресурсами, как способ дос-
тижения эффективного во-
допользования; 

 Примеры из ToolBox-а  для 
достижения целей при 
внедрении ИУВР в разных 
странах; 

 Национальное водное зако-
нодательство. 

 
 

 Гендерные аспекты  
 Что такое гендер и его 
воздействия. 

 Ключевая роль женщины в 
процессе сбора и сохране-
ния воды для хозяйствен-
ных нужд (питье, ведение 
домашнего хозяйства, оро-
шение, скотоводство и т.д.). 

 Результаты гендерного ис-
следования на местном (в 
отдельно исследованных 
селах), на бассейновом и на 
региональном (бассейн рек 
Куры и Аракс) уровнях. 

 Результаты других гендер-
ных исследований в Бассей-
не (UNDP/SIDA, 2005 г.  
GWP CACENA, 2005 г.). 

 Учет гендерных аспектов в 
ИУВР. 

 Примеры из ToolBox-а  
лучшей практики достиже-
ния целей ИУВР женскими 
группами в разных странах 
мира. 

 challenges in water supply, 
wastewater and irrigation 
sectors (Millennium 
Development Goals, 
Millennium Challenges, 
Poverty Reduction Strategic 
Program, projects of WB, 
EBRD, ADB, USAID, UN); 

 IRWM principles as means to 
achieve efficient water use; 

 case studies from Toolbox 
Manual where the experience 
applying IWRM principles 
for achieving the goals in 
different countries are shown; 

 national water legislation.  

 
 Gender aspects 

 What is gender and its 
influence; 

 key role of women in water 
collection and storing for 
household needs (drinking, 
household running, irrigation, 
cattle breeding, etc.); 

 results of gender studies at 
local (separate villages), river 
basin and regional (Kura and 
Araks river basins) levels; 

 results of other gender studies 
in the same basin 
(UNDP/SIDA, 2005,  GWP 
CACENA, 2005); 

 gender issues in IWRM; 

 case studies from Toolbox 
Manual where the experience 
applying IWRM principles 
for achieving the goals in 
different countries are shown. 
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 ø³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý 
Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝ 

 Ð³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ Ýñ³ ¹»ñÁ 

ëáóÇ³É³Ï³Ý Ýáñ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç 

Ó¨³íáñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ, 

 Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ï»Õ»Ï³-

ïíáõÃÛáõÝÁ ¨ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ 

áñáßáõÙÝ»ñÇ ÁÝ¹áõÝÙ³Ý ·áñÍ-

ÁÝÃ³óÇÝ, 

 Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÝ³Ï-

óáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É ³½·³ÛÇÝ 

¨ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ûñ»Ýë¹ñáõÃ-

ÛáõÝÁ (Ñ³ïÏ³å»ë úñÑáõëÇ 

ÏáÝí»ÝóÇ³), 

 ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ µ³ó³Ñ³Û-

ïáõÙ ¨ Ý»ñÏ³Û³óáõÙ ß³Ñ³-

·ñ·Çé ÏáÕÙ»ñÇÝ, 

 ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý (ÑÇÙÝ³-

ËÝ¹ñÇ) Ù³ïáõóÙ³Ý Ó¨»ñÁ 

(Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñ, ùÝÝ³ñÏáõÙ-

Ý»ñ, ¼ÈØ ¨ ³ÛÉÝ), 

 Ñ³ÝñáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÙáõÝùÁ 

áñáßáõÙÝ»ñ ÁÝ¹áõÝáÕ Ù³ñÙÇÝ-

Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, 

 ³ÝÑ³ïÁ áñå»ë ³é³çÝáñ¹, 

É³í ³é³çÝáñ¹Ç ³ÝÓÝ³Ï³Ý 

Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: 

àõëáõóáÕ³Ï³Ý µáÉáñ ÝÛáõ-

Ã»ñÁ å³ïñ³ëïí»É »Ý Power 

Point Íñ³·ñáí ¨ óáõó³¹ñí»É »Ý 

ë»ÙÇÝ³ñÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï: ´áÉáñ 

Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ëï³ó»É »Ý Ý³¨ 

áõëáõóáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ ïå³-

·ñí³Í ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÁ: 

 Социальный дизайн 
 Общество и его роль в фор-
мировании новой социаль-
ной системы; 

 Общественная информи-
рованность и участие в при-
нятии решений; 

 Национальное и междуна-
родное законодательство по 
участию общественности (в 
частности Орхусская кон-
венция); 

 Выявление проблем и его 
представление заинтере-
сованным  сторонам; 

 Формы представления ин-
формации/проблем (встре-
чи, обсуждения СМИ и 
др.); 

 Отношения общества с ор-
ганами, принимающими 
решения; 

 Индивидуум как лидер: 
личные качества хорошего 
лидера. 

Все материалы для семинара 
были подготовлены с исполь-
зованием программы Power 
Point и иллюстрировались во 
время проведениия встреч с 
женскими группами. Всем 
участникам были также роз-
даны печатные версии 
материалов. 

 Civic society 

 Society and its role in forma-
tion of new social system;  

 public awareness and 
participation in decision 
making process;  

 national and international 
legislation on public 
participation (particularly 
Aarhus Convention); 

 identification of problems 
and presentation to the 
stakeholders;  

 forms of information/problem 
representation (meetings, 
discussions, mass media, 
etc.); 

 pubic opinion to the decision 
making authorities;  

 individual as leader, personal 
features of a good leader.  

All training materials have 
been prepared through Power 
Point software and represented 
during the workshops. All 
participants have received hard 
copies of the training materials.

 
 
 

5 .  B E S T  P R A C T I C E  O F  C O N S I D E R I N G  G E N D E R  
A S P E C T S  I N  I W R M  P R O C E S S  

 
5. æèÐÎ ¶àðÌÀÜÂ²òàôØ 
¶ºÜ¸ºð²ÚÆÜ Ð²ðòºðÆ 

Ð²ÞìÆ ²èÜØ²Ü È²ì²¶àôÚÜ 

öàðÒÀ   
 

5.1. î³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ë»ÙÇÝ³ñ 

ÂµÇÉÇëÇáõÙ Ï³Û³ó³Í ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ë»ÙÇÝ³ñÇÝ 

Ù³ëÝ³Ïó»É »Ý Ù³ëÝ³ÏÇó 3 

»ñÏñÝ»ñÇ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ·»ï³-

í³½³ÝÇó 2-³Ï³Ý Ý»ñÏ³Û³-

5. ЛУЧШАЯ  ПРАКТИКА В 
РАБОТЕ  ПО  УЧЕТУ 

ГЕНДЕРНЫХ АСПЕКТОВ 
В ПРОЦЕССЕ ИУВР 

 

5.1.   Региональный семинар 
 

В региональном семинаре в 
Тбилиси участвовали по 2 
представителя (делегата) из 

5. BEST PRACTICE OF 
CONSIDERING GENDER 

ASPECTS IN IWRM 
PROCESS   

 

5.1. Regional seminar 
Two representatives from each 
river basin of each country 
participated in the regional 
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óáõóÇã, ÇÝãå»ë Ý³¨ Íñ³·ÇñÝ 

Çñ³Ï³Ý³óÝáÕÝ»ñÝ áõ ³í³½³Ý-

Ý»ñÇ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý Ï³½Ù³-

Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ý»ñÏ³Û³-

óáõóÇãÝ»ñ: 

ê»ÙÇÝ³ñÇ Å³Ù³Ý³Ï 

ùÝÝ³ñÏí»É ¿ 2 Ñ³ñó. 

1. Î³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ ·áñÍáõ-

Ý»áõÃÛ³Ý Ó¨»ñÝ áõ 

Ùá¹»ÉÝ»ñÁ, 

2. î³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ñ³Ù³-

·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý 

ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ 

Ñ»é³ÝÏ³ñÝ»ñÁ: 

øÝÝ³ñÏí»É »Ý Ó¨³íáñí³Í 

Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ Ñ»ï³·³ ·áñ-

ÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ó¨»ñÝ áõ Ùá¹»ÉÝ»ñÁ 

ÇÝãå»ë ³½·³ÛÇÝ, ³ÛÝå»ë ¿É 

ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ-

¹³Ïáí:  

Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ áñáß»óÇÝ, 

áñ ³½·³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí 

ëï»ÕÍí³Í ËÙµ»ñÁ ÏÁÝ¹·ñÏí»Ý 

³ñ¹»Ý ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ï³½-

Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÇ (ûñ.` ·»ï³-

í³½³Ý³ÛÇÝ ËáñÑáõñ¹Ý»ñ, Ñ³-

Ù³ÛÝù³ÛÇÝ ½³ñ·³óÙ³Ý Ï³½Ù³-

Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñ ¨ ³ÛÉÝ) Ï³½ÙáõÙ, 

ÇëÏ ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ-

¹³Ïáí Ýñ³Ýù ÏÝ»ñÏ³Û³óÝ»Ý 2 

ýáñÙ³É/ã·ñ³Ýóí³Í Ï³½Ù³Ï»ñ-

åáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù ÏÝ»ñ·ñ³í-

í»Ý Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ¨ ²É³½³ÝÇ 

·»ï³í³½³Ý³ÛÇÝ Ñ³ë³ñ³Ï³-

Ï³Ý ËáñÑáõñ¹Ý»ñÇ ³ßË³ï³Ýù-

Ý»ñÇÝ: 

Ø³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÁ ÙÇ³Å³Ù³-

Ý³Ï Çñ»Ýó Ùï³Ñá·áõÃÛáõÝÁ ³ñ-

ï³Ñ³Ûï»óÇÝ »ñÏñÝ»ñáõÙ ³ñ¹»Ý 

ÇëÏ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ñ»ï¨Û³É 

ÙÇïÙ³Ý ³éÇÃáí` ·áñÍÁÝÃ³óÁ 

¹³¹³ñáõÙ ¿ Íñ³·ÇñÝ ³í³ñ-

ï»Éáõó Ñ»ïá:  

¸ñ³ÝÇó Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ 

Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÝ ³é³ç³ñÏ»óÇÝ. 

 ²ç³Ïó»É ³í³½³Ý³ÛÇÝ ¨ 

ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ-

¹³Ïáí Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñÇ å³ñ-

µ»ñ³µ³ñ Çñ³Ï³Ý³óÙ³ÝÁ`  

ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ÷áË³Ý³Ï-

Ù³Ý Ýå³ï³Ïáí, 

каждого бассейна с каждой 
страны, также исполнители 
проекта и представители 
бассейновых общественных 
организации. 
 

На семинаре были рассмот-
рены 2 вопроса: 
1. Формы и модели деятель-
ности женских групп; 

2. Перспективы и возмож-
ности развития региональ-
ного сотрудничества 

 

Были обсуждены разные 
формы и модели дальнейшей 
деятельности сформиро-
ванных женских групп как на 
национальном, так и на 
региональном уровне. Участ-
ники согласились, что на 
национальном уровне они 
войдут в состав уже 
существующей организации 
(например в Общественные 
бассейновые советы), а на 
региональном уровне они 
будут представлять 2 
формальные/незарегистриров
анные организации, так же в 
виде в Общественных 
бассейновых советов - по 
бассейну Храм-Дебед и по 
бассейну Алазани. 
Участники одновременно 
высказали свои опасения в 
отношении того, что в 
странах все еще существует 
тенденция - деятельность 
приостанавливается в свя-
зи с завершением проекта. 
 

Участниками были выдвину-
ты следующие предложения: 
 Содействовать регулярным 
встречам на бассейновом и 
региональном уровне для 
обмена информацией; 

seminar held in Tbilisi. The 
project implementing 
organizations and 
representatives of NGOs in the 
basins also took part in the 
seminar.  
Two questions were raised 
during the seminar:  
1. Forms and models of 

women’s groups activity; 
2. Possibilities and perspectives 

of development of regional 
cooperation.  

 

The forms and models of 
activity of the women’s groups 
established both at regional and 
national level were discussed. 
The participants decided that 
the groups established at 
national level will be involved 
in the existing organizations 
(for example, river basin 
councils, community  
development organizations, 
etc.), and the ones established 
at regional level will represent 
2 formal/registered organiza-
tions, which will be involved in 
the activity of Khrami-Debed 
and Alazani river basin non-
governmental councils.  
The participants expressed their 
concern related to the tendency 
existing in the countries: the 
process stops after the project 
implementation.  
To avoid this, the participants 
proposed to:  

 assist in implementing regular 
meetings at basin and 
regional level fir information 
exchange, 
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 Ï³½Ù³Ï»ñå»É Ñ³Ý¹ÇåáõÙÝ»ñ 

»ñÏñÝ»ñÇ å³ßïáÝ³Ï³Ý ÇßË³-

ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï ·»Ý¹»ñ³ÛÇÝ 

Ñ³í³ë³ñáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ 

Çñ³Ï³Ý³óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ 

Ñ³Ù³·áñÍ³Ïó»Éáõ Ýå³ï³-

Ïáí, 

 Ð³Ù³ï»Õ Ýß»É ÙÇç³½·³ÛÇÝ 

ïáÝ»ñ (æñÇ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ûñ, 

øáõé-²ñ³ùë ·»ï³í³½³ÝÇ 

å³Ñå³ÝáõÃÛ³Ý ûñ, ¶ÛáõÕ³-

Ï³Ý Ï³Ý³Ýó ÙÇç³½·³ÛÇÝ ûñ ¨ 

³ÛÉÝ), 

 ²å³Ñáí»É Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ 

Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ÙÇç³½·³ÛÇÝ 

Íñ³·ñ»ñÇ áõ Ý³Ë³·Í»ñÇ Çñ³-

Ï³Ý³óÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ, ÇÝã-

å»ë Ý³¨ Ýñ³Ýó ·áñÍÁÝÏ»ñáõ-

ÃÛáõÝÁ ³½·³ÛÇÝ áõ ÙÇç³½·³-

ÛÇÝ ï³ñµ»ñ Ï³½Ù³Ï»ñ-

åáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï, 

 Î³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ ÙÇç¨ Ï³-

ÝáÝ³íáñ Ï³åÇ Ñ³ëï³ïÙ³Ý 

Ýå³ï³Ïáí ûÅ³Ý¹³Ï»É ï³-

ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ 

ó³ÝóÇ ëï»ÕÍÙ³ÝÝ áõ ýÇÝ³Ý-

ë³íáñÙ³ÝÁ: 

ÂµÇÉÇëÛ³Ý Ñ³Ý¹ÇåáõÙÁ 

óáõÛó ïí»ó, áñ ï³ñ³Í³ßñç³-

Ý³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³Ïáí ·áÛáõÃÛáõÝ 

áõÝÇ çñ³ÛÇÝ é»ëáõñëÝ»ñÇ Ï³é³-

í³ñÙ³Ý µÝ³·³í³éáõÙ ·»Ý¹»-

ñ³ÛÇÝ Ñ³ñó»ñáí ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõ-

ÝÁ ß³ñáõÝ³Ï»Éáõ å³ïñ³ëï³-

Ï³ÙáõÃÛáõÝ: ê»ÙÇÝ³ñÁ µ³ó³-

Ñ³Ûï»ó Ý³¨ Ð³ñ³í³ÛÇÝ ÎáíÏ³-

ëáõÙ æèÐÎ ëÏ½µáõÝùÝ»ñÇ Çñ³-

Ï³Ý³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ·»Ý¹»ñ³-

ÛÇÝ Ñ³í³ë³ñáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÝù-

Ý»ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý ³ßË³ï³Ýù-

Ý»ñÁ ß³ñáõÝ³Ï»Éáõ  ¨ ³Ý¹ñ-

ë³ÑÙ³Ý³ÛÇÝ ·»ï³í³½³ÝÝ»-

ñáõÙ ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ñ³Ù³-

·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝÁ ³Ùñ³åÝ¹»Éáõ 

³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝÁ: 

 Организовать встречи  с  
официальными властями 
стран с целью сотрудни-
чества по выполнению кон-
цепции по гендерному ра-
венству; 
 Совместно отмечать  меж-
дународные  даты  (Всемир-
ный День Воды,   День Защ-
иты Рек Кура-Аракс, День 
Сельских Женщин и т.д.); 
 Поддержать вовлечения 
женских групп в процессе 
осуществления междуна-
родных проектов и прог-
рамм, а также партнерство с 
разными национальными и 
международными организа-
циями; 
 Помочь в создании и фи-
нансирования региональной 
электронной сети для под-
держания регулярной связи 
женских групп. 

 

Тбилисский семинар пока-
зал, что готовность для 
продолжения деятельности 
на региональном уровне по 
гендерным вопросам в об-
ласти управления водными 
ресурсами, существует. Се-
минар также указал на не-
обходимость продолжения 
работы для развития кон-
цепции гендерного равенст-
ва, учета гендерных аспек-
тов при осуществлении 
принципов ИУВР на Кав-
казе и укрепления регио-
нального сотрудничества в 
трансграничных речных 
бассейнах. 

 organize meetings with 
official authorities of the 
countries for cooperation in 
the process of implementation 
of gender equality principles;  

 jointly celebrate international 
holidays (World Water Day, 
Kura-Araks Basin Protection 
Day, International Day of 
Rural Women, etc.); 

 provide participation of 
women’s groups in 
implementation of 
international projects and 
programs, as well as their 
partnership with different 
national and international 
organizations; 

 support to establishment and 
funding of regional electronic 
network aimed at establishing 
regular communication 
among women’s groups. 

 

The Tbilisi meeting showed 
that at the regional level 
there is a willingness to 
continue the activity related 
to gender aspects in water 
resources management field. 
The seminar identified also 
the need to continue the 
activity for development of 
gender equality principles 
during implementation of 
IWRM principles in South 
Caucasus countries and to 
strengthen regional 
cooperation in transboundary 
river basins. 
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Üºð²ÌàôÂÚàôÜ 

 

1.     ÀÜ¸Ð²Üàõð ØàîºòàõØÜºð 

1.1   ¶»Ý¹»ñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ  

1.2   ¶»Ý¹»ñ³ÛÇÝ ï»ë³Ï»ïÝ»ñÇ ¹Çï³ñÏáõÙ 

 

2.     ¶ºÜ¸ºð²ÚÆÜ àõêàõØÜ²êÆðàõÂÚàõÜÜºð 

2.1    ÐÇåáÃ»½ 

2.2    Üå³ï³Ï 

2.3    Ø»Ãá¹Ý»ñ 

2.4    ²éÏ³ ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ 

 

3.      àõêàõØÜ²êÆðàõÂÚàõÜÜºðÆ ²ð¸ÚàõÜøÜºð 

3.1  Êñ³ÙÇ-¸»µ»¹ ·»ï³í³½³Ý  

3.2  ²ñ³ùëÇ ·»ï³í³½³Ý 

        - Ð³Û³ë³ï³Ý  

        - ²¹ñµ»ç³Ý 

3.3  ²É³½³ÝÇÇ ·»ï³í³½³Ý 

3.4   º½ñ³Ï³óáõÃÛáõÝÝ»ñ 

3.5  ²é³ç³ñÏíáÕ ÙÇçáó³éáõÙÝ»ñ 

 

4.     àõêàõòàÔ²Î²Ü ØÆæàò²èàõØÜºð 

4.1   Î³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ Ñ³Ù³ñ áõëáõóáÕ³Ï³Ý ë»ÙÇÝ³ñÝ»ñ  

 

5.    æèÐÎ ¶àðÌÀÜÂ²òÜºðàõØ ¶ºÜ¸ºð²ÚÆÜ Ð²ðòºðÆ ¸Æî²ðÎØ²Ü  È²ì²¶àõÚÜ 
öàðÒÀ  

5.1.   î³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ ë»ÙÇÝ³ñ 

- Ï³Ý³Ýó ËÙµ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ó¨»ñÁ ¨ Ùá¹»ÉÝ»ñÁ 

- ï³ñ³Í³ßñç³Ý³ÛÇÝ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ 
Ñ»é³ÝÏ³ñÝ»ñÁ 
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С О Д Е Р Ж А Н И Е  
 
Введение  
 
1.      ОБЩИЕ ПОДХОДЫ 
1.1    Понятие Гендера  
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